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Ontario Highway Transport Board

Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details
of these applications can be made available at anytime to any interested
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle
operating licenses filed under the Moror Vehicle Transport Act, 1987,
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome
of these applications may serve and file an objection within 29 days of
this publication. The objector shall:

1. complete a Notice of Objection Form,
2. serve the applicant with the objection,

3. file a copy of the objection and provide proof of service of the
objection on the applicant with the Board,

4.  pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier
or facsimile. Serving means the date received by a party and filing
means the date received by the Board.

First Priority Tours, INC. 47839

4203 Forestville Rd., District Heights, MD 20749 U.S.A.

Applies for an extra-provincial operating licence as follows:

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in

the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction

from the Ontario/U.S.A., Ontario/Quebec and Ontario/Manitoba

border crossings:

1. to points in Ontario and for the return of the same passengers on
the same chartered trip to point of origin;
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of
passengers except at point of origin.

2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/
Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;

3. to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up
of passengers in Ontario.

Leakis Inc. 47837
8-17 Worthington Avenue, Suite 416, Brampton, ON L7A 2Y7

Applies for a public vehicle operating licence as follows:

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in
the Regional Municipality of Peel.

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D”
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.0. 1990
Chapter P.54., each having a maximum seating capacity of twelve (12)
passengers, exclusive of the driver.

Superior Tours, Inc. 47842

7100 Milford Industrial Road, Baltimore, MD 21208 U.S.A.

Applies for an extra-provincial operating licence as follows:

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in

the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction

from the Ontario/U.S.A., Ontario/Quebec and Ontario/Manitoba

border crossings:

1. to points in Ontario and for the return of the same passengers on
the same chartered trip to point of origin;
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of
passengers except at point of origin.

2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/
Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;

3. to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up
of passengers in Ontario.

Vanden Heuvel, Grace 47835
O/A “519 Tours”

13 Waterloo St. N., Goderich, ON N7A 2W1

Applies for a public vehicle operating licence as follows:

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in
the County of Huron.

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D”
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.0. 1990
Chapter P.54.

2554684 Ontario Ltd. 47840
8534 Centennial Road, P.O.Box 22060, St. Thomas, ON N5R 6A1
A. For the transportation of passengers and express freight on a
scheduled service between places known as Bala, Glen Orchard,
Milford Bay, the Towns of Bracebridge and Gravenhurst all
located in the District of Muskoka, places known as Longford
and Washago in the Township of Ramara, the Cities of Orillia
and Barrie all located in the County of Simcoe.
PROVIDED THAT:
1. there will be no pick up or drop off of passengers or express
freight (local traffic) solely between the points of Casino
Rama located in the Township of Ramara, the City of
Orillia, the City of Barrie via Simcoe Road, Highways 11,
12 and 400;
2. charter trip privileges are contingent upon the licensee
continuing to operate this scheduled service;
3. on this route the licensee will not operate more than one (1)
scheduled return trip per day and four (4) scheduled return
trips per week between the Town of Bracebridge and the
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City of Barrie and that any such scheduled trip shall include
the Town of Port Carling on Highway 118;

4. on chartered trips originating from the County of
Simcoe and the District of Muskoka, the licensee shall
be restricted to the use of Class “D” public vehicles as
defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990,
Chapter P. 54.

B. For the transportation of passengers and express freight on a
scheduled service between the Cities of London, St. Thomas,
the Town of Aylmer, the Town of Tillsonburg, the County of
Norfolk, County of Haldimand, a place known as Chambers
Corners in the Regional Municipality of Niagara, the Cities of
Welland, Port Colborne, Niagara Falls and St. Catharines, via
Highways 3, 4, 58, 406, 420, 405, the QEW (Queen Elizabeth
Way) Elgin County Road 25 and County Road 20.

PROVIDED THAT there be no local scheduled service between

the Cities of Niagara Falls and St. Catharines.

C. For the transportation of passengers and express freight on
a scheduled service between the City of Owen Sound and the
Town of Hanover in the County of Grey, via Highways 21 6, 10,
County Roads 10 and 40.

D. For the transportation of passengers and express freight on a
scheduled service between the City of Guelph, a place known
as Aberfoyle in the Township of Puslinch in the County of
Wellington, and the City of Hamilton, via County Road 46 and
Highways 6 and 403.

PROVIDED THAT these terms be deleted from Public Vehicle

Operating Licence PV-3050 currently in the name of Aboutown

Transportation Limited.

FELIx D’MELLO
Board Secretary
(152-G338E)

Commission des transports routiers
de I’Ontario

De temps a autre, des demandes de permis temporaires sont déposées
aupres de la Commission. Toute personne intéressée peut obtenir en
tout temps les détails concernant ces demandes en composant le 416-
326-6732.

Les demandes qui suivent visent a obtenir un permis de transport
extraprovincial et de transport en commun en vertu de la Loi de 1987
sur les transports routiers ou de la Loi sur les véhicules de transport
en commun. Tous les renseignements concernant le demandeur,
notamment le plan d’affaires et les preuves a I’appui, sont versés au
dossier de la Commission et seront fournis sur demande.

Toute personne intéressée qui possede un intérét économique dans le
résultat de la demande peut signifier et déposer une opposition dans les
29 jours suivant de la date de la présente publication. L’opposant doit
suivre les étapes suivantes :

1. remplir un formulaire d’Avis d’opposition;
2.  signifier 'opposition au demandeur;

3. déposer une copie de I'opposition et une preuve de la signification
de I'opposition au demandeur auprés de la Commission;

4.  payer les droits applicables.

La signification et le dépdt d’une opposition peuvent se faire par
livraison personnelle, par la poste, par messager ou par télécopieur.
Le terme Signification désigne la date de réception par une partie et le
terme Dépot, la date de réception par la Commission.

First Priority Tours, INC. 47839
4203 Forestyville Rd., District Heights, MD 20749 U.S.A.

fait une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme
suit :

Pour le transport de passagers dans le cadre d’un trajet nolis¢ a

partir de points aux Etats-Unis, comme l'autorisent les territoires

de compeétence pertinents de 'Ontario/du Québec et de I'Ontario/du

Manitoba, et des postes frontaliers de ’'Ontario/des Etats-Unis en

vue :

1. de se rendre en Ontario et de ramener les mémes passagers par le
méme trajet nolis¢ au pomt d’origine;

A CONDITION qu’il n’y ait aucun ramassage ou débarquement
de passagers, sauf au point d’origine.

2. en transit en Ontario vers I'Ontario/le Manitoba, ’Ontario/le
Québec et vers des postes frontaliers de ’Ontario/des Etats-Unis
en vue :

3. de se rendre a des points en Ontario dans le cadre d’un voyage
nolis¢ aller simple, sans ramassage de passagers en Ontario.

Leakis Inc. 47837
8-17 Worthington Avenue, Suite 416, Brampton, ON L7A 2Y7

fait une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme
suit :

Pour le transport de passagers dans le cadre d’un trajet nolisé a partir
de points dans la municipalité régionale de Peel.

A CONDITION QUE Ie titulaire de permis ne puisse utiliser que
des véhicules publics de classe D comme il est défini au sous-alinéa
(a) (iv) du paragraphe lde 'article 7 du Réglement 982 de la Loi sur
les véhicules de transport en commun, R.R.O. 1990, chapitre P.54.,
et que chaque véhicule ait au maximum douze (12) places assises, a
I’exclusion du chauffeur.

Superior Tours, Inc. 47842

7100 Milford Industrial Road, Baltimore, MD 21208 U.S.A.

fait une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme

suit :

Pour le transport de passagers dans le cadre d’un trajet nolis¢ a

partir de points aux Etats-Unis, comme l'autorisent les territoires

de compétence pertinents de 'Ontario/du Québec et de I'Ontario/du

Manitoba, et des postes frontaliers de ’'Ontario/des Etats-Unis en

vue :

1. de se rendre en Ontario et de ramener les mémes passagers par le
méme trajet nolis¢ au pomt d’origine;

A CONDITION qu’il n’y ait aucun ramassage ou débarquement
de passagers, sauf au point d’origine.

2. en transit en Ontario vers 'Ontario/le Manitoba, ’Ontario/le
Québec et vers des postes frontaliers de ’Ontario/des Etats-Unis
en vue :

3. de se rendre a des points en Ontario dans le cadre d’un voyage
nolis¢ aller simple, sans ramassage de passagers en Ontario.

Vanden Heuvel, Grace 47835
O/A “519 Tours”

13 Waterloo St. N., Goderich, ON N7A 2W1

fait une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme
suit :

Pour le transport de passagers dans le cadre d’un trajet nolisé¢ a partir
de points situés dans le comté de Huron.

A CONDITION QUE le titulaire de permis ne puisse utiliser que
des véhicules publics de classe D comme il est défini au sous-alinéa
(a) (iv) du paragraphe 1 de I’article 7 du Reéglement 982 de la Loi sur les
véhicules de transport en commun, R.R.O. 1990, chapitre P.54.

2554684 Ontario Ltd. 47840
8534 Centennial Road, P.O.Box 22060, St. Thomas, ON N5R 6A1
A. Pour le transport de passagers et d’envois par messagerie selon
un service régulier entre des lieux connus sous les noms de Bala,
de Glen Orchard, de Milford Bay, les villes de Bracebridge et de
Gravenhurst, points situés dans le district de Muskoka, des lieux
connus sous les noms de Longford et Washago dans le canton
de Ramara, les villes d’Orillia et de Barrie, points situés dans le
comté de Simcoe.
A CONDITION QUE :
il n’y ait ni ramassage ni débarquement de passagers ou
d’envois par messagerie (circulation locale) seulement entre
les points de Casino Rama dans le canton de Ramara, la
ville d’Orillia et la ville de Barrie par la route Simcoe et les
autoroutes 11, 12 et 400;
2. les priviléges de nolisement sont conditionnels a ce que le
titulaire de permis continue d’offrir ce service régulier;
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3. le titulaire de permis n’assure pas sur cette route plus
d’un (1) trajet de retour régulier par jour et de quatre (4)
trajets de retour réguliers par semaine entre la ville de
Bracebridge et la ville de Barrie, et que ce trajet comprenne
la ville de Port Carling située sur I’autoroute 118;

4.  le titulaire de permis ne puisse utiliser, sur les trajets nolisés
a partir du comté de Simcoe et du district de Muskoka,
que des véhicules publics de classe D comme il est défini
au sous-alinéa (a) (iv) du paragraphe lde larticle 7 du
reglement 982 de la Loi sur les véhicules de transport en
commun, R.R.O. 1990, chapitre P.54.

B. Pour le transport de passagers et d’envois par messagerie par
service régulier entre les villes de London, de St. Thomas, la
ville d’Aylmer, la ville de Tillsonburg, le comté de Norfolk, le
comté d’Haldimand, un lieu appelé Chambers Corners dans
la municipalité régionale de Niagara, les villes de Welland,
Port Colborne, Niagara Falls et St. Catharines, par les
autoroutes 3, 4, 58, 406, 420, 405, I'autoroute Queen-Elizabeth
(autoroute QEW), la route 25 du comté d’Elgin et la route de
comté 20.

A CONDITION QU’il n’y ait pas de service régulier local entre
les villes de Niagara Falls et de St. Catharines.

C. Pour le transport de passagers et d’envois par messagerie par
service régulier entre la ville d’Owen Sound et la ville de Hanover
dans le comté de Grey, par les autoroutes 21 6, 10 et les routes de
comté 10 et 40.

D. Pour le transport de passagers et d’envois par messagerie par
service régulier entre la ville de Guelph, un lieu connu sous le nom
d’Aberfoyle dans la ville de Puslinch du comté de Wellington, et
la ville de Hamilton, par la route de comté 46 et les autoroutes 6
et 403.

A CONDITION QUE ces conditions soient supprimées du permis

d’exploitation d’un véhicule de transport en commun PV-3050

actuellement au nom d’Aboutown Transportation Limited.

FELIx D’MELLO
Secrétaire de la Commission
(152-G338F)

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Notice of Default in Complying
with the Corporations Tax Act
Avis de non-observation de la Loi sur
'imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that
the following corporations are in default in complying with the
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the
Business Corporations Act, that unless the corporations listed
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur I'imposition des sociétés.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par
la Loi sur I'imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous
adresser a I'Imposition des sociétés, ministére des Finances, 33, rue
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-20 ABILITY PLUS PLUMBING
INCORPORATED 001269678
2019-07-20 ABSOLUTE CREDIT REPAIR LTD. 001336842
2019-07-20 AC PLUS INC. 001494770
2019-07-20 AGLET COMPUTER TECHNOLOGIES
INC. 001334863

2019-07-20  AMAN ENTERPRISE INC. 001362947

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-20 ANKIM TECHNOLOGIES INC. 001292312
2019-07-20 ANSTAR ENTERPRISES INC. 001320610
2019-07-20 AUTO CLINIC (LONDON) INC. 001307966
2019-07-20  AWESOME DEALS INTL. INC. 001316876
2019-07-20 AXXENT INC. 001338061
2019-07-20  CALEDON CONSULTING INC. 001328820
2019-07-20 CALIBER FINE WINES & SPIRITS
INC. 001303012
2019-07-20  CANADIAN CHEMICAL BROKERS
LTD. 001336270

2019-07-20 CANADIAN EGYPTIAN FOOD AND
PHARMACEUTICALS TRADING

COMPANY INC. 001279912
2019-07-20 CHIVER IT CONSULTING INC. 001343077
2019-07-20 CJN TECHNOLOGIES INC. 001319062
2019-07-20 CKG TECHNOLOGY LTD. 001293127
2019-07-20  COLOUR SENSE PAINT & PAPER

LIMITED 001366332

2019-07-20 CORE PLUMBING & HEATING INC. 001293988

2019-07-20 CORPNET SOLUTIONS
INCORPORATED 001294936

2019-07-20 CORY STEWART HOLDINGS INC. 001306638
2019-07-20 CREDIT CONSULTANTS DEALER

SERVICES INC. 001343648
2019-07-20 DAP-CON LTD. 001300135
2019-07-20  DATA FOOD CORPORATION 001294207
2019-07-20  DAYNARD CONSULTING INC. 001325342
2019-07-20 DEALERPLAN ACCEPTANCE

CORPORATION 001318046
2019-07-20 DEEP THINK CONSULTING LTD. 001334921
2019-07-20 DIGITAL CONNECTIONS (ST.

THOMAS) INC. 001312920
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2012
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-20 DIXIE FINANCIAL SERVICES
CORPORATION 001297822
2019-07-20 E & E ENTERTAINMENT INC. 002157614
2019-07-20 EAST ONTARIO HAY SALES LTD. 001707249
2019-07-20 EBJ PUBLISHING INC. 001306346
2019-07-20 ELLINGTONS LTD. 001300474
2019-07-20 EXPLORE GRAPHICS INC. 001325896
2019-07-20 FACILITY AIR SYSTEMS INC. 001321509
2019-07-20 FROZEN ROPES BASEBALL INC. 001315879
2019-07-20 GLOVED INC. 001318357
2019-07-20 GTH AUTO LTD. 001312303
2019-07-20 HIGH PARK AUTO COLLISION INC. 001313792
2019-07-20 HIGHWAY TRACTOR SALES INC. 001325796
2019-07-20 IMPERIAL ACCESS CONTROLS INC. 001299198
2019-07-20 INTRIGUE INVESTIGATIONS CORP. 001309591
2019-07-20 IRENE’S BRIDAL SHOPPE INC. 001326533
2019-07-20 IRW INSPECTION SERVICES INC. 001337172
2019-07-20 J. R. BARNWELL DESIGN INC. 002044470
2019-07-20 J.S.C-J.C INC. 001315745
2019-07-20 JAMAR DETAILING LTD. 001295219
2019-07-20 LIBERTY NETWORKS INC. 001320737
2019-07-20 LMG TECHNOLOGY SERVICES INC. 001317847
2019-07-20 M CORP. 001345491
2019-07-20 METROPLEX DEVELOPMENTS INC. 001306113
2019-07-20 MGS COMPUTERS LIMITED 001300057
2019-07-20  MICE GROUP HOLDINGS INC. 001356158
2019-07-20 MICPUTER INC. 001324494
2019-07-20 MIDLAND MECHANICAL INC. 001354920
2019-07-20 MILIUCCI TECHNICAL SERVICES
GROUP INC. 001301225
2019-07-20  MIRAJ STORE FIXTURES INC. 001314337
2019-07-20 NAVY YARD CONDOMINIUMS INC. 001307796
2019-07-20 NEW TECH AUTOPRO MECHANICAL
LTD. 001304885
2019-07-20 NEW TECHNOLOGY SECURITY AND
SOUND INC. 001334477
2019-07-20 O.S.I. ONLINE SERVICES
INTERNATIONAL INC. 001315770
2019-07-20 PAMIR CAFE EATERY INC. 001347425
2019-07-20 PRIME MECHANICAL INC. 001238633
2019-07-20 R.G. GROUP INC. 001351579
2019-07-20  RADICAL PERFORMANCE MOTORS
INC. 001364850
2019-07-20 SINGLETON MASONARY INC. 001365019
2019-07-20 SPEEDO FOODS & FLAVOURS INC. 001584126
2019-07-20 THE ANDY MORTLEY INSURANCE
AGENCY INC. 001336193
2019-07-20 THE COMBINE RESTAURANT INC. 001317872
2019-07-20 THE QUALITY TIME CO. LTD. 001287608
2019-07-20  THRIFT TOWN (TWO) LIMITED 001285839
2019-07-20 TMG CANADA INC. 001313707
2019-07-20  TOMARKET CONSULTANTS INC. 001329362
2019-07-20  TYBA (SHOREWOOD) VENTURES
ONTARIO CORP. 001310605
2019-07-20  WILLIAMS TOTAL CONCEPT LTD. 001318201

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-20 1243423 ONTARIO LTD. 001243423
2019-07-20 1276570 ONTARIO INC. 001276570
2019-07-20 1287004 ONTARIO INC. 001287004
2019-07-20 1288660 ONTARIO INC. 001288660
2019-07-20 1289766 ONTARIO INC. 001289766
2019-07-20 1290505 ONTARIO LTD. 001290505
2019-07-20 1293983 ONTARIO INC. 001293983
2019-07-20 1296983 ONTARIO INC. 001296983
2019-07-20 1297656 ONTARIO INC. 001297656
2019-07-20 1300127 ONTARIO LIMITED 001300127
2019-07-20 1300943 ONTARIO LIMITED 001300943
2019-07-20 1301783 ONTARIO INC. 001301783
2019-07-20 1305370 ONTARIO LIMITED 001305370
2019-07-20 1308193 ONTARIO LTD. 001308193
2019-07-20 1317490 ONTARIO INC. 001317490
2019-07-20 1320050 ONTARIO INC. 001320050
2019-07-20 1324094 ONTARIO LIMITED 001324094
2019-07-20 1325299 ONTARIO INC. 001325299
2019-07-20 1325343 ONTARIO INC 001325343
2019-07-20 1325774 ONTARIO INC. 001325774
2019-07-20 1331327 ONTARIO LIMITED 001331327
2019-07-20 1334547 ONTARIO LIMITED 001334547
2019-07-20 1334762 ONTARIO INC. 001334762
2019-07-20 1336484 ONTARIO INC. 001336484
2019-07-20 1338465 ONTARIO INC. 001338465
2019-07-20 1341404 ONTARIO LIMITED 001341404
2019-07-20 1341576 ONTARIO LIMITED 001341576
2019-07-20 1341619 ONTARIO INC. 001341619
2019-07-20 1341968 ONTARIO LIMITED 001341968
2019-07-20 1342629 ONTARIO LIMITED 001342629
2019-07-20 1348507 ONTARIO LIMITED 001348507
2019-07-20 1350637 ONTARIO INC. 001350637
2019-07-20 1351838 ONTARIO INC. 001351838
2019-07-20 1354377 ONTARIO INC. 001354377
2019-07-20 1356068 ONTARIO INC. 001356068
2019-07-20 1357702 ONTARIO LIMITED 001357702
2019-07-20 1359367 ONTARIO INC. 001359367
2019-07-20 1359925 ONTARIO LIMITED 001359925
2019-07-20 1365161 ONTARIO LTD. 001365161
2019-07-20 1526859 ONTARIO LIMITED 001526859
2019-07-20 1758856 ONTARIO LIMITED 001758856
2019-07-20 2C STUDIOS INC. 001755814
2019-07-20 2140114 ONTARIO INC. 002140114
2019-07-20 2161819 ONTARIO INC. 002161819
2019-07-20 66 DEGREES INC. 001321348
BArBARA DuckiTT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs
(152-G339)
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Cancellation of Certificate of Incorporation
(Corporations Tax Act Defaulters)
Annulation de certificat de
constitution (Non-observation de la
Loi sur I'imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act,
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour
non-observation des dispositions de la Loi sur 'imposition des sociétés
et que la dissolution de la société concernée prend effet a la date
susmentionnée.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la sociéte en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-24 GRAND ICHIBAN SUSHI INC. 002157148
2019-06-24 HIGHSPIN CONSULTING INC. 001343558
2019-06-24 MBA SOLUTIONS INC. 001343628
2019-06-24 VIVETHA GAS BAR INC. 001354269
2019-06-24 1343538 ONTARIO INC. 001343538
2019-06-24 1354828 ONTARIO LIMITED 001354828
2019-06-24 1354899 ONTARIO LIMITED 001354899

BarBARA DucKITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(152-G340)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément & la
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précede la
liste des compagnies visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-02-21 1670321 ONTARIO LTD. 001670321
2019-03-07 1767268 ONTARIO LIMITED 001767268
2019-03-07 1866694 ONTARIO INC. 001866694
2019-03-13 MINDSTRIM INC. 002581493
2019-03-15 GLENN FRETZ LIMITED 000454850
2019-03-15 HXH INC. 001900395

2013
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-04-10 FLAVORS INDIAN CUISINE INC. 002465430
2019-05-07 STRATEGY ARCHITECTS INC. 001143352
2019-05-07 1048926 ONTARIO INC. 001048926
2019-05-07 2364504 ONTARIO INC. 002364504
2019-05-08 IVEY INTERNATIONAL EDUCATION
CORP. 002271014
2019-05-09 POLAR STRUCTURED PRODUCTS
INC. 002067302
2019-05-10 BOX CAPTAIN INC. 002425696
2019-05-17 BANCROFT READY-MIX LIMITED 000842026
2019-05-17 DEBBIE YUEN PARTNER
CORPORATION 002473012
2019-05-17 1156309 ONTARIO INC. 001156309
2019-05-17 1894370 ONTARIO INC. 001894370
2019-05-17 2523088 ONTARIO INC. 002523088
2019-05-22 ASMA FOOD’S INC. 001463256
2019-05-24 BEAIRSTO READY MIX
CONSULTING INC. 002145144
2019-05-24 BRAR SECURITY & PRIVATE
INVESTIGATION SERVICES INC. 002209196
2019-05-24 CHARAN LOGISTICS INC. 002598125
2019-05-24 DAVE COULTER CONSULTING INC. 002201174
2019-05-24 DAVID GARNER PRO SHOP INC. 001296267
2019-05-24 DIM SUM HOUSE INC. 002422705
2019-05-24 EAGLE HIGH TECH SERVICES INC. 002480304
2019-05-24 EXCLUSIVE UNIQUE FURNITURE
INC. 002156133
2019-05-24 FILTAFLEX LTD. 001062543
2019-05-24 GENCO 2018 INC. 001997658
2019-05-24 GPPR EXPRESS INC. 002537132
2019-05-24 HODGERICH HOLDINGS LIMITED 000876882
2019-05-24 HONGYU CONSULTING SERVICES
INC. 002257640
2019-05-24 J. GEMINI CORP. 002513861
2019-05-24 JELIAS ENTERPRISE LTD. 001634929
2019-05-24 JV CAPITAL LTD. 002554610
2019-05-24 KVNG IMPORT-EXPORT INC. 002142934
2019-05-24 LASALLE SPORTS ZONE INC. 001277156
2019-05-24 MACALPINE ACCESS TO CARE INC. 002111881
2019-05-24 MANOHARAN CORPORATION 002034905
2019-05-24 MAURICE BURGER DRIVE-IN
LIMITED 000102004
2019-05-24 MZ OFFICE SERVICES, INC. 001570838
2019-05-24 NUTRON CONTRACTING LIMITED 000743728
2019-05-24 PACIFIC CIRCLE FOODS LIMITED 000442016
2019-05-24 SANGHERA EXPRESS LTD. 002115895
2019-05-24 SUPERFOOD EATERIES INC. 002336988
2019-05-24 SUZANNE ALLAN PRODUCTION
LTD. 000419796
2019-05-24 THINGERS INC. 001804158
2019-05-24 VOCI INCOME CORPORATION 002537902
2019-05-24 1309874 ONTARIO LIMITED 001309874
2019-05-24 1353073 ONTARIO LIMITED 001353073
2019-05-24 1414385 ONTARIO LIMITED 001414385
2019-05-24 1586528 ONTARIO INC. 001586528
2019-05-24 1695270 ONTARIO LIMITED 001695270
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2014
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-05-24 1835892 ONTARIO LIMITED 001835892
2019-05-24 1836441 ONTARIO LIMITED 001836441
2019-05-24 1853168 ONTARIO INC. 001853168
2019-05-24 1953301 ONTARIO INC. 001953301
2019-05-24 1990786 ONTARIO INC. 001990786
2019-05-24 2037389 ONTARIO LTD. 002037389
2019-05-24 2040021 ONTARIO INC. 002040021
2019-05-24 2169622 ONTARIO INC. 002169622
2019-05-24 2175036 ONTARIO LIMITED 002175036
2019-05-24 2227512 ONTARIO INC. 002227512
2019-05-24 2234326 ONTARIO INC. 002234326
2019-05-24 2433749 ONTARIO INC. 002433749
2019-05-24 2440401 ONTARIO INC. 002440401
2019-05-24 2537138 ONTARIO INC. 002537138
2019-05-24 2618612 ONTARIO INC. 002618612
2019-05-24 2685463 ONTARIO INC. 002685463
2019-05-24 416760 ONTARIO LIMITED 000416760
2019-05-24 679956 ONTARIO INC. 000679956
2019-05-24 700583 ONTARIO INC. 000700583
2019-05-24 734531 ONTARIO LIMITED 000734531
2019-05-26 2091441 ONTARIO INC. 002091441
2019-05-27 APPLE WOODWORKING & KITCHEN
CABINETS INC. 002488727
2019-05-27 BELLEFEUILLE ENTERPRISES LTD. 000773992
2019-05-27 C.K.R.INVESTMENTS INC. 000753606
2019-05-27 CAROL WIEBE MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001924426
2019-05-27 DR.C. DUGANI MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001958775
2019-05-27 EDUWORKS CONSULTING INC. 001641493
2019-05-27 EXCHANGE SOURCE INC. 002537940
2019-05-27 GREEN POWER ACTION INC. 002198055
2019-05-27 GREETINGS & SALUTATIONS
LIMITED 001404778
2019-05-27 GRUMMETT’S OF SIMCOE INC. 000471291
2019-05-27 HALINA CIRILLO CONSULTING
LIMITED 002016070
2019-05-27 HAMMER LINE FREIGHT LTD. 002104704
2019-05-27 MANOTICK SHEET METAL
CONTRACTING LTD. 000367464
2019-05-27 MERLAAN INC. 002086733
2019-05-27 NORDIC WAGON SHIPPING INC. 002578465
2019-05-27 PERSONAL EXCELLENCE INC. 001256396
2019-05-27 RED TRANSPORT INC. 002426075
2019-05-27 STYLES & IMAGES INC. 001548222
2019-05-27 SUMMERWOOD GENERAL
PARTNER I INC. 002361008
2019-05-27 SUSAN DEWHURST LIMITED 000362430
2019-05-27 TOP QUOTE INSURANCE BROKERS
INC. 000795749
2019-05-27 TOPAZ TRANSPORT INC. 002240738
2019-05-27 ZOEMOE HOLDINGS INC. 001323569
2019-05-27 1391088 ONTARIO LTD. 001391088
2019-05-27 1518240 ONTARIO LTD. 001518240
2019-05-27 1593072 ONTARIO INC. 001593072

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-05-27 1675236 ONTARIO LTD. 001675236
2019-05-27 1737044 ONTARIO INC. 001737044
2019-05-27 1860601 ONTARIO INC. 001860601
2019-05-27 1890177 ONTARIO INC. 001890177
2019-05-27 1984628 ONTARIO INC. 001984628
2019-05-27 2004104 ONTARIO LIMITED 002004104
2019-05-27 2087632 ONTARIO INC. 002087632
2019-05-27 2208075 ONTARIO INC. 002208075
2019-05-27 2338709 ONTARIO INC. 002338709
2019-05-27 2377225 ONTARIO INC. 002377225
2019-05-27 2418521 ONTARIO INC. 002418521
2019-05-27 2617444 ONTARIO CORPORATION 002617444
2019-05-27 292696 ONTARIO LTD. 000292696
2019-05-27 5005149 ONTARIO LIMITED 005005149
2019-05-27 709666 ONTARIO LIMITED 000709666
2019-05-27 961420 ONTARIO INC. 000961420
2019-05-28 1444865 ONTARIO LIMITED 001444865
2019-05-28 1665897 ONTARIO INC. 001665897
2019-05-28 2342847 ONTARIO INC. 002342847
2019-05-28 2428198 ONTARIO LTD. 002428198
2019-05-28 2547203 ONTARIO LTD. 002547203
2019-05-28 475707 ONTARIO LIMITED 000475707
2019-05-29 EASY LANDING INC. 002510795
2019-05-29 EXCELSIOR MORTGAGE GROUP
INC. 002164902
2019-05-29 GREGOIRE POWER LIMITED 002088169
2019-05-29 MEDGAR LIGHTING CONCEPTS
INC. 002292217
2019-05-29 MINX NAILS AND SPA LTD. 001830888
2019-05-29 N.V.S. PROPERTIES INC. 001159809
2019-05-29 NIAGARA GATEWAY BUSINESS
PARK INC. 001584467
2019-05-29 PROMOTIONAL PROGRAMS
LIMITED 000140618
2019-05-29 1313793 ONTARIO INC. 001313793
2019-05-29 2010606 ONTARIO INC. 002010606
2019-05-29 2077931 ONTARIO LTD. 002077931
2019-05-29 2094330 ONTARIO INC. 002094330
2019-05-29 2107835 ONTARIO INC. 002107835
2019-05-29 2263346 ONTARIO INC. 002263346
2019-05-29 2558875 ONTARIO LIMITED 002558875
2019-05-29 2668745 ONTARIO INC. 002668745
2019-05-29 42 COMMERCE PARK DRIVE INC. 002364267
2019-05-29 720659 ONTARIO INC. 000720659
2019-05-30 DAREDEVIL OPERA COMPANY INC. 002018670
2019-05-30  GRAND GARDEN BAKERY LTD. 001098756
2019-05-30 OPEN DOORS PRODUCTIONS INC. 002162831
2019-05-30  SHORTREED AUTO SALES INC. 001803006
2019-05-30 SOUND LISTENING
INTERNATIONAL INC. 002213837
2019-05-30 2605670 ONTARIO LIMITED 002605670
2019-05-31 ADHER BUSINESS SOLUTIONS LTD. 001750296
2019-05-31 C’EST LANCE INC. 001447579
2019-05-31 CHAMFER CONSTRUCTION
LIMITED 002154485
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-05-31 DAVID RIDDLES POST PRODUCTION
COORDINATION INC. 001721406
2019-05-31 EFG INTERNATIONAL INC. 002152400
2019-05-31 G.SOMAL LOGISTICS LTD. 002274384
2019-05-31 GEOPRODUCTS CORP. 001630102
2019-05-31 GHERON TECHNICAL SERVICES
INC. 001260337
2019-05-31 GOLDEN YEARS SERVICES FOR
SENIORS INC. 001686969
2019-05-31 GR8 CONSTRUCTIONS INC. 002600658
2019-05-31 GR8 TRUCK & MOBILE WASH LTD. 002600447
2019-05-31 HARRY GOODMAN HOLDINGS
LIMITED 000424115
2019-05-31 KALIMAT FILMS INC. 000599363
2019-05-31 KEVIN J. FALLS AGRONOMIC
CONSULTING INC. 002434523
2019-05-31 KIRK BRADDEN STABLES INC. 002106025
2019-05-31 MOORE VIRTUAL PRODUCTIONS
INC. 002226450
2019-05-31 MY CLIQUE INC. 002276095
2019-05-31 NOTAK COMMUNICATIONS INC. 001828793
2019-05-31 SELECTONE HOLDINGS LIMITED 000374201
2019-05-31 SPARKLE DEVELOPMENT INC. 001695358
2019-05-31 1621591 ONTARIO INC. 001621591
2019-05-31 1901792 ONTARIO INC. 001901792
2019-05-31 2293143 ONTARIO CORPORATION 002293143
2019-05-31 2467814 ONTARIO LTD. 002467814
2019-05-31 2582411 ONTARIO INC. 002582411
2019-05-31 2652308 ONTARIO INC. 002652308
2019-05-31 2675358 ONTARIO LTD. 002675358
2019-05-31 921129 ONTARIO LIMITED 000921129
2019-06-03 A&E AUTO SALES LTD. 001146202
2019-06-03 AC DENT CORPORATION 001826511
2019-06-03 ACQUISITION ONE CONSULTING
INC. 002690178
2019-06-03 ARMAND’S AUTO BODY LTD. 001204536
2019-06-03 ARVIND SHERGILL MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002634123
2019-06-03 BEV SHEARER & SONS ROOFING
LTD. 000373515
2019-06-03 BOFRAN HOLDINGS LIMITED 000840505
2019-06-03 DIDICTOM LTD. 001964869
2019-06-03 FGM SERVICES INC. 002206667
2019-06-03 HALL AUTOMOTIVE INC. 001494975
2019-06-03 J. JAN MARKETING CONSULTANTS
INC. 002263297
2019-06-03 LA MAISON GALLERIE INC. 002464971
2019-06-03 MFAI FAMILY HOLDINGS INC. 001721529
2019-06-03 MOORE STYLE PAINTING LTD. 002639259
2019-06-03 SLAMER TRANSPORT INC. 001783853
2019-06-03 SNAPD KINGSTON INC. 002426593
2019-06-03 SPORTBALL WORLD SYSTEMS INC. 002360215
2019-06-03 STELA INC. 002405391
2019-06-03 SUNNYSIDE TAVERN & EVENT
CENTRE INC. 001933967
2019-06-03 VALENTINO’S MEN’S WEAR LTD 000497775

2015
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-03 1178378 ONTARIO INC. 001178378
2019-06-03 1185577 ONTARIO LIMITED 001185577
2019-06-03 1270887 ONTARIO INC. 001270887
2019-06-03 1536455 ONTARIO INC. 001536455
2019-06-03 1569764 ONTARIO LTD. 001569764
2019-06-03 1892611 ONTARIO INC. 001892611
2019-06-03 2073048 ONTARIO INC. 002073048
2019-06-03 2162207 ONTARIO INC. 002162207
2019-06-03 2181657 ONTARIO INC. 002181657
2019-06-03 2252630 ONTARIO LIMITED 002252630
2019-06-03 2258704 ONTARIO INC. 002258704
2019-06-03 2292004 ONTARIO LIMITED 002292004
2019-06-03 2321181 ONTARIO INC. 002321181
2019-06-03 2370326 ONTARIO INC. 002370326
2019-06-03 2418735 ONTARIO INC. 002418735
2019-06-03 2425135 ONTARIO INC. 002425135
2019-06-03 261925 ONTARIO LIMITED 000261925
2019-06-03 429327 ONTARIO INC. 000429327
2019-06-03 604729 ONTARIO INC. 000604729
2019-06-04 ARGENCO INC. 001370270
2019-06-04 BAIS FOODS INC. 001939496
2019-06-04 CAXTON HALL PUBLISHING LTD. 000730616
2019-06-04 CREST HOMES INC. 002532634
2019-06-04 DYNAMISCHE TECH LTD. 002616081
2019-06-04 ESPORTEZ INC. 002111834
2019-06-04 FE.S. PEGASUS INC. 002645878
2019-06-04 L.L.L. AIRCRAFT LIMITED 001103520
2019-06-04 MWR SERVICES INC. 001335258
2019-06-04 NAV TRANSPORTATION INC. 001525932
2019-06-04 OCTOBER HIGHWAY INC. 002485373
2019-06-04 PREDICTIVE PERFORMANCE INC. 002084302
2019-06-04 UDI RENEWABLES CORPORATION 002165080
2019-06-04 VELING PARTNER CORP. 002315317
2019-06-04 1251167 ONTARIO LTD. 001251167
2019-06-04 1483504 ONTARIO LTD. 001483504
2019-06-04 1694145 ONTARIO INC. 001694145
2019-06-04 1955731 ONTARIO LTD. 001955731
2019-06-04 2101869 ONTARIO INC. 002101869
2019-06-04 2127013 ONTARIO INC. 002127013
2019-06-04 2328332 ONTARIO INC. 002328332
2019-06-04 2370517 ONTARIO INC. 002370517
2019-06-04 2495289 ONTARIO INC. 002495289
2019-06-04 519117 ONTARIO INC. 000519117
2019-06-04 813259 ONTARIO INC. 000813259
2019-06-05 BAB ELHARA CATERING CORP. 002236506
2019-06-05 BREW CANOE INC. 002602783
2019-06-05 DIAMOND DIAMOND MC REALTY
INC. 002587256
2019-06-05 GORDON SHOEBRIDGE TRUCKING
LTD. 000478516
2019-06-05 KRYSIK HOLDINGS INC. 001091561
2019-06-05 MILTOWNE ENTERPRISES INC. 000755395
2019-06-05 NEW HORIZON KITCHENS INC. 001959172
2019-06-05 OVERWATCH INC. 001650049
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-05 PROFESSIONAL TAX SOLUTIONS
INC. 001725812
2019-06-05 SANSI TRANSPORT INC. 002301177
2019-06-05 V. LASALA CONSTRUCTION LTD. 000759696
2019-06-05 W ROYAL CANADA INC. 001598048
2019-06-05 WINGS & BEER SPORTS + BAR INC. 002664683
2019-06-05 WIZARD INTERIORS INC. 002436668
2019-06-05 YVON INSULATION COMPANY
LIMITED 000407732
2019-06-05 0406 RESTAURANT INC. 002476305
2019-06-05 107 MARTIN STREET INC. 002494528
2019-06-05 1650823 ONTARIO LIMITED 001650823
2019-06-05 1769759 ONTARIO INC. 001769759
2019-06-05 1864106 ONTARIO INC. 001864106
2019-06-05 1868799 ONTARIO LIMITED 001868799
2019-06-05 2037921 ONTARIO INC. 002037921
2019-06-05 2464081 ONTARIO INC. 002464081
2019-06-05 2621085 ONTARIO INC. 002621085
2019-06-05 679051 ONTARIO LIMITED 000679051
2019-06-05 939648 ONTARIO INC. 000939648
2019-06-06 AM LEARNING INC. 002520012
2019-06-06  BOACON CONTRACTING INC. 001791379
2019-06-06 BRIDAN CUSTOM CONSTRUCTION
LTD. 002166892
2019-06-06 BWC INVESTMENTS INC. 001442071
2019-06-06 DEWEES CONSULTING LIMITED 000415752
2019-06-06 EASY ACCESS TUB AND SHOWER
INC. 002580730
2019-06-06 ECR MANAGEMENT CONSULTING
LTD. 002461584
2019-06-06 EMKAE SHOES INC. 001817856
2019-06-06 HYJO ENTERPRISES LIMITED 000132215
2019-06-06 IGLOO ICEBERG LTD. 002388631
2019-06-06 JOREN HOLDINGS INC. 001007538
2019-06-06 L.D.M.CONSULTING LTD. 001439065
2019-06-06 M.D. MOTORCYCLES INC. 001332622
2019-06-06 MEDCREATIVITY INC. 001634717
2019-06-06 NGSI HOLDINGS INC. 002257171
2019-06-06 S. LEONARD INCORPORATED 002162270
2019-06-06 TL6878 INC. 002214100
2019-06-06 X2IDEA CORPORATION 001424636
2019-06-06 123624 ONTARIO LIMITED 000123624
2019-06-06 1287499 ONTARIO INC. 001287499
2019-06-06 1445434 ONTARIO INC. 001445434
2019-06-06 1598507 ONTARIO LIMITED 001598507
2019-06-06 1729848 ONTARIO INC. 001729848
2019-06-06 1764603 ONTARIO LIMITED 001764603
2019-06-06 2162393 ONTARIO INC. 002162393
2019-06-06 2389604 ONTARIO INC. 002389604
2019-06-06 2464802 ONTARIO LTD. 002464802
2019-06-06 2516633 ONTARIO INC. 002516633
2019-06-06 2583441 ONTARIO INC. 002583441
2019-06-06 768964 ONTARIO LIMITED 000768964
2019-06-06 829717 ONTARIO INC. 000829717

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-06 902414 ONTARIO INC. 000902414
2019-06-07 BUWALDA HOLDINGS LIMITED 002042746
2019-06-07 DOMENIC’S CUSTOM TAILORING
LTD. 001782320
2019-06-07 INNOVATIVE LANDSCAPE & DESIGN
INC. 001667021
2019-06-07 LKOM CONSTRUCTION LTD. 002231335
2019-06-07 2199485 ONTARIO INC. 002199485
2019-06-07 2310417 ONTARIO INC. 002310417
2019-06-07 2581683 ONTARIO INCORPORATED 002581683
2019-06-07 844717 ONTARIO LIMITED 000844717
2019-06-10 BATH REFLECTIONS LTD. 001022642
2019-06-10 CANSHIP INC. 000374253
2019-06-10 DIAMOND REAL ESTATE LTD. 002117902
2019-06-10 DSSI CONSULTING INC. 002003983
2019-06-10 EXCEL KITCHEN & BATH INC. 001545779
2019-06-10 EXCELSIOR MONUMENTS LIMITED 000397744
2019-06-10 FIELDHAVEN ACRES LTD. 002446908
2019-06-10 FREE LAND HOLDINGS INC. 001552124
2019-06-10 FREE LAND MARKETING INC. 001379261
2019-06-10 FROM THE GROUND UP
PERFORMANCE IMPROVEMENT
INC. 002168181
2019-06-10 FUTURE CARE SAFETY SUPPLIES
CORP. 002074021
2019-06-10 GOMMERMAN TECHNOLOGY
SOLUTIONS LTD. 001502638
2019-06-10 JMAX PROFESSIONAL SERVICES INC. 002395002
2019-06-10 MARYLEV INVESTMENTS LIMITED 000912997
2019-06-10 MSECURE BOOKKEEPING
NETWORK INC. 002605994
2019-06-10 PACKET LINK TELECOM AND
NETWORK SERVICES INC. 001846633
2019-06-10 PAUL BERRY PROFESSIONAL SALES
& MARKETING INC. 000427064
2019-06-10 SONYX PROPERTIES INC. 001469042
2019-06-10 SPENCER NETWORK
COMMUNICATIONS INC. 001466588
2019-06-10 SYNERGY VENDING & FOOD
SERVICES INC. 001637169
2019-06-10 THEABUSH INVESTMENTS LIMITED 000095356
2019-06-10 1599927 ONTARIO INC. 001599927
2019-06-10 1776640 ONTARIO LIMITED 001776640
2019-06-10 2241355 ONTARIO INC. 002241355
2019-06-10 728234 ONTARIO INC. 000728234
2019-06-11 ASSURED HOME APPLIANCE
SERVICES INC. 002428561
2019-06-11 COURTLAND COMMODITIES INC. 000873594
2019-06-11 CS MANAGEMENT CONSULTING
SERVICES INC. 001691565
2019-06-11 KERRMILLEN INC. 001390632
2019-06-11 2152260 ONTARIO INC. 002152260
2019-06-11 2459404 ONTARIO LIMITED 002459404
2019-06-11 2601563 ONTARIO INC. 002601563
2019-06-11 2667377 ONTARIO INC. 002667377
2019-06-12 LIFELINE POWER PRODUCTS
LIMITED 001647995
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2019-06-12 TIROCH EQUIPMENT INC. 001066510
2019-06-12 002195327 ONTARIO LTD. 002195327
2019-06-12 2492078 ONTARIO INC. 002492078
2019-06-13 ANU WORK INC. 002284334
2019-06-13 BLUE CHIP ENERGY MANAGEMENT
INC. 002568810
2019-06-13 DARALEA HOLDINGS INC. 000500225
2019-06-13 NAUTICAL MARINE LIMITED 000402475
2019-06-13 PINK LEMONAID INC. 002216507
2019-06-13 SPINAL MAP INC. 001809592
2019-06-13 TRUE GRIT SURVEYING LIMITED 002358184
2019-06-13 1323535 ONTARIO INC. 001323535
2019-06-13 2072913 ONTARIO INC. 002072913
2019-06-13 2123623 ONTARIO INC. 002123623
2019-06-13 2638293 ONTARIO INC. 002638293
2019-06-14 PAUL CROSSLAND MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001802288
2019-06-17 DR. M. DIWAN MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002053040
2019-06-18 TOXAM INC. 002445328
2019-06-18 1501873 ONTARIO LTD. 001501873
2019-06-19 ITVANOVIC TRANS INC. 002421936
2019-06-20 1519532 ONTARIO LTD. 001519532
2019-06-21 GLAMLEAGUE INC. 002466671
2019-06-21 R.Q. EAST INVESTMENTS LTD. 001440048
2019-06-24 CAPLEX INC. 000699354
2019-06-24 GASCA HOLDINGS INC. 002051705
2019-06-24 GLENPARK ALLIANCE LIMITED 002592690
2019-06-24 JLG APPRAISAL SERVICES INC. 002246423
2019-06-24 KOITS INC. 001523795
2019-06-24 THE KLISOWSKY CORP. 001314463
2019-06-25 CANNATA REALTY INC. 001502710
2019-06-25 GALE-VASANI VETERINARY
PROFESSIONAL CORPORATION 002499116
2019-06-25 LUCIE G CONSULTING AND
COACHING INC. 002276147
2019-06-25 M&D FRIENDS CARPENTRY INC. 001764126
2019-06-25 MILTON PMP SERVICES INC. 002428910
2019-06-25 ROBERTSON HEATING LTD. 000306435
2019-06-25 SIXSEED INVESTMENTS INC. 002280893
2019-06-25 2108961 ONTARIO LIMITED 002108961
2019-06-26 DEVITO INTERIORS
INCORPORATED 002450320
2019-06-26 GREEN SONIC CLEANING INC. 002604122
2019-06-26 LHN PROFESSIONAL MEDICAL
ASSESSMENT INC. 002343913
2019-06-26 M-ART INC. 002505315
2019-06-26  MANFA CORPORATION 001055713
2019-06-26 PEAK SIGN INC. 001961906
2019-06-26 PRIMA TAZZA LTD. 002313262
2019-06-26 RYDAN ENTERPRISES LIMITED 001066632
2019-06-26 1534182 ONTARIO LTD. 001534182
2019-06-26 1549447 ONTARIO INC. 001549447
2019-06-26 1691773 ONTARIO LIMITED 001691773
2019-06-26 2295120 ONTARIO INC. 002295120

2017
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-26 2369588 ONTARIO INC. 002369588
2019-06-26 2491928 ONTARIO INC. 002491928
2019-06-26 2511393 ONTARIO INC. 002511393
2019-06-26 2517437 ONTARIO INC. 002517437
2019-06-26 2563981 ONTARIO INC. 002563981
2019-06-26 914 KING ST HOLDINGS LTD. 002387780
2019-06-27 AFE ALL FOR EXCAVATING INC. 001512713
2019-06-27 BAUSCH & LOMB CANADA INC. 000500677
2019-06-27 BROWNSVILLE GP INC. 002488663
2019-06-27 EXSPACE INTERNATIONAL
DEVELOPMENT LTD. 002050215
2019-06-27 FOUR-IN-HAND INVESTMENTS
LIMITED 001986219
2019-06-27 GENESIS WINDOWS CORPORATION 002298819
2019-06-27 IMPRESSCO LTD. 002552860
2019-06-27 INNOVIST INC. 001658532
2019-06-27 J.C. NATURE SOURCE HEALTH
CENTRE INC. 001851705
2019-06-27 JACK COLE INVESTMENTS LIMITED 000660960
2019-06-27 JB COMMUNICATIONS AND
BRANDING INC. 002186681
2019-06-27 JOHNNY & RALPH PRODUCTIONS
INC. 001305135
2019-06-27 KOLAN LIMITED 000148199
2019-06-27 LANCE COVE INVESTMENTS INC. 001208135
2019-06-27 LEWISCRAFT CORPORATION 001208141
2019-06-27 MR. WHOLESALE TRADING INC. 002546646
2019-06-27 OAK RIDGES CAFE INC. 002071384
2019-06-27 ONE NINE STUDIO INC. 002662881
2019-06-27 SOUNDGATE STUDIO
CORPORATION 002245832
2019-06-27 THE BEST STAR PAINTING LTD. 001722287
2019-06-27 WILLIAMSBURG SENIORS
HOLDINGS INC. 002282833
2019-06-27 ZYTRON CONSULTING GLOBAL
INC. 001651639
2019-06-27 1813345 ONTARIO INC. 001813345
2019-06-27 1866217 ONTARIO INC. 001866217
2019-06-27 1875678 ONTARIO LIMITED 001875678
2019-06-27 2146418 ONTARIO LIMITED 002146418
2019-06-27 2309427 ONTARIO LTD. 002309427
2019-06-27 2353060 ONTARIO LIMITED 002353060
2019-06-27 2386722 ONTARIO INC. 002386722
2019-06-27 2397663 ONTARIO INC. 002397663
2019-06-27 2438364 ONTARIO LTD. 002438364
2019-06-27 2493338 ONTARIO INC. 002493338
2019-06-27 2570556 ONTARIO INC. 002570556
2019-06-27 2576871 ONTARIO INC. 002576871
2019-06-27 425268 ONTARIO LIMITED 000425268
2019-06-27 972041 ONTARIO LIMITED 000972041
2019-06-28 AUTO LIMOUSINE CENTER INC. 002404209
2019-06-28 BAS CAPITAL INC. 001679654
2019-06-28 CARSON IMAGING INC. 000639681
2019-06-28 DATATRAIL SYSTEMS INC. 001333368
2019-06-28 DOCWIN HOLDINGS LTD. 000688537
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Ontario Ontario
Corporation Corporation
Number Number
Numéro de Numéro de
Name of Corporation la société en Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-06-28 DR. JAMES BROKENSHIRE 2019-07-02 2506448 ONTARIO INC. 002506448
ggggg&?ggf:ESSIONAL 002354642 2019-07-02 2514043 ONTARIO LIMITED 002514043
2019-06.28 DR, M. 1. FAROOQI MEDICINE 2019-07-02 260086 HOLDINGS LIMITED 000260086
PROFESSIONAL CORPORATION 002188245 2019-07-02 2672461 ONTARIO INC. 002672461
2019-06-28 GAD FINE FOODS LTD. 002209479 2019-07-02 2684683 ONTARIO LTD. 002684683
20190628 GMI MARKETING INC. 002058072 2019-07-02 513502 ONTARIO INC. 000513502
2019-07-03 CENTRAL COMMERCIAL PROPERTY
St BN e T
0190628 HASSON TWISS [NC. 001232167 2019-07-03 CLAYTON PARK HOMES INC. 000842820
2019-07-03 CORINTHIAN HOLDINGS LIMITED 000143663
2019-06-28 ' HONEST FOODS INC. 002562312 2019-07-03 FEEL THE FREEDOM TOURS INC. 001809590
2019-06-28 JTD TRADING INC. 001908825 2019-07-03 GEAP HOLDINGS LTD. 001093719
2019-06-28 Eﬁ?ﬁ%AURICE COMPANY 000067087 2019-07-03 GLEN COVE LIMITED 000142055
2019-06-28 LATIN FUSION INC. 001571314 2019-07-03 GYRO PARK PRODUCTIONS INC. 002411951
2019-06-28 MARCALI POINT ESTATES INC. 001759701 2019-07-03 HEATHCO INC. 001331912
2019-06-28 MARIACHI LOCO RESTAURANT INC. 001448480 2015-07-03 HUNZ HOLDINGS INC. 000740397
2019-06-28 OVERHEAD DOOR OF NORTHERN 2019-07-03 JK.M. MANAGEMENT AND
ONTARIO INC. 002264876 FINANCIAL CONSULTANTS
LIMITED 000353477
2019-06-28 SANDHU INTRUCKING INC. 001527400 2019:07-03 JOHANSON MEDIA INC. 001569555
igi;gziz :EEKSEE&‘EE}}:STE\I;ER INC. 8812 fié ‘1‘? 2019-07-03 JURETTE CONSTRUCTION LIMITED 000108091
0190698 1T AND D, INC. 002034516 2019-07-03 MATWICHUK CONSULTANTS INC. 001426520
2019-07-03 MERCHANDISING SERVICES GROUP
2019-06-28 TNT TIRES LTD. 002609117 INC. 001143995
2019-06-28 WILD PLANTATION INC. 002326758 2019-07-03 NIAGARA CAPITAL FUNDS GP INC. 002059872
2019-06-28 WILLOW INVESTMENTS INC. 001906686 2019-07-03 REINVENTI80 INC. 002378809
2019-06-28 1307072 ONTARIO INC. 001307072 2019-07-03 SAVIGNA CONSULTING INC. 002326564
2019-06-28 1333891 ONTARIO INC. 001333891 2019-07-03 SBC NETWORK CONSULTING INC. 002423991
2019-06-28 1353806 ONTARIO INC. 001353806 2019-07-03 STOREHOUSE HOLDINGS INC. 002378808
2019-06-28 1920316 ONTARIO INC. 001920316 2019-07-03 TERRAGE INC. 001765415
2019-06-28 2251764 ONTARIO INC. 002251764 2019-07-03 WONHONTA CONSULTING INC. 002521078
2019-06-30 746647 ONTARIO INC. 000746647 2019-07-03 2165222 ONTARIO INC. 002165222
2019-07-02 BOCAWIL SYSTEMS SOLUTIONS INC. 002350084
2019-07-02 CANADA EVERBLOOMING BARBARA DuckiTT
MANUFACTURING INC. 002559521 Director, Ministry of Government
2019-07-02 DELUX DEVELOPMENTS INC. 002595416 and Consumer Services _
2019-07-02 DOLLAR 4U INC. 001445650 g{fﬁ:ﬁ;ﬁ‘:ﬁféf gg: ngvvlfjss -
2019-07-02 EM & CEE MANAGEMENT LTD. 001936554 consommateurs
2019-07-02 LAURELEAF INVESTMENTS (152-G341)
LIMITED 000253682
2019-07-02 MARLIN (MCCOWAN) GP INC. 002504252
2019-07-02 MORIONDO HOLDINGS INC. 002395585 Cancellation of Certificate of Incorporation
2019-07-02 MORIONDO OAKVILLE INC. 002401187 (Business Corporations Act)
2019-07-02 NAAN JUNCTION INC. 002489504 Annulation de certificat de
2019-07-02 NEW EYES OLD SKIES INC. 002346092 e or
2019-07-02 SHIVRAJ EXIM INC. 002331979 constitution en personne morale
2019-07-02 WHITECOVE DEVELOPMENTS INC. 001299427 (Loi sur les sociétés par actions)
2019-07-02 1417124 ONTARIO INC. 001417124
2019-07-02 2077658 ONTARIO INC. 002077658 NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of
oo e Busnes Copratn fr the erifcasof corporation et o
2019-07-02 2290022 ONTARIO INC. 002290022 The effective date of cancellation precedes the corporation listing.

2019-07-02 2483888 ONTARIO LTD. 002483888
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AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de
prise d’effet de I’annulation.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-05 ARROWIND CORPORATION 2027829
2019-07-05 BARIL MEDICINE PROFESSIONAL
CORPORATION 2388091

2019-07-05 CHICO IMPORTS CORPORATION 1994085
2019-07-05 ELIRAN AGADOL TRANSPORT INC. 2460820

2018-10-12  EXCELSIS MOVIE INC. 5003555
2019-07-05 FOREST COATINGS LTD. 1884441
2019-07-05 G.A. & ASSOCIATES INC. 1925255
2019-07-05 HARJ BRAR TRUCKING INC. 2548038
2019-07-05 ILLUSIONS HAIR DESIGN INC. 2325438
2019-07-05 MOBIUS ARTS INC. 1814461
2019-07-05 SKYDOME PROFILES INC. 2353827
2019-07-05 THE WEEKLY TIMES OF INDIA INC. 2028642
2019-07-05 ZOORU INC. 2526694
2019-07-05 495863 ONTARIO LIMITED 495863

2018-12-05 5005894 ONTARIO INC. 5005894
2019-07-05 1043276 ONTARIO LIMITED 1043276
2019-07-05 1520304 ONTARIO INC. 1520304
2019-07-05 2011182 ONTARIO LTD. 2011182
2019-07-05 2358193 ONTARIO INC. 2358193
2019-07-05 2403306 ONTARIO INC. 2403306
2019-07-05 2459886 ONTARIO INCORPORATED 2459886
2019-07-05 2542165 ONTARIO INC. 2542165
2019-07-05 2571166 ONTARIO INC. 2571166

BarBarRA DuckiTT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(152-G342)

Notice of Default in Complying with the
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la

Loi sur les renseignements exigés
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply
with the filing requirements under the Corporations Information Act
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be
issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des

ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La
date d’entrée en vigueur précede la liste des sociétés visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-08 EMPEROR ASSET MANAGEMENT
GROUP INC. 2510022
2019-07-08 HMQ TELECOM INC. 2241302
2019-07-08 NORTHMAN HOLDINGS INC. 884538
2019-07-08 SMOKINGAMBLE LIMITED 2614168
2019-07-08 THE HOLLY MANAGEMENT
CORPORATION 1094358
2019-07-08 2318444 ONTARIO INC. 2318444

BarBARA DuckiTr
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(152-G343)

Cancellation for Cause
(Business Corporations Act)
Annulation a juste titre
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of the
Business Corporations Act, the certificates set out hereunder have been
cancelled for cause and in the case of certificates of incorporation the
corporations have been dissolved. The effective date of cancellation
precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, par des ordres donnés en
vertu de I’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats
indiqués ci-dessous ont été annulés a juste titre et, dans le cas des certificats
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des
sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de I’annulation.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2019-07-05 MONORDUAL INC. 2493410
2019-07-05 1724948 ONTARIO LIMITED 17249438
2019-07-05 2148847 ONTARIO INC. 2148847

BARBARA DuckITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(152-G344)
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Notice of Default in Complying with
a Filing Requirement under the
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la Loi sur les
renseignements exigés des personnes
morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The
effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises
par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales dans un
délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des ordonnances de
dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en
vigueur précede la liste des sociétés visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario

2019-07-08 TALITH CHURCH CANADA 1926235

BarBARA DuckiTT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(152-G345)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Ontario Securities Commission

AMENDMENTS TO ONTARIO SECURITIES COMMISSION
RULE 13-502 FEES
AND
ONTARIO SECURITIES COMMISSION
RULE 13-503 (COMMODITY FUTURES ACT) FEES

On July 17, 2019, amendments to Ontario Securities Commission
Rule 13-502 Fees and Ontario Securities Commission Rule 13-503
( Commodity Futures Act) Fees came into force.

The amendments implement a time-limited moratorium on the
collection of fees associated with delayed disclosure of outside
business activities. The moratorium commences January 1, 2019 and
ends on December 31, 2021, at the latest.

The full texts of the amendments are available in the Ontario
Securities Commission’s Bulletin at (2019), 42 OSCB 4479 and on the
Commission’s website at http://www.osc.gov.on.ca.

(152-G346)

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

July 01, 2019 to July 07, 2019

Name Location Effective Date

Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Boghos, Reine Morrisburg, ON, 04-Jul-2019

CA

Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Brampton, ON, CA  04-Jul-2019
Milton, ON, CA 04-Jul-2019
DeRocchis, Alida Brooklin, ON, CA  04-Jul-2019
Dubrawsky, Meyer Shalom Thornhill, ON, CA  04-Jul-2019
Gibbons, Todd Martin Lorrie  Elmira, ON, CA 04-Jul-2019
Helal, Hosam El Din Hamilton, ON, CA  04-Jul-2019
Jones, Bruce Rodney Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Ju, Man-Gi Etobicoke, ON, CA 04-Jul-2019
MacKay, Daniel Burlington, ON, CA 04-Jul-2019
Magundayao, Joselito Salud Brampton, ON, CA 04-Jul-2019
Ottawa, ON, CA 04-Jul-2019
Gorham, ON, CA  04-Jul-2019

Bucsit, Miguel Mayo
Chase, Hope Sheryl
Clarke, Daniel Gordon

Quigley, Samuel Andrew
Voth, Carol Patricia

Re-Registrations

Name Location Effective Date

Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Russett, Brent William Perth, ON, CA 02-Jul-2019

Curry, Brian Edward Hamilton, ON, CA  04-Jul-2019
Sharon, ON, CA 04-Jul-2019

Toronto, ON, CA 04-Jul-2019

Hill, Veronica May
Murray, John Paul

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE

autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

July 01, 2019 to July 07, 2019

Date Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

03-Oct-2019 to Boukydis-Grant, Aurora, ON, CA 04-Jul-2019
07-Oct-2019 Deborah L

09-Aug-2019to  Caverly, Trevor Edmonton, AB, 04-Jul-2019

13-Aug-2019 John CA
10-Jul-2019 to Colborne, Daniel North Bay, ON, 04-Jul-2019
14-Jul-2019 Elderkin CA

04-Jul-2019 to Deutschmann, Edmonton, AB, 04-Jul-2019
08-Jul-2019 Christoph CA
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Date Name Location Effective Date

Nom Lieu Date d'Entrée

en Vigueur
18-Sep-2019 to Garratt, Kevin R New 04-Jul-2019
22-Sep-2019 Westminster,
BC, CA

16-Aug-2019to  Gottlieb, Daniel C Pacifica, CA, 04-Jul-2019
20-Aug-2019 USA
12-Sep-2019 to Kauffman, Elkhart, IN, 04-Jul-2019
16-Sep-2019 Edward USA
29-Oct-2019 to Powell, Gordon  Edmonton, AB, 04-Jul-2019
02-Nov-2019 David CA
21-Aug-2019to  Shauf, David Medicine Hat, 04-Jul-2019
25-Aug-2019 Floyd AB, CA
04-Jul-2019 to Zekveld, Harry Strathroy, ON,  04-Jul-2019
08-Jul-2019 Gilbert CA
10-Jul-2019 to Zekveld, Harry Strathroy, ON,  04-Jul-2019
14-Jul-2019 Gilbert CA

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued

to the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des
mariages en Ontario ont été envoyés a :

July 01, 2019 to July 07, 2019

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur
Bellsmith, Jeremy Paul Edward Nanaimo, BC, CA  02-Jul-2019
Bender, Christopher Stratford, ON, CA  02-Jul-2019
Colwell, Mark Anthony Maple Ridge, BC,  02-Jul-2019
CA
Holtz, Jason North Cobalt, ON, 02-Jul-2019
CA
Kljaic, Dusan North York, ON, 02-Jul-2019
CA
Lankin, John C London, ON, CA 02-Jul-2019
Madio, Teresa Woodbridge, ON, 02-Jul-2019
CA
Malo, Brandon D Waterloo, ON, CA  02-Jul-2019
Sanderson, Vinetta Armstrong, BC, CA 02-Jul-2019
Ussher, Andrew Richmond Hill, ON, 02-Jul-2019
CA
Adler, Menachem Toronto, ON, CA 03-Jul-2019
Barr, Gary Allen Dartmouth , NS, 03-Jul-2019
CA
Bergbusch, Katharine Mary Thunder Bay, ON,  03-Jul-2019
CA
Buckley, Kenneth Michael Waterloo, ON, CA  03-Jul-2019
Buettner, Dietrich Richmond Hill, ON, 03-Jul-2019
CA
Burridge, Laurie D Killaloe Stn, ON, 03-Jul-2019
CA
Cookman, Virginia Carol Port Mairland , NS, 03-Jul-2019
CA
Dabhl, Darren Hamilton, ON, CA  03-Jul-2019
Dart, Barbara Rachel Edmonton, AB, CA 03-Jul-2019
Drepaul, Joseph Seecharan Stratford, ON, CA  03-Jul-2019
Eglite, Sarma A Toronto, ON, CA 03-Jul-2019
Ermisch, Hardo W Vancouver, BC, CA  03-Jul-2019
Farmer, Hugh L Saskatoon, SK, CA  03-Jul-2019

2021
Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur
Fischer, Henry Adam Oshawa, ON, CA 03-Jul-2019
Frederick, Jacob A Pinawa, MB, CA 03-Jul-2019
Fusilier, Lane Allen Hamilton, ON, CA  03-Jul-2019
Ganton, Roger Francis Hamilton, ON, CA  03-Jul-2019
Gartman, Gaylord E Sault Ste Marie, 03-Jul-2019
ON, CA
Giannelia, Partricia J K Kelowna , BC, CA  03-Jul-2019
Gies, Kenneth Kingston, ON, CA  03-Jul-2019
Leung, Tak Wing Markham, ON, CA 03-Jul-2019
Loo, Laurence K Toronto, ON, CA 03-Jul-2019
Mak, Chadwin Markham, ON, CA 03-Jul-2019
McLellan, Wendy London, ON, CA 03-Jul-2019
Molloy, Joseph Brendan Kars, ON, CA 03-Jul-2019
Ottaway, Matthew Edward Petrolia, ON, CA 03-Jul-2019
Pacis, Alexander Mississauga, ON, 03-Jul-2019
CA
Rudd, Daniel J Chesterville, ON, 03-Jul-2019
CA
Hunter, David Roy Vernon, BC, CA 04-Jul-2019
Janson, Jan Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Joensuu, Jukka Timo Port Moody, BC, 04-Jul-2019
CA
Jyrkama, Jouko J Finland 04-Jul-2019
Knudson, Lars Pass Lake, ON, CA  04-Jul-2019
Krushel, Brian Elmer Barriere, BC, CA 04-Jul-2019
Little, John Frederick Waterloo, ON, CA  04-Jul-2019
Mussar, Christine C Neustadt, ON, CA  04-Jul-2019
Onofrio, Carl D Niagra Falls, ON, 04-Jul-2019
CA
Paulsen, Andrew H Cambridge, ON, CA 04-Jul-2019
Paynter, Leshy Isaac Scarborough, ON,  04-Jul-2019
CA
Perttula, Raija Beata Kyllikki ~ Sault Ste Marie, 04-Jul-2019
ON, CA
Peterson, Elmer Sault Ste Marie, 04-Jul-2019
ON, CA
Peterson, Keith G Whitby, ON, CA 04-Jul-2019
Pond, Donald Charles Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Powell, Kevin Calgary , AB, CA 04-Jul-2019
Priebe, David E Orleans, ON, CA 04-Jul-2019
Pryce, Richard Arden Lunenburg, NS, CA  04-Jul-2019
Prytz, Carl Gunnar North York, ON, 04-Jul-2019
CA
Raidur, August Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Raths, William D Ottawa, ON, CA 04-Jul-2019
Rinne, Sari Tuulikki Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Robertson, Norman H Hanover, ON, CA 04-Jul-2019
Salmon, Ann Saskatoon, SK, CA  04-Jul-2019
Sartain, Gary W Thunder Bay, ON,  04-Jul-2019
CA
Scharf, Bonnie J Charlottetown , 04-Jul-2019
PE, CA
Selbstaedt, Christine E New Hamburg, ON, 04-Jul-2019
CA
Sjodin, Mikael Toronto, ON, CA 04-Jul-2019
Smith, Brian North Bay, ON, CA 04-Jul-2019
Smith, Gregory Wayne Calgary, AB, CA 04-Jul-2019
Stone, Sheryl Kitchener, ON, CA  04-Jul-2019
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Name Location Effective Date Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur en Vigueur
Torgerson, Iver N Mckenzie Island, 04-Jul-2019 Zalts Sipolins, Silvia Ottawa, ON, CA 04-Jul-2019
ON, CA
Vepsalainen, Hannu K Thunder Bay, ON,  04-Jul-2019 ALEXANDRA SCHMIDT
CA Deputy Registrar General
Vincent, Erik John Thunder Bay, ON,  04-Jul-2019 Registraire générale adjointe de I’état civil
CA (152-G347)
Change of Name Act

Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from July 01, 2019 to July 07, 2019, under the
authority of the Change of Name Act, R.S.0. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name

followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 01 juillet 2019 au
07 juillet 2019, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique
I’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

ABOU-HAMAD, MARIANNE.JOSE.
AHMADI, SEDIGE.

AHMED, YASSMEEN.

AHSAN, IBRAHIM.

AL HASAN, OMAR.M.WAHDAN.
ALIL, MOHAMMED.SEHEL.
ALOBAIDI, SUKAINA.ISSA.M.
AMARDEEP SINGH,

AMIRI HEZAVEH, MARYAM.
ASLAMZADEH, KHADIJA.

AU, STEVEN.HUYNH.

BAGGA, POONAMPREET.KAUR.
BANK, ALEXANDRA.JORDAN.
BASHTI, AVA.DESTINY.NICOLE.
BECHARD-DENT, COLIN.JEFFREY.
BELLMORE-SMITH, KYLE.JAMES.
BERNEY-TYSON, JADE.KENNEDY.

BERTRAND TESSIER, CHASE.RAYMOND.
WILLIAM.

BERTRAND, JAYDEN.MYLES.DALE.
BOILY-BOIVIN, MAXIME.JOSEPH.DENIS.
BOILY-BOIVIN, VICTORIA.CATHERINE.
BRAR, AMANDEEP.KAUR.

BUCHNER, SHIRLEY.MAGDALENA.
BUKLOVA, NATALIYA.

BURK, DYLAN.THEODORE.KELLY.

CALAGUIO, CORAZON.GETUIZA.
CHANG, CHIA-MIN.

CHANG, MEI-EN.

CHAPMAN, EMILY.DAWN.
CHAVEZ, EDWIN.SALVADOR.
CHOR, EFIM.

CHOR, OLIVER.LEO.JAMES.
CHOR, THOMAS.BENJAMIN.

ABOU-HAMAD, MARIANNE.JOSEE.
AHMADI, LINA.ROZIA.

SULTAN, YASMIN.

WADIWALA, IBRAHIM.AHSAN.
WAHDAN, OMAR.M.

ALI SEHEL.

EL FIRIKH, TINA.

FLORA, AMARDEEP.SINGH.

AMIRI, MARYAM.

ASLAMZADEH, SOFIA K.

HUYNH, STEVEN.

KAUR, POONAMPREET.

BANK, LUCAS. ALEXANDER .MATTHEW.
BASHTI-SHIRAZ, AVA.DESTINY.NICOLE.
DENT, COLIN.JEFFREY.

BELLMORE, KYLE.JAMES.

TYSON, JADE.KENNEDY.

TESSIER, CHASE.WILLIAM.RAYMOND.

TESSIER, JAYDEN.MYLES.DALE.
BOIVIN, MAXIME.JOSEPH.DENIS.
BOIVIN, VICTORIA.CATHERINE.
DHANOA, AMANDEEP.KAUR.
BERGER, STACEY.TAILL
BUKLOV, NATALIA.HANNAH.

BURK-KOTSCHOREK, DYLAN.THEODORE.
KELLY.

GETUIZA, CORAZON.URAGA.
RYAN, KRISTIN.CHANG.
RYAN, MEI-EN.CHANG.
CHAPMAN, SKYLAR.DON.
LOPEZ, EDWIN.SALVADOR.
SHORE, EFIM.BENJAMIN.
SHORE, OLIVER.LEO.JAMES.
SHORE, THOMAS.BENJAMIN.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

CICCAGLIONE, NICOLE.MARIE.
CITRON, JORY.COLE.

COOK, ISABELLA.SHARON.
CRERAR-GAROFALO, ARIA.ROSE.
CSANYINE NAGY, TUNDE.JOLAN.
DANG, NGOC.NHI.

DEJONG, JACOB.ROBERT.

DELOS REYES, MARY.ANN.ASTRER.
DICOLA MENJURA, NELIO.EMIDIO.

DINARDO, JESSICA. AMANDA.MARY.WHITTAKER.

DOOBAY, CATHERINE.ANN.
DOYLE, DANIEL.JOHN.
DUNFORD, NICALL.CHALANE.
DUNFORD, STELLA-ANN.GRACE.
EL-MALLAH, DAVID.

EVANS, BRANDEN.JACOB.

EVANS, BRYANNA ELAINE.
EVANS, THOMAS.ROSCOE.
FARAH, SOFIA.ALI
FARKAS-ROBERSTON, RAELYNN.JORDAN.
FERREIRA DOS SANTOS, KEVIN.
FERRON, GERALDINE.

FLOYD, AERIS.NICOLE.

FRANCOIS, BRADLEY.

GAFFIELD, NORMAN.CLAYTON.
GALAN, JAXSON.MICHAEL.
GALBRAITH, LARRY.RAYMOND.
GANESH KANDEEPAN, MATTHEW.AKASH.
GAWALI, BHAGYASHREE.ROHAN.
GERHARDT, LEO.EAMON.

GILL, JASLEEN.

GNIDEC, PETER.ELIOTT.PAUL.
GONZALEZ, MARIE.MONIQUE.MICHELE.
GOUKEH, HAMID.

GREWAL, HARJEET.KAUR.

GURTEJ SINGH,

HAYWARD, REBECCA .ELIZABETH.
HERNANDEZ CHICAS, EVER.ISIDRO.
HIRSCH, TAHEL.EMMA.

HUSSEY, ROBERT.JOEL.

ISHAQ, SAYED.BILAL.
JAVADI-RAHNAMAY HAGH, MITRA.
JENNAH DE VENECIA, JENNA.
KABUINA, ESTHER.

KALDEWAY, FIONA.ELIZABETH.
KAUR, MANIIT.

KAZMI, NAIJIA.

KAZMI, SYED.MUHAMMAD.TAHA.
KHAN, RAYYAN.ALL

KHOROSHETZ, MOTY.

KIM, SE-YOUNG.

KRAWETZ, CURTISS.WILLIAM.
KRAWETZ, WILLIAM.VLADIMIR.
KREMER, STACEY.LEE.

LAROCQUE, ALISON.MARGARET.LONG.
LEACH, VICTORIA .HELEN.

STRANDHOLM, NICOLE.MARIE.
CLEMENTS, JORY.COLE.

KUMPF, ISABELLA.SHARON.

CRERAR, ARIA.ROSE.

NAGY, TUNDE.JOLAN.

DANG, CHRISTINE.NGOC-NHI.
GOLDSWORTHY, JACOB.STEPHEN.
RUBIO, MARY.ANN.ASTRER.

DI COLA, NELIO.EMIDIO.

WHITTAKER, JESSICA.AMANDA.MARY.
FORSYTHE, CATHERINE.ANN.

O DUBHGHAILL, DONALL.SHEAIN.
GRAHAM, NICOLE.

GRAHAM, STELLA.GRACE.
EL-MALLAH, DAVID.MEDHAT.WILLIAM.
MONK, BRANDEN.JACOB.

MONK, BRYANNA.ELAINE.

MONK, THOMAS.ROSCOE.

FARAH, SOFIA.SAADALL.
FARKAS-ROBERTSON, RAELYNN.JORDAN.
FERREIRA DIAS DOS SANTOS, KEVIN.

FERRON BRILLANTES, GERALDINE.
JOHANNES.

FLOYD, COLE.MICHAEL.
FRANCOIS, BRADLEY.RICHEMOND.
ROGERS, NORMAN.CLAYTON.
GALAN-DE LIO, JAXSON.MICHAEL.
NORRIS, LARRY.RAY.

GANESH, MATTHEW.

GADE, BHAGYASHREE.GIRISH.
GERHARDT, LEO.EAMON.THOMPSON.
GILL, JASLEEN.KAUR.

GNIDEC, ELLIOTT.PETER.PAUL.
GUERTIN, MARIE.MONIQUE.MICHELE.
NGUYEN, TOMMY.

BHANDAL, HARJEET.KAUR.

BAJWA, GURTEIJ.SINGH.
MCDONALD, REBECCA .ELIZABETH.
HERNANDEZ, EVERT.ISIDORE.
HIRSCH, EMMA.TAHEL.
HUSSEY-TURCOTTE, RHIETTA.JOLIENE.
SAYED, ISSAC.BILAL.

JAVADI, MITRA.

DE VENECIA, JENNAH.VALERIANO.
TABITHASHAMMAH, ESTHER.
KALDEWAY, NOAH.EZRA.

KLAIR, MANJIT.KAUR.

SHAIKH, NAJIA.

KAZMI, TAHA.SYED.

KHAN, ATIFALL

SHETZ, MATTHEW.

KIM, PETER.SE-YOUNG.

KRAWIEC, CURTISS.WILLIAM.
KRAWIEC, WILLIAM.VLADIMIR.
KREMER, STACY.LEE.

RAPOSO, ALISON.LAROCQUE.
BURACHYNSKY, VICTORIA.HELEN.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

LEEFE, ETHAN.JAMISON.

LEUNG, MAN.KIT.

LI, GEORGE.YUJUN.

LI, YIFENG.

LIDSTONE-DESMOULIN, JORJA.LEE.
LIZUN, AUSTIN.NICHOLAS.

LIZUN, ETHAN.CRAIG.

LIZUN, VICTORIA.LINDA-HELEN.
LOK, YUK.YING.PRISCILLA.

LYLE, WAYNE.HORACE.

LYNN, JENNIFER.FAITH.

MAHARI, KBRINFETARI.ZEMICHAEL.
MAHI, NAVPREET.

MAJOR SINGH,

MANCHUK, JAMESON.ALLAN.
MANGAT, RAJWINDER.KAUR.
MANMEET KAUR,

MATTEO SHEIKH, JOHN.DIEGO.
MCCOLEMAN, DALTON.STEVEN.RICHARD.
MCGILL, TANYA.LATOYA.

MCKENZIE, ANDREW.STEVEN.TIMOTHY.DAVID.

MCKINNON, BRODY. ALEXANDER.
MELOCHE, SIMON.KENNETH.
MICHAUD, MYAH.CHARLENE.
MILLS, ISABELL.KAREN.

MOHAMMED BAHIJAT, SALIH.SOHAIB.
MOHAMMED.BAHJAT.

MONDRAGON, MARIA.SIRIBETH.CUASAY.
MORADI ZADEH, MOHAMMADREZA.
MORADI ZADEH, PANIZ.

MORADI ZADEH, PARHAM.

MORADI ZADEH, PARNIA.

MORGAN, ANIYA.VEENA.

MUNDO, LE ANGELA.PAMINTUAN.
MURRAY-LEUNG, CAELAN.BLAKE.
NAKARIKOV, GLEB.

NOOMOR, KANOKPORN.

NUGENT, REILLY.JUSTINE.

O’'TOOLE, SEAN.FRANCIS.

OKASHA, OSAMEH.

PATEL, HARNISH.

PATEL, MEETA.

PATTERSON, DAMIAN.JOHN.JAMES.
PELLETIER, SAFIYA.MANON.
PINDER, TRENT.GORDEN.

PIPER, RILEY.AARON.JOHN.

PITRE, MARIE.RITA.JACQUELINE.
PLANTE, MARIE.SYLVIE.RENELLE.
POSER, MATHEW.WYATT.
PRATURLON, COURTNEY.MAUREEN.
PROWSE, WILLAM.JAY.

RAFIEYAN ESFAHANI, MOHAMMAD.HOSSEIN.
RAHIM, DANTE.JAMES.DOMENICO.
RAHIMI, MOHAMMADREZA.
RAMIREZ, GENEVIEVE.CHEYENNE.
REEVE, EDWARD.CHARLES.

BURNS, ETHAN.JAMISON.
LEUNG, ALEX.MAN.KIT.
LI-QIAO, GEORGE.YUJUN.
MAO, YIFENG.

DESMOULIN, JORJA.LEE.ANNE.
MURRAY, AUSTIN.BRAYDON.
MURRAY, ETHAN.SEBASTIAN.
MURRAY, VICTORIA.LINDA.
LOK, PRISCILLA.YUK-YING.
LYLES, WAYNE.HORACE.
O’FHLOINN, OCEAN.

ZEMICHAEL, KBRINFETARL.MEHARI.

KAUR, NAVPREET.

LIDHAR, MAJOR.SINGH.

LANG, JAMESON.GEORGE.
GREWAL, RAJWINDER.KAUR.
BAJWA, MANMEET.KAUR.
MATTEO, DIEGO.

BARNES, DALTON.RICHARD.
MCGILL-BAILEY, TANYA.LATOYA.
STEVEN, ANDREW.XAVIER.
DOIRON, BRODY. ALEXANDER.
MELOCHE, SAL.PARKER.MAY.
VACHON, MYAH.CHARLENE.
JACKMAN, ISABELL.KAREN.
AL-SAMMARRAIE, SALIH.SOHAIB.

MONDRAGON-RODILLAS, SHERRY.
MORADI, REZA.

MORADI, PANIZ.

MORADI, PARHAM.

MORADI, PARNIA.

MORGAN, ANAIYA.VEENA.
MUNDO, LEANNE.ANGELA.
LEUNG, CAELAN.BLAKE.
THOMAS, GLENN.

NOOMOR, LYN.

MCFARLANE, REILLY.JUSTINE.
O’'TOOLE, SEAN.DENTON.FRANCIS.
OKASHA, ADAM.

SHAH, YASH.

SHAH, SEEMA.

MORRELL, DAMIAN.JOHN.JAMES.
CAHILL, BARBARA.GAIL.

PINDER, TRENT.GORDON.
PIPER-ROY, RILEY.JOHN.AARON.
PITRE, JACQUELINE.RITA.

VIAU, RENELLE.SYLVIE.

POSER, MADISON.KIMBERLY.
LULOFF, COURTNEY.MAUREEN.
PROWSE, WILLIAM.JAY.
RAFIEYAN, ARMAN.

SCOTT, DANTE.JAMES.DOMENICO.
RAHIMI, REZA.

TURNER, GENEVIEVE.CHEYENNE.
GUTHRIE, EDWARD.CHARLES.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019
July 01, 2019 to July 07, 2019

RIZVI, SYED.MOHAMMAD.HASSAN.

ROBERTSON, BRYN.MELODY.SIDNEY.CLARE.
SMITH.

ROMANCHIK, YELISAY.GABRIEL.
SACHINWALA, MOHAMMED.SAMI.
SAHSI, JASDEEP.KAUR.

SAID MOHAMMAD YAQUB, ZARLASHT.
SAM, JAMES.VALLIVIAYIL.

SANCHEZ BETTENCOURT, MICHAEL.ANTHONY.
SEBLANI, AYMAN.RADI.

SEDORE, BRIAN.DOUGLAS.

SEEMA RANI,

SHALLOW, TRISTA.RACHEAL.

SHANI, CHRIST.

SHEEHAN, MARIE-PIERRETTE.DIANNE.
SHEN, AMELIA.YINGRU.

SHWETHA GURUSHANKAR GANESH,
SKENDERI, GRETA.

SMITH, CARTER.JAMES.PAUL.

SMITH, KATRINA.ROSE.

SOKOL, WLADYSLAW.MARIAN.
STILMANN HIRSCH, BAT.CHEN.
THAMOTHARAMPILLAI, KULARATNAM.
THOMAS, EMILY.IRENE.
TINGCHALEUN, HENG.

TRAN, ELENA.QUY.NGOC.TRANG.
TRAVIS, KATHRYN.ALLYN.

TSE, WELMING.

UCHEGBULAM, CHIMEREMNMA .NWAOMA.
VENTURA SIMOES, TIAGO.ANDRE.
VIPUL DUBEY,

VOSS, LINCOLN.ALAXANDER.

VYAS, HETVIBEN.BHARATKUMAR.
WANG, AUGUSTIN.MITCHELLE.
WANWISA,

WARIS, ADEEL.

WATSON, JULISSA.AALIYAH.
WENDLING, FREDERICK.JEFFREY.
WIEDENHOEFT, CALLAHAN.SARAH.
WRIDE, ROBERT.GLEN.

YANG, CLARIE.

YU, RUNKAL

ZANCA, GIUSEPPINA MARIA.

ZHANG, LOUIS.WILLAM.

ZHANG, XICHENG.

ZHAO, JING.

ZSIGMOND-EDWARDS, DANIELA.EVA.

ALEXANDRA SCHMIDT
Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de I’état civil

(152-G348)

RIZVI, SYED.M.HASSAN.

ROBERTSON, IVY.BRYN.MELODY.SIDNEY.
CLARE.SMITH.

ROMANCHIK, ELI.GABRIEL.
SACHINWALA, SAMI.MOHAMMED.
MALLI, JASDEEP.KAUR.

YAQUB, ZARLASHT.

SAM, JAMES.VALLIVILAYIL.
BETTENCOURT, MICHAEL.ANTHONY.
SEBLANI, NINA.

SEDORE, DANIELLE.ALYSSA.

RANI, SEEMA.

SHALLOW KING, TRISTA.RACHEAL.
SHANI, CHRISTIAN.

SHEEHAN, DIANNE.PIERRETTE.MARIE.
HAN, AMELIA.YINGRU.

KARTHIK, SHWETHA.

MARTO, GRETA.

GREENLEY, CARTER.JAMES.
GREENLEY, KATRINA.ROSE.
SOKOL, WALTER.MARIAN.
STILLMAN HIRSCH, BAT-CHEN.ANNE.
MUHAMMAD, HUSSAIN.ZAHIR.
CABLE, EMILY.JACQUELINE.

CHAK, ENG.

ARSHAD, ELENA.QUY.

ALLYN, KATHRYN.

XIE, JIA.XI.JOHN.

STANLEY-UKAH, CHINMA.NWAOMA.
SIMOES, TIAGO.ANDRE.

DUBEY, VIPUL.

VOSS, LINCOLN.ALEXANDER.
TRIVEDI, HETVL.VIVEK.

WANG, AUGUSTIN.YUANCHU.

LEE, LUCY.WANWISA.

MALIK, ADEEL.WARIS.

LALSEE, LEAH.JULISSA.AALIYAH.
WENDLING, JEFFREY.FREDERICK.
ARMSTRONG, CALLAHAN.SARAH.
WRIDE, JENNIFER.ELIZABETH.
YANG, CLAIRE.

YU, JASON.RUNKALI

CILIBERTO, GIUSEPPINA MARIA.
ZHANG, LOUIS.WILLIAM.

ZHANG, BRUCE.

ZHAO, EMILY.JING.

SAMODOVA, DANIELA.EVA.

2025
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Applications to Provincial
Parliament — Private Bills
Demandes au Parlement provincial —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block, Queen's Park

Toronto, Ontario M7A 1A2

Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private
Bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

Tobpbp DECKER
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.EN

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Alka Khullar
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive 1932575 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park,

Toronto, Ontario, M7A 1A2.
Dated at Toronto, this 4" day of July, 2019.

ALkA KHULLAR

(person, etc. making application or

signing on behalf of applicant).
(152-P181) 29, 30, 31 and 32

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

THE DELHI BELGIAN CLUB LIMITED (the “Corporation”)

TAKE NOTICE THAT: The Members of the Corporation, at a duly
constituted meeting of same held on July 8, 2019, resolved to require
the Corporation to be wound up voluntarily pursuant to Section 230
of the Corporations Act (Ontario), and to appoint the Board of the
Corporation as Liquidator.

Dated at Delhi, this 8" day of July, 2019.

MaARrc VANDEN BUssCHE

President

The Delhi Belgian Club Limited
(152-P182)

Other
Autres

“All claims against the estate of Aleksandar Bijelic, late of the City
of Windsor, in the County of Essex, who died on or about March 21,
2019, must be filed with the undersigned not later than 11 September,
2019. Thereafter, the undersigned will distribute the assets of the estate
having regard only to claims then filed.

Dated this 20" day of July, 2019.

Anastasia Bijelic, Dusan Bijelic, and Aleksia Bijelic, who can be
contacted by their lawyer, Aderan F. Sookhoo, 813 Dundas Street
West, Unit 1, Whitby, Ontario, LIN 2N6”

(152-P183) 29, 30, 31 and 32

Sale of Land for Tax Arrears
By Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d’impot
MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE CITY OF PEMBROKE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
August 14, 2019, at the Pembroke Municipal Office, | Pembroke Street
East, Pembroke Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, | Pembroke Street
East, Pembroke.

Description of Land(s):

Roll No. 47 64 000 075 18100 0000; 441 Craig St., Pembroke; PIN
57167-0188 (LT); Lot 32, Plan 80; City of Pembroke; File No. 17-11
Minimum Tender Amount: $20,762.49
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.
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For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access
available, contact:

LEEANN McINTYRE, AMCT
Treasurer/Deputy-Clerk
The Corporation of the City of Pembroke
1 Pembroke Street East
Pembroke ON K8A 3J5
613-735-6821 Ext. 1328
www.pembroke.ca

(152-P184)

FORM 6
MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE CITY OF OWEN SOUND

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on Wednesday, August 28, 2019, at the City Hall, 808 2nd Ave East,
Clerks Counter, Owen Sound, ON N4K 2H4.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the City Hall, 808 2nd Ave East, Clerks
Counter, Owen Sound.

Description of Land(s):

ROLL NO. 42 59 030 019 08700 0000, 108 4TH B ST E, PIN 37074-
0277 LT, PT LT 36-37 PL 230 OWEN SOUND AS IN R406813;
S/T R406813; EXCEPT T/W THEREIN; OWEN SOUND, FILE
GYOS17-004

Minimum Tender Amount: $34,056.63

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $188,500.00.

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental con-
cerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any existing
Federal or Provincial Crown liens or executions will remain on title and
may become the responsibility of the potential purchaser. Responsibility
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any
taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender visit: www.Tri-Target.com | Ontario’s
Tax Sale Community. Info@Tri-Target.com or if no internet access
available, contact:

TRACY JOHNSON,

Deputy Treasurer/Tax Collector

The Corporation of the City of Owen Sound

808 2nd Ave East

Owen Sound, ON N4K 2H4

(519) 376-4440 Ext. 1248

www.owensound.ca or bids.owensound.ca
(152-P185)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF SEGUIN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on August 20, 2019, at the Township Offices, 5 Humphrey Drive,
Seguin, Ontario, P2A 2W8.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m.
at the Township Offices.

Description of Land(s):
Legal Description:

1.  PTLT 14 CON 2 CHRISTIE PT 2 42R11194; SEGUIN.
BEING ALL OF PIN 52176-0297 (LT).
Roll # 49 03 040 001 03103 — Township of Seguin
Municipal Address: 480 Star Lake Road,
ROSSEAU, ON, P0OC 1J0

Minimum Tender Amount: $6,460.17
According to the last returned assessment roll,
the assessed value of the land is $19,950.00

2. LT 18 CON 14 HUMPHREY S OF RO34282; SEGUIN.
BEING ALL OF PIN 52197-0372 (LT).
Roll # 49 03 010 004 19253 — Township of Seguin
Municipal Address: N/A

Minimum Tender Amount: $5,127.39
According to the last returned assessment roll,
the assessed value of the land is $18,225.00

3. PTLT 14, CON 8 CHRISTIE; SEGUIN. BEING
ALL OF PIN 52175-0570 (R). Full legal description
available in tender package.

Roll # 49 03 040 002 04875 ~Township of Seguin
Municipal Address: N/A

Minimum Tender Amount: $9,660.59
According to the last returned assessment roll,
the assessed value of the land is $44,000.00

4. PCL 14455 SECSS; PT LT 1 CON 10 CONGER
PT B PSR1762; T/W PT A PSR1762 AS IN LT69729;
SEGUIN. BEING ALL OF PIN 52191-0229 (LT).
Roll #4903 010 013 01741 — Township of Seguin
Municipal Address: N/A

Minimum Tender Amount: $5,628.39
According to the last returned assessment roll,
the assessed value of the land is $15,925.00

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001, and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as Land Transfer Tax and
Harmonized Sales Tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.
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A copy of the prescribed form of tender is available on the website of
the Government of Ontario Central Forms Repository under the list
for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

CHRISTINE DIxoN,

Deputy Treasurer/Manager of Taxation

and Finance

The Corporation of the Township of Seguin

5 Humphrey Drive, Seguin,

Ontario, P2A 2W8

Telephone: (705) 732-4300

Email: cdixon@seguin.ca

Township website: www.seguin.ca
(152-P186)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
THE CORPORATION OF THE TOWN OF MATTAWA

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 2:00 p.m. local
time on August 29, 2019 at the Municipal Office, 160 Water Street,
Mattawa, Ontario

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m.
at 160 Water Street, Mattawa, Ontario

Description of Land(s):

PIN: 49101-0040 (LT) 420 Third Street

LT 61 PL 2 MATTAWAN; S/T EXECUTION 96-0109, IF
ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 96-0680; IF ENFORCEABLE;
MATTAWA; DISTRICT OF NIPISSING

Minimum Tender Amount: $10,300.00

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

Clerk/Deputy-Treasurer
The Corporation of the Town of Mattawa
160 Water Street
Mattawa, ON POH 1V0
(152-P187)

MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF NORTH GLENGARRY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
August 7, 2019, at the North Glengarry Municipal Office, 90 Main
Street S, Alexandria Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the North Glengarry Municipal Office, 90
Main Street S, Alexandria.

Description of Land(s):

Roll No. 01 11 011 010 99050 0000; 19066 County Rd. 22, Maxville;
PIN 67104-0052 (LT); Part Lot 25 Concession 6 Kenyon designated
Part 1, Plan 14R2841; North Glengarry; File No. 16-04

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $83,000

Minimum Tender Amount: $15,373.15

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.
The assessed value according to the last returned assessment roll may or
may not be representative of the current market value of the property

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

KiMBERLEY CHAMPIGNY
Director of Finance/Treasurer
The Corporation of the
Township of North Glengarry
90 Main Street S
Alexandria ON KOC 1A0
(613) 525-1438 X 227
treasurer@northglengarry.ca
(152-P188)

MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE VILLAGE
OF MERRICKVILLE-WOLFORD

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
lands described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on August 1, 2019, at the Merrickville-Wolford Municipal Office, 317
Brock Street W., Merrickville Ontario.
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The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Merrickville-Wolford Municipal Office,
317 Brock Street W., Merrickville.

Description of Land(s):

Roll No. 07 14 711 030 15005 0000; Kerr St. (unopened) and Joseph St.;
PIN 68101-0266 (LT); Lots 7 to 10 Plan 9 Jasper subject to beneficiaries
interest as in GC3082 and GC3136; Village of Merrickville-Wolford;
File No. 17-02

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $34,000

Minimum Tender Amount: $13,458.61

Roll No. 07 14 711 025 04403 0000; 444 Weedmark Rd., Merrickville;
PIN 68103-0175 (LT); Part Lot 23 Concession 5 Wolford designated
Parts 1, 2, & 3, Plan 15R8111; subject to an easement in gross over Part
Lot 23 Concession 5 Wolford as in WD7476; Village of Merrickville-
Wolford; File No. 17-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $28,500

Minimum Tender Amount: $9,738.77

Roll No. 07 14 711 025 07900 0000; PIN 68104-0176(LT); Part Lot
15 Concession 7 Wolford as in PR27619; Merrickville-Wolford; File
No. 17-09

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $34,500
Minimum Tender Amount: $11,096.53
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, crown interests, or any other matters relating to the lands
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the
potential purchasers. Any interests of the Federal or Provincial Crown
encumbering the land at the time of the tax sale will continue to encumber
the land after the registration of the tax deed. The assessed value accord-
ing to the last returned assessment roll may or may not be representative
of the current market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

KIRSTEN RAHM
Manager of Finance/Treasurer
The Corporation of the Village of
Merrickville-Wolford
317 Brock Street W.
P.O. Box 340
Merrickville ON KOG 1NO
(613) 269-4791 X 228
(152-P189)

MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF GEORGIAN BAY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
August 8, 2019, at the Township of Georgian Bay Municipal Office, 99
Lone Pine Road, Port Severn Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 99 Lone Pine Road,
Port Severn.

Description of Land(s):

Roll No. 44 65 020 011 01600 0000; 99 Lagoon Rd., MacTier; PIN
48008-0074(LT); Parcel 14942 Section Muskoka; Summer Resort Lot
106 Plan M310 Gibson; Part Road Allowance in front of Broken Lot
28 Concession 8 Gibson closed by LT224123 designated Part 5 Plan
35R18697; Georgian Bay; The District Municipality of Muskoka; File
No. 18-04

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $371,500.00

Minimum Tender Amount: $22,432.21

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.
The assessed value according to the last returned assessment roll may or
may not be representative of the current market value of the property

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

CoLLEEN CADEAU

Accounting Clerk—Property Taxes &

Accounts Receivable

The Corporation of the Township of

Georgian Bay

99 Lone Pine Road

Port Severn ON LOK 1S0

(705) 538-2337 Ext. 223

ccadeau@gbtownship.ca; www.gbtownship.ca
(152-P190)
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MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE CITY OF KENORA

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on August 15, 2019, at the City of Kenora, One Main Street South,
Kenora Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the City of Kenora, One Main Street South,
Kenora.

Description of Land(s):

Roll No. 60 16 020 001 18900 0000; 12 Main St. Rideout, Kenora; PIN
42171-0051 (LT); Parcel 11422 Section DKF; Lot 273 Block 2 Plan
M1; Kenora; File No. 17-01
Minimum Tender Amount: $21,763.74.
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

RACHEL JAworROWICZ
Tax Collector
The Corporation of the City of Kenora
One Main Street South
Kenora ON
807-467-2034
Kenora.ca\tenders
(152-P191)

MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF BLANDFORD-BLENHEIM

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on August 15, 2019, at the Blandford-Blenheim Municipal Office, 47
Wilmot Street South, Drumbo Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 47 Wilmot Street
South, Drumbo.

Description of Land(s):

Roll No. 32 45 020 050 12600 0000; 3 Wilmot St. N, Drumbo; PIN
00289-0116(LT); Part Lot 1 N of Oxford St (Pt Lot 12 Con 7) PL 199
as in 473405; Blandford-Blenheim; File No. 18-09

According to the last returned assessment roll, the assessed value of the
land is $28,500

Minimum Tender Amount: $95,531.31

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.
The assessed value according to the last returned assessment roll may or
may not be representative of the current market value of the property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

Kartie Kosk1
Deputy Treasurer/Revenue Co-Ordinator
The Corporation of the Township of
Blandford-Blenheim
47 Wilmot Street South
Drumbo ON NO0J 1GO
519-463-5347 Ext. 225
(152-P192)

MUNICIPAL ACT; 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF LAKE OF BAYS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
August 15, 2019, at the Lake of Bays Municipal Office, 1012 Dwight
Beach Road, Dwight Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 1012 Dwight Beach
Road, Dwight.

Description of Land(s):

Roll No. 44 27 020 007 00700 0000; 1970 Limberlost Rd, Huntsville;
PIN 48071-0080(LT); Parcel 12445 Section Muskoka; Part Lot 3
Concession 5 Sinclair designated Part 1 Plan BR101; Lake of Bays;
The District Municipality of Muskoka; File No. 15-05
Minimum Tender Amount: $18,231.79
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
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the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

LAurRA BLAKEY
Tax Collector
The Corporation of the
Township of Lake of Bays
1012 Dwight Beach Road, RR #1
Dwight ON POA 1HO
(705) 635-2272 Ext. 232
(705) 635-2132 (Fax)
www.lakeofbays.ca

(152-P193)

MUNICIPAL ACT, 2001
ONTARIO REGULATION 181/03
MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF HAVELOCK-BELMONT-METHUEN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
lands described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on August 15, 2019, at the Township of Havelock-Belmont-Methuen
Municipal Office, 1 Ottawa St. East, Havelock Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 1 Ottawa St. East,
Havelock.

Description of Land(s):

Roll No. 15 31 010 006 27600 0000; PIN 28240-0141(LT); Part Lot 26
Concession 2 Belmont as in R599946; Havelock-Belmont-Methuen
except forfeited mining rights, if any; File No. 18-07

According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $82,000

Minimum Tender Amount: $9,813.98

Roll No. 1531 010 007 71900 0000; PIN 28260-0346(LT); Island 1 in
Jack’s Lake, Methuen; Havelock-Belmont-Methuen; File No. 18-14
According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $56,000

Minimum Tender Amount: $7,201.73

Roll No. 1531 010 009 00500 0000; 83 Kasshabog Lake, Water Access
Only; PIN 28246-0111(LT); Part Lots 8 and 9 Concession 7 Methuen
as in R736167; Havelock-Belmont-Methuen; File No. 18-16
According to the last returned assessment roll, the assessed value of
the land is $232,000
Minimum Tender Amount: $15,238.54
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount,

which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, road access or any other matters relating to the lands to be
sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers. The assessed value according to the last returned assessment
roll may or may not be representative of the current market value of the
property

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no
internet access available, contact:

WENDELIN McCoNNELL, AMCT
Treasurer
The Corporation of the Township of
Havelock-Belmont-Methuen
P.O. Box 10
1 Ottawa St. East
Havelock ON KOL 120
705-778-2308

(152-P194)
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Publications under Part lll (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Réglements publiés en application de la partie lll (Réglements)
de la Loi de 2006 sur la législation

2019—07—20

ONTARIO REGULATION 237/19

made under the
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: June 3, 2019
Filed: July 2, 2019
Published on e-Laws: July 2, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20,2019

CLOSURE OF THE WHITE PINES WIND FACILITY

Interpretation

1. (1) In this Regulation,
“Company” means wpd White Pines Wind Incorporated and includes its successors and assignees; (“‘compagnie’)
“Director” means,

(a) the Director appointed under section 5 of the Act in respect of the section of this Regulation in which the reference
appears, or

(b) if no Director described in clause (a) has been appointed, any Director appointed under section 5 of the Act in respect
of section 47.5 of the Act; (“directeur”)

“District Manager” means the Ministry’s District Manager of the district office of the district in which the project location is
situated; (“chef de district”)

“facility” means the White Pines wind facility described in Schedule A to this Regulation; (“centrale™)
“project location” means,
(a) the land on which the facility is located, and

(b) the land and all or part of any building or structure in, on or over which a person is engaging in or proposes to engage
in an activity to carry out the closure of the facility, where the land, building or structure is adjacent to the land on
which the facility is located; (“emplacement du projet’)

“technical closure document” means the document entitled “Technical Requirements for the Closure of the White Pines Wind
Facility” published by the Ministry and available on a Government of Ontario website, as amended from time to time;
(“document d’exigences techniques pour la fermeture”)

“wind facility” has the same meaning as in Ontario Regulation 359/09 (Renewable Energy Approvals under Part V.0.1 of the
Act) made under the Act; (“centrale éolienne”)

“wind turbine” means any of the components listed in subsection (2), whether or not they are constructed or installed.
(“éolienne™)
(2) The following are the components referred to in the definition of “wind turbine” in subsection (1):
1. A structure that supports an electrical generator used to convert wind energy into electricity.
2. Electrical and mechanical equipment, including electrical generators, used to convert wind energy into electricity.
3. The base and foundation of a structure described in paragraph 1.
Closure of White Pines facility
2. (1) The Company shall carry out the closure of the facility in accordance with,
(a) this Regulation;

(b) the technical closure document; and

1045
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(c) the technical reports listed in Schedule B to this Regulation.

(2) The Company is not required to comply with a requirement of this Regulation, the technical closure document, the
technical reports listed in Schedule B to this Regulation or a report or document submitted in accordance with the
requirements of this Regulation if,

(a) the Company has made reasonable attempts to negotiate access to land to carry out the requirement but has been
unable to obtain access from the owner of the land to do so;

(b) the Company has notified the Director of the attempts that have been made and the requirement that the Company will
not be able to comply with as a result of the inability to access the land in question; and

(c) the Director has provided written confirmation that the Company has made reasonable attempts to negotiate access and
is unable to comply with the requirement as a result.

Exemption, s. 47.3 (1) of the Act

3. Subsection 47.3 (1) of the Act does not apply to the Company when it is engaging in a renewable energy project in
respect of the closure of the facility.

No final disposal of waste

4. No waste generated as part of the closure of the facility shall remain at the project location after the Company has
submitted the final closure report to the Director under subsection 8 (1) unless the waste,

(a) is in respect of electrical collector or distribution lines; and
(b) is dealt with in accordance with the technical closure document.
Notice re change of ownership
5. (1) The Company shall immediately notify the Director and the District Manager, in writing, of the following:
1. Any change in the facility’s ownership.
2. Any change in the Company’s address.

3. If the Company becomes a partnership, the name of the partners. The notification must also include a copy of either
the most recent registration filed under the Business Names Act or the most recent declaration filed under the Limited
Partnerships Act, whichever applies.

4. Any change in the name of the Company. The notification must also include a copy of the Company’s most recent
return filed under the Corporations Information Act.

(2) The requirement in subsection (1) ceases to apply 90 days after the Company submits the final closure report to the
Director under subsection 8 (1).

Requirements re making information public

6. (1) The Company shall maintain a public-facing website about the facility, including making copies of the documents
described in subclauses 12 (1) (b) (i) and (ii) of Ontario Regulation 359/09 (Renewable Energy Approvals under Part V.0.1
of the Act), made under the Act, available to the public on its website.

(2) On or before the 15th day of each month, the Company shall publish a report on its website describing the activities it
took to carry out the closure of the facility, including any monitoring activities during the preceding month.

(3) The Company shall publish on its website the documents listed in Schedule B to this Regulation, other than those in
paragraphs 5 to 9 of that Schedule, until no further activities are required to carry out the closure of the facility or to carry out
any monitoring.

(4) The requirements in subsections (1), (2) and (3) cease to apply 90 days after the Company submits the final closure
report to the Director under subsection 8 (1).

Plan for ongoing monitoring

7. (1) Within 90 days after this section comes into force, the Company shall submit a monitoring plan to the Director and
to the clerk of the County of Prince Edward.

(2) The monitoring plan must describe the actions the Company will take, or processes the Company will implement, to
monitor the project location after removing the components of the facility and carrying out any site restoration activities
required under the technical closure document, including

(a) actions to monitor natural features, cultural heritage resources, agricultural land and municipal road allowances
affected by the construction and closure of the facility; and

(b) processes to assess and determine appropriate actions to address any negative environmental effects that may be noted
during the monitoring activities described in clause (a).
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(3) Following a review of the monitoring plan the Director shall either,
(a) notify the Company that the Director has accepted the plan; or
(b) provide the Company with any amendments to the plan that the Director determines are appropriate.

(4) If the Director has not provided the notification of the acceptance of the monitoring plan under clause (3) (a) or
provided any amendments to the plan under clause (3) (b) within 45 days following its submission, the plan is deemed to
have been accepted by the Director.

(5) Once the plan has been accepted or amended by the Director, the Company shall carry out the actions and implement
the processes described in it for at least one year after all components of the facility have been removed and all site
restoration activities have been completed.

(6) In this section,

“negative environmental effects” has the same meaning as in section 2 of Ontario Regulation 359/09 (Renewable Energy
Approvals under Part V.0.1 of the Act) made under the Act.

Final closure report

8. (1) The Company shall submit a final closure report to the Director, the District Manager and the clerk of the County of
Prince Edward after it has completed the monitoring described in subsection 7 (2).

(2) The final report must contain, at minimum,
(a) adescription of,
(1) the activities that were carried out as part of the closure of the facility, and

(i1) the actions that were carried out and the processes that were implemented in respect of the monitoring described
in subsection 7 (2); and

(b) a statement provided by an officer or director who has authority to bind the Company that to the best of their
knowledge the report is complete and accurate.

(3) The final report must include copies of the records the Company is required to retain in accordance with the technical
closure document.

(4) Following a review of the final closure report, the Director shall either,
(a) notify the Company that the Director has accepted the report; or

(b) provide the Company with a list of any deficiencies in respect of whether the closure of the facility was carried out in
accordance with subsection 2 (1).

(5) If the Director has not provided the notification of the acceptance of the report under clause (4) (a) or provided a list of
deficiencies under clause (4) (b) within 90 days following the submission of the report, the report is deemed to have been
accepted by the Director.

(6) For greater certainty, the acceptance of the final closure report does not relieve the Company of any obligations that
arise under the Act.

Conlflicts

9. (1) In the event of a conflict between a requirement imposed under this Regulation and a requirement imposed in a
regulation, permit, approval or licence made or issued under another Act, the requirement in the other regulation, permit,
approval or licence shall prevail.

(2) In the event of a conflict between or among requirements set out in two or more of the following documents, such
conflicting provisions shall take precedence in the following order of priority and the Company shall be relieved from
complying with the lower priority requirement to the extent of the conflict:

1. This Regulation.

2. The technical closure document.

3. A report or document submitted in accordance with the requirements of this Regulation.
4. The technical reports listed in Schedule B to this Regulation.

(3) In the event of a conflict between one or more documents or reports submitted in accordance with the requirements of
this Regulation, the report or document most recently submitted shall take precedence.

Commencement

10. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed.

1047



2036

2

THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

Section 6 comes into force 30 days after this Regulation is filed.

SCHEDULE A
WHITE PINES WIND FACILITY

1. (1) The White Pines wind facility consists of the following components:

1.

A total of nine wind turbines and one transformer substation at the locations set out in the Table.

2. Any associated ancillary equipment, systems and technologies, including on-site access roads, underground cabling,
distribution or transmission lines and storage areas.
(2) The co-ordinates of the wind turbines and transformer substation in the Table are listed on the UTM grid coordinate
system identifying easting, northing and zone based on a Z18-NAD83 projection.
TABLE
CO-ORDINATES OF WIND TURBINES AND TRANSFORMER SUBSTATION

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Item Source ID Easting (m) Northing (m)

1. WTG 1 331,642 4,865,658
2. WTG 2 331,865 4,865,330
3. WTG 3 332,014 4,864,994
4. WTG 4 333,433 4,866,108
5. WTG 5 332,520 4,864,336
6. WTG 6 333,551 4,864,775
7. WTG 8 329,738 4,862,665
8. WTG9 330,014 4,863,071
9. WTG 10 330,179 4,863,665
10. TS2 332911 4,862,991

SCHEDULE B
TECHNICAL REPORTS

29/19

. Additional Avoidance and Mitigation Measures to Minimize Potential Impacts to Blanding’s Turtle (Emydoidea

blandingii), prepared by Natural Resources Solutions Inc. dated July 22, 2016.

. Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report submitted by the Company to the Director

dated December 9, 2015.

Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report submitted by the Company to the Director
dated January 14, 2016.

Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report submitted by the Company to the Director
dated February 23, 2016.

Species at Risk Report White Pines Wind Project, prepared by Stantec Consulting Ltd. dated August 2012.

Stage 1 Archaeological Assessment, White Pines Wind Project, Prince Edward County, ON. Twp Lots A-Q; Various
Lots in: West Bay; Lake Ontario W of Point Traverse; Con 1 S of Black River, Twp of S Marysburgh; and Various
Lots in: Cons 2-5 S Side of E Lake, historic Twp of Athol in Prince Edward County, ON., filed with the Ministry of
Tourism, Culture and Sport on January 18, 2012 by Stantec Consulting Ltd.

. Stage 2 Archaeological Assessment, Proposed White Pines Wind Project and Stage 1 & 2 Transmission Line and

Substation Additions and Modifications, Prince Edward County, Ontario, filed with the Ministry of Tourism, Culture
and Sport on June 25, 2012 by Adams Heritage.

Stage 1 and 2 Archaeological Assessment - White Pines Wind Project - Transmission Line, Milford to Gorsline Road,
filed with the Ministry of Tourism, Culture and Sport on December 28, 2012 by Adams Heritage.

. Stage 2 Archaeological Assessment Proposed White Pines Wind Project and Stage 1 and 2 Transmission Line and

Substation WPWF (1-41-013) Stage 2 Archaeological Report January 11 2012, Prince Edward County, Ontario, filed
with the Ministry of Tourism, Culture and Sport on December 18, 2013 by Adams Heritage.
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 237/19

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

pris le 3 juin 2019
déposé le 2 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 2 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 20 juillet 2019

FERMETURE DE LA CENTRALE EOLIENNE WHITE PINES

Interprétation
1. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«centrale» La centrale éolienne White Pines visée a I’annexe A du présent réglement. («facility»)

«centrale éolienne» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 359/09 (Renewable Energy Approvals under Part V.0.1
of the Act) pris en vertu de la Loi donne a I’expression «wind facility». («wind facility»)

«chef de district» Le chef de district du ministére du bureau du district ou se situe I’emplacement du projet. («District
Manager»)

«compagnie» La compagnie appelée wpd White Pines Wind Incorporated, y compris ses successeurs et ayants droit.
(«Company»)

«directeur» S’entend :

a) du directeur nommeé en vertu de I’article 5 de la Loi pour ’application de ’article du présent réglement ou figure la
mention;

b) si aucun directeur visé a 1’alinéa a) n’a été nommé, du directeur nommé en vertu de I’article 5 de la Loi pour
I’application de I’article 47.5 de la Loi. («Director»)

«document d’exigences techniques pour la fermeture» Le document intitulé Technical Requirements for the Closure of the
White Pines Wind Facility, publié¢ par le ministére et accessible sur un site Web du gouvernement de 1’Ontario, dans ses
versions successives. («technical closure document)

«emplacement du projet» S’entend de ce qui suit :
a) le terrain sur lequel se trouve la centrale;

b) le terrain et I’ensemble ou une partie de tout édifice ou ouvrage dans lequel, sur lequel ou au-dessus duquel une
personne exerce ou projette d’exercer une activité visant a fermer la centrale, lorsque ce terrain, cet édifice ou cet
ouvrage est adjacent au terrain sur lequel se trouve la centrale. («project location»)

«éolienne» L’une ou I’autre des composantes énumérées au paragraphe (2), qu’elles aient ou non été construites ou installées.
(«wind turbine»)

(2) Les composantes visées a la définition de «éolienne» au paragraphe (1) sont les suivantes :
1. Un ouvrage qui soutient une génératrice électrique servant a convertir 1’énergie éolienne en électricité.

2. L’équipement électrique et mécanique, y compris les génératrices ¢électriques, servant a convertir 1’énergie éolienne en

électricité.
3. Labase et la fondation de I’ouvrage visé a la disposition 1.
Fermeture de la centrale White Pines

2. (1) La compagnie réalise la fermeture de la centrale conformément a ce qui suit :

a) au présent réglement;

b) au document d’exigences techniques pour la fermeture;

¢) aux rapports techniques figurant a ’annexe B du présent réglement.

(2) La compagnie n’est pas tenue de se conformer a une exigence du présent réglement, du document d’exigences
techniques pour la fermeture, des rapports techniques figurant a 1’annexe B du présent réglement ou d’un rapport ou
document présenté conformément aux exigences du présent réglement si les conditions suivantes sont réunies :
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a) la compagnie a fait des tentatives raisonnables pour négocier 1’acces au terrain afin de remplir I’exigence, mais a été
incapable de se voir accorder 1’accés pour ce faire de la part du propriétaire du terrain;

b) la compagnie a informé le directeur des tentatives faites et de 1’exigence a laquelle elle ne pourra pas se conformer par
suite de I’impossibilité d’accéder au terrain en question;

c¢) le directeur a donné une confirmation écrite portant que la compagnie a fait des tentatives raisonnables pour négocier
I’acces et que, par conséquent, elle est incapable de se conformer a I’exigence.

Exemption : paragraphe 47.3 (1) de la Loi

3. Le paragraphe 47.3 (1) de la Loi ne s’applique pas a la compagnie lorsqu’elle entreprend un projet d’énergie
renouvelable dans la foulée de la fermeture de la centrale.

Pas d’élimination définitive des déchets

4. Aucun déchet produit dans le cadre de la fermeture de la centrale ne doit demeurer a I’emplacement du projet aprés que
la compagnie a présenté au directeur le rapport final de fermeture en application du paragraphe 8 (1) a moins que les déchets :

a) d’une part, émanent des lignes collectrices ou des lignes de distribution d’¢électricité;
b) d’autre part, soient traités conformément au document d’exigences techniques pour la fermeture.
Avis : changement qui survient dans la propriété
5. (1) La compagnie avise immédiatement le directeur et le chef de district par écrit de ce qui suit :
1. Tout changement de propriétaire de la centrale.
2. Tout changement d’adresse de la compagnie.

3. Si la compagnie devient une société de personnes, le nom des associés. L’avis doit également comprendre soit une
copie du plus récent enregistrement déposé en application de la Loi sur les noms commerciaux, soit une copie de la
plus récente déclaration déposée en application de la Loi sur les sociétés en commandite, selon le cas.

4. Tout changement relatif a la dénomination sociale de la compagnie. L’avis doit ¢galement comprendre une copie du
plus récent rapport de la compagnie déposé en application de la Loi sur les renseignements exigés des personnes
morales.

(2) L’exigence prévue au paragraphe (1) cesse de s’appliquer 90 jours aprés que la compagnie présente au directeur le
rapport final de fermeture en application du paragraphe 8 (1).

Exigences : renseignements rendus publics

6. (1) La compagnie doit tenir a jour un site Web accessible au public au sujet de la centrale, y compris y mettre a la
disposition du public les documents visés aux sous-alinéas 12 (1) b) (i) et (ii) du Réglement de I’Ontario 359/09 (Renewable
Energy Approvals under Part V.0.1 of the Act) pris en vertu de la Loi.

(2) Au plus tard le 15° jour de chaque mois, la compagnie publie sur son site Web un rapport faisant état des mesures
qu’elle a prises au cours du mois précédent pour réaliser la fermeture de la centrale, y compris les activités de surveillance,
s’il y a lieu.

(3) La compagnie publie sur son site Web les documents figurant a 1’annexe B du présent réglement, sauf ceux qui
figurent aux dispositions 5 4 9 de cette annexe, jusqu’a ce qu’aucune autre mesure ne doive étre prise pour réaliser la
fermeture de la centrale ou mener des activités de surveillance, s’il y a lieu.

(4) Les exigences prévues aux paragraphes (1), (2) et (3) cessent de s’appliquer 90 jours aprés que la compagnie présente
au directeur le rapport final de fermeture en application du paragraphe 8 (1).

Plan de surveillance continue

7. (1) Dans les 90 jours qui suivent I’entrée en vigueur du présent article, la compagnie présente un plan de surveillance
au directeur et au secrétaire du comté de Prince Edward.

(2) Doivent étre énoncées dans le plan de surveillance les mesures que prendra la compagnie ou les procédés qu’elle
mettra en oeuvre afin de surveiller I’emplacement du projet, aprés avoir retiré les composantes de la centrale et réalisé les
activités de remise en état du site exigées aux termes du document d’exigences techniques pour la fermeture, y compris :

a) des mesures de surveillance des éléments naturels, des ressources en patrimoine culturel, des terres agricoles et des
réserves routiéres municipales touchées par la construction et la fermeture de la centrale;

b) des procédés d’évaluation et de détermination des mesures appropriées pour réagir aux effets environnementaux
négatifs qui pourraient étre relevés pendant les activités de surveillance visées a 1’alinéa a).

(3) Aprés avoir examiné le plan de surveillance, le directeur :

a) soit avise la compagnie qu’il a accepté le plan;

1050



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 2039

b) soit remet a la compagnie les modifications au plan qu’il juge appropriées.

(4) Si le directeur ne remet pas 1’avis de I’acceptation du plan de surveillance comme le prévoit 1’alinéa (3) a) ou ne remet
pas de modifications au plan comme le prévoit 1’alinéa (3) b) dans les 45 jours qui suivent la présentation du plan, celui-ci est
réputé avoir été accepté par le directeur.

(5) Une fois le plan accepté ou modifié¢ par le directeur, la compagnie prend les mesures et met en oeuvre les procédés qui
y sont énoncés pendant au moins un an aprés que toutes les composantes de la centrale auront été retirées et que toutes les
activités de remise en état du site auront été achevées.

(6) La définition qui suit s’applique au présent article.

«effets environnementaux négatifs» S’entend au sens que ’article 2 du Réglement de 1’Ontario 359/09 (Renewable Energy
Approvals under Part V.0.1 of the Act) pris en vertu de la Loi donne a I’expression «negative environmental effects».

Rapport final de fermeture

8. (1) La compagnie présente un rapport final de fermeture au directeur, au chef de district et au secrétaire du comté de
Prince Edward une fois qu’elle a terminé la surveillance visée au paragraphe 7 (2).

(2) Le rapport final doit comprendre a tout le moins ce qui suit :
a) une description des éléments suivants :
(1) les activités réalisées dans le cadre de la fermeture de la centrale,

(i) les mesures qui ont été prises et les procédés qui ont été mis en oeuvre a 1’égard de la surveillance visée au
paragraphe 7 (2);

b) une déclaration d’un dirigeant ou d’un administrateur qui a le pouvoir de lier la compagnie selon laquelle, au mieux de
sa connaissance, le rapport est complet et exact.

(3) Le rapport final doit comprendre des copies des dossiers que la compagnie est tenue de conserver conformément au
document d’exigences techniques pour la fermeture.

(4) Apres avoir examiné le rapport final de fermeture, le directeur :
a) soit avise la compagnie qu’il a accepté le rapport;

b) soit remet a la compagnie une liste des lacunes entourant la réalisation de la fermeture de la centrale conformément au
paragraphe 2 (1).

(5) Si le directeur ne remet pas 1’avis de 1’acceptation du rapport comme le prévoit 1’alinéa (4) a) ou ne remet pas une liste
de lacunes comme le prévoit I’alinéa (4) b) dans les 90 jours qui suivent la présentation du rapport, celui-ci est réputé avoir
été accepté par le directeur.

(6) Tl est entendu que I’acceptation du rapport final de fermeture ne dispense pas la compagnie des obligations qui naissent
en application de la Loi.

Incompatibilité

9. (1) En cas d’incompatibilité entre une exigence imposée en application du présent réglement et une exigence imposée
dans un réglement pris en vertu d’une autre loi ou dans un permis, une approbation ou une licence délivré en application
d’une autre loi, I’exigence imposée dans 1’autre réglement, permis, approbation ou licence 1’emporte.

(2) En cas d’incompatibilité entre les exigences énoncées dans deux ou plusieurs des documents suivants, les dispositions
incompatibles 1’emportent selon 1’ordre de priorité suivant et la compagnie est soustraite a I’obligation de se conformer a
I’exigence la moins prioritaire dans la mesure de I’incompatibilité :

1. Le présent réglement.

2. Le document d’exigences techniques pour la fermeture.

3. Un rapport ou un document présenté conformément aux exigences du présent réglement.
4. Les rapports techniques figurant a I’annexe B du présent réglement.

(3) En cas d’incompatibilité entre un ou plusieurs documents ou rapports présentés conformément aux exigences du
présent réglement, le dernier rapport ou document présenté 1’emporte.

Entrée en vigueur
10. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

(2) L’article 6 entre en vigueur 30 jours aprés le dépot du présent réglement.
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ANNEXE A
CENTRALE EOLIENNE WHITE PINES

1. (1) La centrale éolienne White Pines est constituée des composantes suivantes :

1. Un total de neuf éoliennes et d’un poste de transformation aux endroits indiqués dans le tableau.
2. Les équipements, systémes et technologies auxiliaires associés, dont des voies d’acces sur place, des cébles
souterrains, des lignes de distribution ou de transmission et des lieux d’entreposage.
(2) Les coordonnées des éoliennes et du poste de transformation dans le tableau sont indiquées sur la grille de Mercator
transverse universelle, qui précise I’abscisse, 1’ordonnée et la zone en se fondant sur une projection Z18-NADS83.
TABLEAU
COORDONNEES DES EOLIENNES ET DU POSTE DE TRANSFORMATION

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4

Point Identification de source Abscisse (métres) Ordonnée (métres)

1. WTG 1 331 642 4 865 658
2. WTG 2 331 865 4 865 330
3. WTG 3 332014 4 864 994
4. WTG 4 333433 4 866 108
S. WTG S 332 520 4 864 336
6. WTG 6 333 551 4864775
7. WTG 8 329 738 4 862 665
8. WTG 9 330014 4863 071
9. WTG 10 330179 4 863 665
10. TS2 332011 4862 991

ANNEXE B

RAPPORTS TECHNIQUES

. Additional Avoidance and Mitigation Measures to Minimize Potential Impacts to Blanding’s Turtle (Emydoidea

blandingii), rédigé par Natural Resources Solutions Inc., daté du 22 juillet 2016.

. Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report, présenté par la compagnie au directeur, daté

du 9 décembre 2015.

Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report, présenté par la compagnie au directeur, daté
du 14 janvier 2016.

Erosion and Sediment Control and Stormwater Management Plan Report, présenté par la compagnie au directeur, daté
du 23 février 2016.

5. Species at Risk Report White Pines Wind Project, rédigé par Stantec Consulting Ltd., daté d’aotit 2012.

29/19

Stage 1 Archaeological Assessment, White Pines Wind Project, Prince Edward County, ON. Twp Lots A-Q; Various
Lots in: West Bay, Lake Ontario W of Point Traverse; Con 1 S of Black River, Twp of S Marysburgh, and Various
Lots in: Cons 2-5 S Side of E Lake, historic Twp of Athol in Prince Edward County, ON., déposé aupres du ministere
du Tourisme, de la Culture et du Sport le 18 janvier 2012 par Stantec Consulting Ltd.

Stage 2 Archaeological Assessment, Proposed White Pines Wind Project and Stage 1& 2 Transmission Line and
Substation Additions and Modifications, Prince Edward County, Ontario, déposé aupreés du ministére du Tourisme, de
la Culture et du Sport le 25 juin 2012 par Adams Heritage.

Stage 1 and 2 Archaeological Assessment - White Pines Wind Project - Transmission Line, Milford to Gorsline Road,
déposé aupres du ministére du Tourisme, de la Culture et du Sport le 28 décembre 2012 par Adams Heritage.

Stage 2 Archaeological Assessment Proposed White Pines Wind Project and Stage 1 and 2 Transmission Line and
Substation WPWF (1-41-013) Stage 2 Archaeological Report January 11 2012, Prince Edward County, Ontario,
déposé aupres du ministére du Tourisme, de la Culture et du Sport le 18 décembre 2013 par Adams Heritage.
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ONTARIO REGULATION 238/19

made under the
CANNABIS LICENCE ACT, 2018

Made: June 19, 2019
Filed: July 3, 2019
Published on e-Laws: July 3, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

Amending O. Reg. 468/18
(GENERAL)

1. (1) Subsection 8.1 (2) of Ontario Regulation 468/18 is amended by striking out “25” and substituting “75”.
(2) Subsections 8.1 (3) and (4) of the Regulation are revoked and the following substituted:
(3) The issuance of retail store authorizations is subject to the following allocation rules:

1. A maximum of 18 retail store authorizations is allocated in respect of cannabis retail stores to be located in the Toronto
Region.

2. A maximum of 12 retail store authorizations is allocated in respect of cannabis retail stores to be located in the GTA
Region.

3. A maximum of 12 retail store authorizations is allocated in respect of cannabis retail stores to be located in the East
Region.

4. A maximum of seven retail store authorizations is allocated in respect of cannabis retail stores to be located in the
North Region, with a cannabis retail store to be located in each of the City of Kenora, the City of North Bay, the City
of Sault Ste. Marie, the City of Thunder Bay and the City of Timmins.

5. A maximum of 18 retail store authorizations is allocated in respect of cannabis retail stores to be located in the West
Region.

6. Despite paragraphs 1 to 5, a maximum of eight additional retail store authorizations is allocated in respect of cannabis
retail stores to be located on a reserve, with no more than one cannabis retail store to be located on any one reserve.

(4) None of the retail store authorizations that may be issued in accordance with subsection (3) may be allocated to,
(a) the holder of a retail store authorization or a person whose affiliate holds a retail store authorization; or
(b) alicensed producer or affiliate of a licensed producer.
2. Sections 8.2 and 8.3 of the Regulation are revoked and the following substituted:
Cannabis retail stores in a Region

8.2 (1) A person who wishes to obtain a retail store authorization in order to operate a cannabis retail store in a Region
referred to in section 8.1 may not apply for a retail operator licence unless,

(a) the person submits to the Registrar, in the form and manner and within the time period specified by the Registrar, a
written expression of interest which, for the purposes of that section, identifies the Region in which the person wishes
to operate a cannabis retail store; and

(b) is notified by the Registrar that the person may apply for a retail operator licence.

(2) For the purposes of clause (1) (b), the Registrar shall choose a method for selecting which of the persons who have
submitted an expression of interest may make an application that does not rely on the exercise of discretion on the part of the
Registrar or any other person.

(3) A person may submit an expression of interest with respect to more than one Region, but may only be selected in
relation to one of those expressions of interest.

(4) A person who submits to the Registrar more than one expression of interest with respect to the same Region may not
apply for a retail operator licence.

(5) Two or more persons who are affiliates of one another may, subject to subsection (6), each submit expressions of
interest, but of those affiliates only one may be selected in relation to one of those expressions of interest.

(6) If two or more persons who are affiliates of one another each submit to the Registrar an expression of interest with
respect to the same Region, those affiliates may not apply for a retail operator licence.
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(7) Subsections (3) to (6) apply despite the results of the method chosen under subsection (2).

(8) A person may not submit an expression of interest under subsection (1) with respect to a Region unless the person
submits to the Registrar, in the form and manner and within the time period specified by the Registrar, an attestation and the
supporting evidence specified by the Registrar indicating that, if the person were selected to apply for a retail operator
licence, the person could demonstrate that he or she has met the requirements of clauses (9) (a) and (b) with respect to a
proposed cannabis retail store in that Region.

(9) A person selected to apply for a retail operator licence under this section is not eligible to be issued the licence if, when
applying for the licence, the person fails to demonstrate in a manner specified by the Registrar that,

(a) the person has secured a retail space that,
(1) is located in the Region identified in the expression of interest in relation to which the person was selected, and
(i1) could be used as a cannabis retail store under the Act; and

(b) the person has sufficient capital to open a cannabis retail store in that retail space.

(10) A person who is issued a retail operator licence following selection under this section is not eligible to be issued a
retail store authorization in respect of a proposed cannabis retail store that is located other than in the Region identified in the
expression of interest in relation to which the person was selected.

(11) This section, as it read immediately before July 3, 2019, continues to apply with respect to expressions of interest
submitted before that day, and the Registrar shall continue to make selections from among those expressions of interest in
accordance with this section as it read immediately before that day in order to meet and maintain the 25 retail store
authorizations permitted under and allocated in accordance with section 8.1, as it read immediately before that day.

(12) If a person submitted an expression of interest before July 3, 2019,
(a) subsections (4) and (6) do not apply with respect to that expression of interest; and

(b) subsections (4) and (6), as they read immediately before July 3, 2019, do not apply with respect to any expression of
interest submitted by the person after that day.

(13) This section does not apply with respect to a person who wishes to obtain a retail store authorization in order to
operate a cannabis retail store on a reserve.

Cannabis retail stores on a reserve

8.3 (1) A person who wishes to obtain a retail store authorization in order to operate a cannabis retail store on a reserve is
not eligible to be issued a retail operator licence if, when applying for the licence, the person fails to demonstrate in a manner
specified by the Registrar that the council of the band has approved the location of the proposed store on the reserve by the
passage of a resolution applicable to the proposed store.

(2) A person referred to in subsection (1) who is issued a retail operator licence is not eligible to be issued a retail store
authorization in respect of a proposed cannabis retail store that is located other than,

(a) in the location approved by the resolution; or

(b) on a reserve if, before the retail store authorization is issued, the council of the band amends, rescinds or passes a
resolution that does not permit a cannabis retail store to be located in that location.

(3) Sections 8.1, 8.2 and this section are revoked on July 3, 2020.
3. The Regulation is amended by adding the following section:
Notice of application not required

10.1 Notice of an application for a retail store authorization is not required to be given under subsection 4 (7) of the Act if
a previous retail store authorization in respect of the proposed cannabis retail store specified in the application,

(a) was in force less than 12 months before the application is made; and
(b) was not revoked.
O. Reg. 497/18

4. Subsection 3 (2) of Ontario Regulation 497/18 is amended by striking out “the first anniversary of the day this
Regulation is filed” at the end and substituting “July 3, 2020”.

Commencement

5. This Regulation comes into force on the day it is filed.

29/19
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 238/19

pris en vertu de la

LOI DE 2018 SUR LES LICENCES LIEES AU CANNABIS

pris le 19 juin 2019
déposé le 3 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de [’'Ontario le 20 juillet 2019

modifiant le Régl. de I’'Ont. 468/18
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. (1) Le paragraphe 8.1 (2) du Réglement de ’Ontario 468/18 est modifié par remplacement de «25» par «75» a la
fin du paragraphe.

(2) Les paragraphes 8.1 (3) et (4) du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :
(3) La délivrance des autorisations de magasin de vente au détail est soumise aux régles d’attribution suivantes :

1. Un maximum de 18 autorisations de magasin de vente au détail sont attribuées a 1’égard des magasins de vente au
détail de cannabis devant étre situés dans la région de Toronto.

2. Un maximum de 12 autorisations de magasin de vente au détail sont attribuées a 1’égard des magasins de vente au
détail de cannabis devant étre situés dans la région du Grand Toronto.

3. Un maximum de 12 autorisations de magasin de vente au détail sont attribuées a 1’égard des magasins de vente au
détail de cannabis devant étre situés dans la région de I’Est.

4. Un maximum de sept autorisations de magasin de vente au détail sont attribuées a 1’égard des magasins de vente au
détail de cannabis devant étre situés dans la région du Nord, dont un doit étre situé dans chacune des cités de Kenora,
de North Bay, de Sault Ste. Marie, de Thunder Bay et de Timmins.

5. Un maximum de 18 autorisations de magasin de vente au détail sont attribuées a 1’égard des magasins de vente au
détail de cannabis devant étre situés dans la région de 1I’Ouest.

6. Malgré les dispositions 1 a 5, un maximum de huit autorisations de magasin de vente au détail supplémentaires sont
attribuées a 1’égard des magasins de vente au détail de cannabis devant étre situés dans les réserves, dont un seul doit
étre situé dans une méme réserve.

(4) Aucune des autorisations de magasin de vente au détail qui peuvent étre délivrées conformément au paragraphe (3) ne
peut étre attribuée :

a) au titulaire d’une autorisation de magasin de vente au détail ou a la personne dont un membre du méme groupe est
titulaire d’une autorisation de magasin de vente au détail;

b) aun producteur autorisé ou & un membre du méme groupe qu’un producteur autorisé.
2. Les articles 8.2 et 8.3 du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :
Magasins de vente au détail de cannabis situés dans une région

8.2 (1) La personne qui souhaite obtenir une autorisation de magasin de vente au détail pour exploiter un magasin de
vente au détail de cannabis dans une région visée a 1’article 8.1 ne peut demander une licence d’exploitation pour vente au
détail que si :

a) d’une part, elle soumet par écrit au registrateur, sous la forme, de la maniére et dans le délai qu’il précise, une
manifestation d’intérét indiquant, pour I’application de cet article, la région dans laquelle elle souhaite exploiter un
magasin de vente au détail de cannabis;

b) d’autre part, elle est avisée par le registrateur qu’elle peut demander une licence d’exploitation pour vente au détail.

(2) Pour I’application de I’alinéa (1) b), le registrateur choisit une méthode pour sélectionner, parmi les personnes qui ont
soumis une manifestation d’intérét, celles qui peuvent présenter une demande, laquelle méthode ne repose pas sur I’exercice
d’un pouvoir discrétionnaire par le registrateur ou toute autre personne.

(3) Toute personne peut soumettre une manifestation d’intérét a 1’égard de plus d’une région, mais ne peut étre
sélectionnée qu’a I’égard d’une de ces manifestations d’intérét.

(4) La personne qui soumet au registrateur plus d’une manifestation d’intérét a 1’égard d’une méme région ne peut
demander de licence d’exploitation pour vente au détail.
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(5) Chacune d’au moins deux personnes qui sont membres du méme groupe peut, sous réserve du paragraphe (6),
soumettre des manifestations d’intérét, mais un seul de ces membres peut étre sélectionné a 1’égard d’une seule de ces
manifestations d’intérét.

(6) Si chacune d’au moins deux personnes qui sont membres du méme groupe soumet au registrateur une manifestation
d’intérét a I’égard d’une méme région, ces membres ne peuvent pas demander de licence d’exploitation pour vente au détail.

(7) Les paragraphes (3) a (6) s’appliquent malgré les résultats de la méthode choisie en application du paragraphe (2).

(8) Une personne ne peut soumettre une manifestation d’intérét en vertu du paragraphe (1) a 1’égard d’une région que si
elle soumet au registrateur, sous la forme, de la maniére et dans le délai qu’il précise, une attestation, ainsi que les preuves a
I’appui que précise le registrateur, indiquant que, si elle était sélectionnée pour demander une licence d’exploitation pour
vente au détail, la personne pourrait démontrer qu’elle a rempli les exigences des alinéas (9) a) et b) a I’égard d’un magasin
de vente au détail de cannabis proposé dans la région en question.

(9) La personne sélectionnée pour demander une licence d’exploitation pour vente au détail aux termes du présent article
n’est pas admissible a la licence si, lorsqu’elle demande la licence, elle ne parvient pas a démontrer, de la maniére précisée
par le registrateur :

a) d’une part, qu’elle a obtenu un espace commercial qui remplit les conditions suivantes :
(1) il est situé dans la région indiquée dans la manifestation d’intérét a 1’égard de laquelle elle a été sélectionnée,
(i1) il pourrait étre utilis¢é comme magasin de vente au détail de cannabis sous le régime de la Loi;

b) d’autre part, qu’elle dispose d’un capital suffisant pour ouvrir un magasin de vente au détail de cannabis dans cet
espace commercial.

(10) La personne a qui une licence d’exploitation pour vente au détail est délivrée aprés avoir été sélectionnée aux termes
du présent article n’est pas admissible a une autorisation de magasin de vente au détail & I’égard d’un magasin de vente au
détail de cannabis proposé qui n’est pas situé¢ dans la région indiquée dans la manifestation d’intérét a 1’égard de laquelle elle
a été sélectionnée.

(11) Le present article, dans sa version antérieure au 3 juillet 2019, continue de s apphquer a I’égard des manifestations
d’intérét soumises avant ce jour, et le reglstrateur continue de faire des choix parmi ces manifestations d’intérét
conformément au présent article, dans sa version antérieure a ce jour, afin que soient atteintes et maintenues les 25
autorisations de magasin de vente au détail permises aux termes de I’article 8.1 et attribuées conformément a I’article 8.1,
dans sa version antérieure a ce jour.

(12) Si une personne a soumis une manifestation d’intérét avant le 3 juillet 2019 :
a) les paragraphes (4) et (6) ne s’appliquent pas a 1’égard de cette manifestation d’intérét;

b) les paragraphes (4) et (6), dans leur version antérieure au 3 juillet 2019, ne s’appliquent pas a 1’égard d’une
manifestation d’intérét soumise par la personne apres cette date.

(13) Le présent article ne s’applique pas a I’égard de la personne qui souhaite obtenir une autorisation de magasin de vente
au détail afin d’exploiter un magasin de vente au détail de cannabis dans une réserve.

Magasins de vente au détail de cannabis situés dans une réserve

8.3 (1) La personne qui souhaite obtenir une autorisation de magasin de vente au détail pour exploiter un magasin de
vente au détail de cannabis dans une réserve n’est pas admissible a une licence d’exploitation pour vente au détail si,
lorsqu’elle demande la licence, elle ne parvient pas a démontrer, de la maniére précisée par le registrateur, que le conseil de la
bande a approuvé I’emplacement du magasin proposé dans la réserve par adoption d’une résolution visant le magasin
propose.

(2) La personne visée au paragraphe (1) a qui est délivrée une licence d’exploitation pour vente au détail n’est pas
admissible a une autorisation de magasin de vente au détail a 1’égard d’un magasin de vente au détail de cannabis proposé qui
n’est pas situé :

a) al’emplacement approuvé par la résolution;

b) dans une réserve si, avant la délivrance de 1’autorisation de magasin de vente au détail, le conseil de la bande modifie,
annule ou adopte une résolution qui ne permet pas qu’un magasin de vente au détail de cannabis soit situé a
I’emplacement approuvé.

(3) Les articles 8.1, 8.2 et le présent article sont abrogés le 3 juillet 2020.

3. Le Réglement est modifié par adjonction de ’article suivant :
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Avis de demande non nécessaire

10.1 Il n’est pas nécessaire de donner avis d’une demande d’autorisation de magasin de vente au détail en application du
paragraphe 4 (7) de la Loi si une autorisation de magasin de vente au détail antérieure a I’égard du magasin de vente au détail
de cannabis proposé qui est précisé dans la demande :

a) était en vigueur moins de 12 mois avant la présentation de la demande;
b) n’était pas révoquée.
Reégl. de I’Ont. 497/18

4. Le paragraphe 3 (2) du Réglement de I’Ontario 497/18 est modifié par remplacement de «au premier
anniversaire du jour du dépét du présent réglement» par «au 3 juillet 2020» a la fin du paragraphe.

Entrée en vigueur

5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

29/19
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ONTARIO REGULATION 239/19

made under the

HEALTH INSURANCE ACT

Made: June 28, 2019
Filed: July 3, 2019
Published on e-Laws: July 3, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. The definition of “schedule of laboratory benefits” in subsection 1 (1) of Regulation 552 of the Revised
Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “November 7, 2017 (effective as of April 1, 2017)” and
substituting “July 1, 2019 (effective as of July 1, 2019)”.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

29/19
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ONTARIO REGULATION 240/19

made under the
LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION CENTRE LICENSING ACT

Made: June 28, 2019
Filed: July 3, 2019
Published on e-Laws: July 3, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

Amending Reg. 682 of R.R.O. 1990
(LABORATORIES)

1. Paragraph 6 of subsection 4 (1) of Regulation 682 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by
striking out “or severe combined immune deficiency” and substituting “severe combined immune deficiency or
permanent hearing loss risk”.

2. Paragraph 8 of Appendix B to the Regulation is revoked and the following substituted:

8. Newborn Screening Test for amino acidopathies, fatty acid oxidation defects, organic acidemias, endocrinopathies,
hemoglobinopathies, biotinidase, galactosemia, cystic fibrosis, severe combined immune deficiency or permanent
hearing loss risk.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

29/19

REGLEMENT DE L’ONTARIO 240/19

pris en vertu de la
LOI AUTORISANT DES LABORATOIRES MEDICAUX ET DES CENTRES DE PRELEVEMENT

pris le 28 juin 2019
déposé le 3 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 20 juillet 2019

modifiant le Regl. 682 des R.R.O. de 1990
(LABORATOIRES)

1. La disposition 6 du paragraphe 4 (1) du Reéglement 682 des Réglements refondus de ’Ontario de 1990 est
modifiée par remplacement de «ou du déficit immunitaire combiné sévére» par «, du déficit immunitaire combiné
sévere ou du risque de perte auditive permanente».

2. La disposition 8 de ’annexe B du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

8. Test de dépistage chez le nouveau-né de troubles des acides aminés, de 1’oxydation des acides gras et des acides
organiques, d’endocrinopathies, d’hémoglobinopathies, de déficience de la biotidinase, de la galactosémie, de la
fibrose kystique, du déficit immunitaire combiné sévére ou du risque de perte auditive permanente.

Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1¢ juillet 2019 et du jour de son dépot.

29/19
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ONTARIO REGULATION 241/19

made under the
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: June 27, 2019
Filed: July 4, 2019
Published on e-Laws: July 4, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

GREENHOUSE GAS EMISSIONS PERFORMANCE STANDARDS

CONTENTS
PART I
INTERPRETATION
1. Interpretation
PART II
REGISTRATION OF FACILITY
2. Facilities for which registration is required
3. Procedure for registering a facility under s. 2
4. Facilities for which registration is optional
5. Procedure for applying to register a facility under s. 4
6. Re-registration of facility
7. Account representatives
8. Duty to update information
PART III
COMPLIANCE
9. Application of Part
10. Prohibition
11. Compliance instruments
12. Determination of total annual emissions limit
13. Compliance obligation
14. Application of s. 13, adverse or no verification amount conclusion
15. Application of's. 13, adverse or no production parameter verification conclusion
16. Emissions performance units
17. Removal, retirement of compliance instruments
18. Change in owner or operator
19. Authorized transfers between facility accounts
PART IV
MISCELLANEOUS
20. Retention of records
21. Giving or submitting records, form and manner
22. Notice by Director
PART V
COMMENCEMENT
23. Commencement
Schedule 1 Registration information
Schedule 2 Industrial activities
PART 1
INTERPRETATION
Interpretation

1. (1) In this Regulation,

“account representative” means, when used in respect of a facility, an individual who has been identified in respect of the
facility in accordance with section 7; (“représentant de comptes™)

“compliance instrument” means an emissions performance unit or excess emissions unit; (“instrument de conformité”)

“compliance obligation” means an obligation described in subsection 13 (2); (“obligation en matiére de conformité”)
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“compliance obligation shortfall” means the portion of a compliance obligation that is not satisfied as of the applicable date
specified in subsection 13 (3); (“déficit relatif a 1’obligation en matiére de conformité”)

“covered facility” means a facility that is registered under this Regulation or in respect of which registration is required under
this Regulation; (“installation assujettie™)

“Director” means the Director appointed under section 5 of the Act in respect of the section of this Regulation in which the
reference appears; (“directeur”)

“facility” has the same meaning as in the Reporting Regulation; (“installation’)

“first compliance period” means the period beginning on January 1 in the year in which notice is published in the Canada
Gazette of an order of the Governor General in Council under section 189 of the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act
(Canada) deleting Ontario from the list of provinces and areas set out in Part 2 of Schedule 1 to that Act and ending on
December 31 in that year; (“premicre période de conformité”)

“industrial activity” means an activity set out in Schedule 2; (“activité industrielle”)

“Methodology” means the document entitled “GHG Emissions Performance Standards and Methodology for the
Determination of the Total Annual Emissions Limit”, published by the Ministry and available on a website of the
Government of Ontario, as amended from time to time; (“guide de méthodologie™)

“NAICS” means the North American Industry Classification System maintained for Canada by Statistics Canada, as amended
or revised from time to time; (“SCIAN”)

“Ontario Regulation 143/16” means Ontario Regulation 143/16 (Quantification, Reporting and Verification of Greenhouse
Gas Emissions) made under the Climate Change Mitigation and Low-carbon Economy Act, 2016; (“Réglement de
I’Ontario 143/16”)

“Ontario Regulation 452/09” means Ontario Regulation 452/09 (Greenhouse Gas Emissions Reporting) made under the Act;
(“Reéglement de 1’Ontario 452/09”)

“Reporting Regulation” means Ontario Regulation 390/18 (Greenhouse Gas Emissions: Quantification, Reporting and
Verification) made under the Act; (“réglement sur la déclaration”)

“total annual emissions limit” means the total annual emissions limit determined under section 12; (“limite des émissions
annuelles totales™)

“verification amount” has the same meaning as in the Reporting Regulation, except where otherwise specified; (“quantité de
vérification™)

“verification statement” means, when used in reference to a report, the verification statement submitted in respect of the
report by an accredited verification body under the Reporting Regulation; (“déclaration de vérification”)

“verified” means verified by an accredited verification body under the Reporting Regulation; (“vérifié¢”)
“year” means a calendar year. (“année”
(2) Each compliance period is one year.

(3) In this Regulation, unless otherwise specified, a reference to Ontario Regulation 452/09 or Ontario Regulation 143/16
is a reference to the regulation as it read at any time before it was revoked.

PART II
REGISTRATION OF FACILITY

Facilities for which registration is required

2. (1) Subject to subsection (2), the owner or operator of a facility shall register the facility with the Director no later than
December 1 in the first year in which all of the following criteria are met in respect of the facility:

1. As aresult of greenhouse gas emissions related to the facility in 2014 or any subsequent year, the owner or operator of
the facility is or was required, or a previous owner or operator of the facility was required, to report under any of the
following:

i. The Reporting Regulation.
ii. Ontario Regulation 452/09.
iii. Ontario Regulation 143/16.
iv. Section 46 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999.

2. The following amount in respect of the facility in a year, as set out in one of the reports mentioned in paragraph 1, was
at least 50,000 tonnes of COze:
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i. In a report under the Reporting Regulation, the reporting amount within the meaning of that Regulation.

ii. In a report under Ontario Regulation 452/09, the result of the calculation under clause 7.3 (1) (c) of that
Regulation as it read on July 31, 2018.

iii. In a report under Ontario Regulation 452/09, the amount required to be set out in a report under paragraph 9 of
section 6 of that Regulation as it read on December 9, 2015.

iv. In a report under Ontario Regulation 143/16, the reporting amount within the meaning of that Regulation.
v. In areport under section 46 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999, the total emissions.
3. The primary activity engaged in at the facility is an industrial activity listed in paragraphs 1 to 38 of Schedule 2.

(2) The criterion set out in paragraph 3 of subsection (1) does not apply in respect of a facility if the owner or operator of
the facility has registered the facility under Part II of the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada).

(3) For the purposes of subsection (2), registration under Part II of the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada) of
a facility within the meaning of that Act that consists, in part, of the facility within the meaning of this Regulation is deemed
to be registration under Part II of that Act of a facility within the meaning of this Regulation.

(4) An owner or operator of more than one facility that meets the criteria set out in subsection (1) or (2) shall register each
facility that meets the criteria.

Procedure for registering a facility under s. 2

3. (1) For the purposes of registering a facility under section 2, the owner or operator of the facility shall take the
following steps:

1. Give written notice to the Director of the intention to register the facility.
2. Upon receiving a request from the Director, as described in subsection (2), comply with the request in writing.
3. Complete the registration form approved by the Director and give the completed form to the Director.

(2) Upon receipt of a notice under paragraph 1 of subsection (1) from an owner or operator, the Director shall, by written
notice to the owner or operator, request that the owner or operator confirm that the information set out in Schedule 1 that is
held by the Director in respect of the registration is accurate and may also request, as part of the notice, that the owner or
operator provide any information set out in Schedule 1 that is not already held by the Director.

(3) If the Director is satisfied that the facility meets the criteria set out in section 2 and that the steps set out in subsection
(1) have been taken, the Director shall,

(a) establish a facility account, assigning a unique number to the facility account; and
(b) give the person who registered the facility written confirmation that the facility has been registered.
Facilities for which registration is optional

4. (1) The owner or operator of a facility that meets all of the following criteria may apply to register the facility with the
Director:

1. As aresult of greenhouse gas emissions related to the facility in 2014 or any subsequent year, the owner or operator of
the facility or a previous owner or operator of the facility prepared a report under any of the following:

i. The Reporting Regulation.
ii. Ontario Regulation 452/09.
iii. Ontario Regulation 143/16.
iv. Section 46 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999.

2. The following amount in respect of the facility in a year, as set out in one of the reports mentioned in paragraph 1, was
at least 10,000 and less than 50,000 tonnes of COze:

i. In areport under the Reporting Regulation, the reporting amount within the meaning of that Regulation.

ii. In a report under Ontario Regulation 452/09, the result of the calculation under clause 7.3 (1) (c) of that
Regulation as it read on July 31, 2018.

iii. In a report under Ontario Regulation 452/09, the amount required to be set out in a report under paragraph 9 of
section 6 of that Regulation as it read on December 9, 2015.

iv. In a report under Ontario Regulation 143/16, the reporting amount within the meaning of that Regulation.

v. In a report under section 46 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999, the total emissions.
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3. An industrial activity is engaged in at the facility.

4. The owner or operator of the facility has registered the facility under Part II of the Greenhouse Gas Pollution Pricing
Act (Canada).

(2) For the purposes of paragraph 4 of subsection (1), registration under Part II of the Greenhouse Gas Pollution Pricing
Act (Canada) of a facility within the meaning of that Act that consists, in part, of the facility within the meaning of this
Regulation is deemed to be registration under Part II of that Act of a facility within the meaning of this Regulation.

(3) An owner or operator of more than one facility that meets the criteria set out in subsection (1) may apply in respect of
each facility that meets the criteria.

Procedure for applying to register a facility under s. 4

5. (1) For the purposes of applying to register a facility under section 4, the owner or operator of the facility shall take the
following steps:

1. Give written notice to the Director of the intention to apply to register the facility.
2. Upon receiving a request from the Director, as described in subsection (2), comply with the request in writing.
3. Complete the application form approved by the Director and give the completed form to the Director.

(2) Upon receipt of a notice under paragraph 1 of subsection (1) from an owner or operator, the Director shall, by written
notice to the owner or operator, request that the owner or operator confirm that the information set out in Schedule 1 that is
held by the Director in respect of the application is accurate and may also request that the owner or operator provide any
information set out in Schedule 1 that is not already held by the Director.

(3) If the Director is satisfied that the facility meets the criteria set out in section 4 and that the steps set out in subsection
(1) have been taken, the Director shall,

(a) establish a facility account, assigning a unique number to the facility account; and
(b) give the person who applied for the registration written confirmation that the facility has been registered.

(4) If the Director proposes to refuse an application for registration, the Director shall give written notice to the applicant,
setting out the following:

1. The reasons for the proposed refusal.

2. A statement that the applicant may, no later than five days following the day on which the notice was given, submit
comments in writing to the Director in respect of the proposed refusal.

(5) After considering any comments received from the applicant within the time period specified in the notice under
subsection (4), the Director shall,

(a) give the applicant written confirmation that the facility has been registered; or
(b) give the applicant written notice of the Director’s refusal to register the facility.
Re-registration of facility

6. (1) If the person who received the most recent confirmation of registration or re-registration in respect of a covered
facility ceases to be the owner or operator of the facility and an industrial activity continues to be engaged in at the facility,
the new owner or operator of the covered facility shall continue the registration of the facility by re-registering it no later than
30 days after the person who received the most recent confirmation of registration or re-registration ceased to be the owner or
operator of the facility.

(2) The person re-registering the facility shall submit to the Director a form approved by the Director and shall provide all
information set out in Schedule 1.

(3) Upon receipt of the form and information required under subsection (2), if the Director is satisfied that an industrial
activity continues to be engaged in at the facility, the Director shall,

(a) establish a new facility account, assigning a unique number to the new facility account; and
(b) give written confirmation of the re-registration to the person who submitted the form and information.
(4) Sections 7 and 8 apply, with necessary modifications, in respect of a re-registration.

Account representatives

7. (1) A person registering or applying to register a facility shall identify at least two and no more than five account
representatives who are authorized by the person to act on their behalf in respect of the facility for the purposes of this
Regulation.
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(2) The person registering the facility or applying to register the facility shall not identify an individual as an account
representative and an identified individual shall not act as an account representative unless the individual meets the following
criteria:

1. The individual has not been found guilty of an offence under the Act.
2. The individual has not been found guilty of an offence under the Commodity Futures Act or the Securities Act.

(3) Subject to subsection (4), the person who registered or applied to register a covered facility may, at any time after the
facility is registered, remove an identified account representative or identify a new account representative who meets the
criteria set out in subsection (2), by giving notice to the Director of the change and providing any updates to information set
out in Schedule 1 in respect of any new account representative.

(4) The person who registered or applied to register a covered facility shall ensure that at all times, a minimum of two and
a maximum of five account representatives are identified in respect of the facility.

(5) The same account representative may be identified in respect of more than one facility.

(6) If a notice identifying a new account representative in respect of a facility is given to the Director under subsection (3),
the new account representative shall not act as an account representative in respect of the facility until such time as the
Director provides to the person who registered or applied to register the facility written confirmation that the notice has been
received by the Director.

Duty to update information

8. The person who registered a facility or applied to register a facility shall, while an application is pending or after a
registration has been made, notify the Director of any change to the information set out in Schedule 1 no later than 30 days
following the change.

PART III
COMPLIANCE

Application of Part
9. (1) This Part applies beginning in the first compliance period.
(2) The owner and operator of a covered facility shall comply with this Part in respect of the facility as follows:

1. Subject to paragraph 2, if the facility is a covered facility during the first compliance period, the owner and operator
shall comply with this Part in the first compliance period and in every subsequent compliance period.

2. If the first compliance period is 2019 and the owner or operator applies to register the facility under section 4 on or
before December 1, 2019, the owner or operator may elect, as part of the application, to have the requirement to
comply with this Part apply starting in the 2020 compliance period.

3. If the facility is not a covered facility during the first compliance period but is required to be registered under section 2
during a subsequent compliance period, the owner and operator shall comply with this Part in the next compliance
period after the compliance period in which the requirement to register first applies and in every subsequent
compliance period.

4. If the facility is not a covered facility during the first compliance period but the owner or operator applies to register it
under section 4 on or before December 1 in a subsequent compliance period, the owner and operator shall comply with
this Part beginning in the next compliance period after the compliance period in which the application is submitted and
in every subsequent compliance period.

5. If the owner or operator applies to register the facility under section 4 on or after December 2 and on or before
December 31 in any year, the owner and operator shall comply with this Part beginning in the second compliance
period after the compliance period in which the application is submitted and in every subsequent compliance period.

Prohibition

10. No person shall sell, trade or otherwise deal with compliance instruments, other than a person who is authorized to do
so under this Regulation and who is doing so in accordance with this Regulation.

Compliance instruments

11. (1) Subject to subsection (2), for the purposes of this Part, a compliance instrument is eligible for use to meet a
compliance obligation in respect of a compliance period if,

(a) in the case of an excess emissions unit, the excess emissions unit was distributed in any subsequent year; and

(b) in the case of an emissions performance unit, the expiry date assigned to it by the Director is not earlier than the
applicable date specified in subsection 13 (3) for the compliance period.

(2) In the case of a compliance obligation shortfall in respect of a compliance period, the following rules apply:
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1. An excess emissions unit distributed in the year of the applicable date specified in subsection 13 (3) for the compliance
period is not eligible for use to satisfy the compliance obligation shortfall.

2. If the expiry date assigned by the Director to an emissions performance unit is earlier than December 15 in the year in
which it would be used to satisfy the compliance obligation shortfall, it is not eligible for use to satisfy the compliance
obligation shortfall in that year.

(3) In the case of an obligation under subsection 13 (4) that arises as a result of a failure to meet the compliance obligation
in respect of a compliance period, the following rules apply:

1. Subject to paragraphs 2 and 3, a compliance instrument that is eligible for use to meet the compliance obligation in
respect of the compliance period is also eligible for use to meet the obligation under subsection 13 (4).

2. An excess emissions unit distributed in the year of the applicable date specified in subsection 13 (3) for the compliance
period is not eligible for use to meet the obligation under subsection 13 (4).

3. If the expiry date assigned by the Director to an emissions performance unit is earlier than December 15 in the year in
which it would be used to meet the obligation under subsection 13 (4), it is not eligible for use to meet the obligation
under subsection 13 (4) in that year.

(4) The Director shall, in distributing an excess emissions unit, record the year in which it is distributed.
(5) The Director shall, in distributing an emissions performance unit,
(a) record the compliance period in respect of which it is distributed; and

(b) assign it an expiry date, which shall be December 15 in the year that is five years after the compliance period in
respect of which it is distributed.

(6) On or before December 1 in any year other than the first compliance period, an owner or operator of a covered facility
may request that excess emissions units be distributed into the facility account by December 15 in that year.

(7) The owner or operator may make a request under subsection (6) by,
(a) submitting the request to the Director in the form approved by the Director; and
(b) making the applicable payment in accordance with subsection (9) to the Minister of Finance.

(8) If the Director receives a request and payment in accordance with subsection (7) on or before December 1 in a year,
the Director shall distribute excess emissions units into the facility account no later than December 15 in that year.

(9) The Director shall distribute excess emissions units beginning in the first year after the first compliance period, and the
cost of each excess emissions unit shall be as follows:

1. For a unit distributed in 2020, $20.
2. For a unit distributed in 2021, $30.
3. For a unit distributed in 2022, $40.
4. For a unit distributed in 2023, $50.
Determination of total annual emissions limit

12. The owner or operator of a covered facility shall determine the total annual emissions limit in respect of the facility for
each compliance period in accordance with the Methodology.

Compliance obligation

13. (1) A compliance obligation described in subsection (2) applies to the owner and operator of a covered facility in
respect of a compliance period if, subject to sections 14 and 15, the verified verification amount, as set out in the verification
statement for a report in respect of the covered facility for the compliance period is greater than the verified total annual
emissions limit, as set out in that verification statement.

(2) The owner or operator of the facility shall ensure that, as of the applicable date specified in subsection (3), the facility
account includes a number of compliance instruments that are eligible for use to meet the compliance obligation in respect of
the compliance period that is equal to or greater than the following: the amount by which the verified verification amount, as
set out in the verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period, is greater than the
verified total annual emissions limit, as set out in the verification statement for the report in respect of the facility for the
compliance period.

(3) For the purposes of subsection (2),

(a) if the first compliance period is 2019, the specified date in respect of the 2019 and 2020 compliance periods is
December 15, 2021; and

(b) in any other case, the specified date in respect of a compliance period is December 15 in the following year.
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(4) If a compliance obligation in respect of a compliance period is not met by the applicable date specified in subsection
(3), the owner or operator of the facility in respect of which the compliance obligation applies shall comply with the
following rules no later than February 15 in the following year:

1. Additional compliance instruments that are eligible for use under this subsection, as described in subsection 11 (3),
must be in the facility account.

2. The additional compliance instruments must be in an amount equal to three times the amount of the compliance
obligation shortfall.

Application of s. 13, adverse or no verification amount conclusion

14. (1) This section applies in respect of a covered facility for a compliance period if the verification statement in respect
of the most recently prepared report under the Reporting Regulation in respect of the facility includes an adverse verification
amount conclusion or no verification amount conclusion.

(2) For the purposes of applying section 13, the number that is equal to 120 per cent of the highest of the following shall
be substituted for the verified verification amount in respect of the facility for the compliance period:

1. Any verification amount set out in a report prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility.
2. Any verification amount set out in a report prepared under Ontario Regulation 143/16 in respect of the facility.

3. Any result of a calculation under paragraph 4 of subsection 7.3 (2) of Ontario Regulation 452/09 as it read on July 31,
2018 for the purposes of a report prepared under that Regulation in respect of the facility.

4. Any amount required to be set out in a report under paragraph 9 of section 6 of Ontario Regulation 452/09 as it read on
December 9, 2015 in respect of the facility.

(3) If the number substituted is a number that is not a whole number, the number shall be rounded up to the nearest whole
number.

Application of s. 13, adverse or no production parameter verification conclusion

15. (1) This section applies in respect of a covered facility for a compliance period if the verification statement in respect
of the report most recently prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility includes an adverse production
parameter verification conclusion or no production parameter verification conclusion.

(2) For the purposes of applying section 13, the number that is equal to 80 per cent of the lowest of the following shall be
substituted for the verified total annual emissions limit in respect of the facility for the compliance period:

1. Any verification amount set out in a report prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility.
2. Any verification amount set out in a report prepared under Ontario Regulation 143/16 in respect of the facility.

3. Any result of the calculation under paragraph 4 of subsection 7.3 (2) of Ontario Regulation 452/09 as it read on July
31, 2018 for the purposes of a report prepared under that Regulation in respect of the facility.

4. Any amount required to be set out in a report under paragraph 9 of section 6 of Ontario Regulation 452/09 as it read on
December 9, 2015 in respect of the facility.

(3) If the number substituted is a number that is not a whole number, the number shall be rounded down to the nearest
whole number.

Emissions performance units

16. (1) Subject to subsections (2) and (3), the Director shall, on or before November 15 in the year after a compliance
period, distribute into the facility account for a covered facility the number of emissions performance units equivalent to the
amount, if any, by which the verified total annual emissions limit in respect of the facility for the compliance period is more
than the verified verification amount in respect of the facility for the compliance period.

(2) Subsection (1) applies only if the verification statement in respect of the report most recently prepared in respect of the
facility for the purposes of the Reporting Regulation includes a positive or qualified positive verification amount conclusion
and a positive or qualified positive total annual emissions limit verification conclusion.

(3) If the verified total annual emissions limit was calculated using the Historical Facility Emissions Limit Standard
method under the Methodology and the number of emissions performance units that would be distributed under subsection
(2) is greater than five per cent of the verified verification amount, then the number of emissions performance units to be
distributed shall be reduced to the number that is five per cent of the verified verification amount.

(4) If the result after the reduction described in subsection (3) is a number that is not a whole number, the number shall be
rounded down to the nearest whole number.
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Removal, retirement of compliance instruments

17. (1) The Director shall ensure that compliance instruments in a facility account that are eligible for use to meet a
compliance obligation in respect of a compliance period and required for that purpose are removed from the facility account.

(2) The compliance instruments mentioned in subsection (1) shall be removed on or before December 31 in the year of the
applicable date specified in subsection 13 (3) and retired.

(3) If a facility account includes both emissions performance units and excess emissions units, the Director shall remove
the compliance instruments as follows:

1. Subject to subsection (5), before removing any emissions performance units, remove all excess emissions units that are
eligible for use to meet the compliance obligation in respect of the compliance period and required for that purpose.

2. When removing emissions performance units that are eligible for use to meet the compliance obligation in respect of
the compliance period and required for that purpose, begin by removing those distributed in respect of the earliest
compliance period and end with those distributed in respect of the most recent compliance period.

(4) The Director shall ensure that compliance instruments in a facility account that are no longer eligible for use under this
Regulation are removed from the facility account and retired.

(5) If the first compliance period is 2019 and the Director is removing from a facility account compliance instruments in
respect of both the 2019 and 2020 compliance periods, the Director shall take the following steps for the purpose of meeting
the compliance obligation in respect of the 2019 compliance period before removing any compliance instruments for the
purpose of meeting the compliance obligation in respect of the 2020 compliance period:

1. Remove any excess emissions units that were distributed in 2020.
2. Remove any emissions performance units in accordance with paragraph 2 of subsection (3).
3. Remove any excess emissions units that were distributed in 2021.

(6) If there is a compliance obligation shortfall, the Director shall remove compliance instruments as follows, beginning in
the year following the compliance period and ending when the compliance obligation shortfall and the obligation under
subsection 13 (4) in respect of the compliance period have been satisfied:

1. As compliance instruments are transferred into the facility account at any time after the applicable date specified in
subsection 13 (3), the Director shall remove compliance instruments that are eligible for use to satisfy the compliance
obligation shortfall and to meet the obligation under subsection 13 (4).

2. Subject to subsection (7), the Director shall comply with subsection (3).

(7) For the purposes of applying subsection (3) when there is a compliance obligation shortfall, a reference to the
compliance obligation in that subsection shall be read as a reference to the compliance obligation shortfall or the obligation
under subsection 13 (4).

Change in owner or operator

18. (1) If the owner or operator of a covered facility ceases to be the owner or operator of the facility during a compliance
period and a new person becomes the owner or operator during the compliance period and an industrial activity continues to
be engaged in at the facility,

(a) subsections 13 (1), (2), (3) and (4) cease to apply to the previous owner or operator in respect of the compliance
period; and

(b) Parts IIT and IV apply to the new owner or operator as if the new owner or operator had been the owner or operator of
the facility during the entire compliance period.

(2) If the previous owner or operator was required during the compliance period to satisfy a compliance obligation
shortfall or meet an obligation under subsection 13 (4) that arose as a result of a failure to meet the compliance obligation in
respect of the previous compliance period, the obligation under subsection 13 (4) applies to the new owner or operator.

Authorized transfers between facility accounts

19. (1) If a covered facility is re-registered under section 6, an account representative in respect of the facility under the
previous registration may, by giving a written notice to the Director, request that the Director transfer compliance instruments
from the previous facility account to the new facility account.

(2) If two covered facilities are owned by the same person, an account representative in respect of one of the facilities
may, by giving a written notice to the Director, request that the Director transfer excess emissions units from the facility
account for that facility to the facility account of the other facility.

(3) If the owner or operator of a covered facility enters into an agreement with the owner or operator of another covered
facility to transfer emissions performance units from the facility account for the first facility to the facility account for the
second facility, an account representative in respect of the transferee’s facility may, by written notice to the Director no later
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than December 1 in a year, request that the Director transfer emissions performance units from the facility account of the
transferor’s facility to the facility account of the transferee’s facility.

(4) For the purposes of subections (1), (2) and (3), the notice shall include the following:
1. The account number assigned by the Ministry to each facility account involved in the transfer.

2. The total number of emissions performance units to be transferred and the total number of excess emissions units to be
transferred.

3. For each emissions performance unit to be transferred, the compliance period in respect of which it was distributed.
4. For each excess emissions unit to be transferred, the year in which it was distributed.

5. If the notice is under subsection (3), the price to be paid for each emissions performance unit under the agreement
entered into between the transferor and the transferee.

6. A statement signed by an account representative in respect of each facility involved in the transfer, attesting that the
account representative authorizes the transfer and that the information included in the notice is accurate.

7. The date on which the request is submitted.

(5) Subject to subsection (6), upon receiving a notice under this section, the Director shall transfer the compliance
instruments as specified in the notice.

(6) The Director shall refuse to transfer compliance instruments if the Director is of the opinion that,

(a) the transfer would result in failure to comply with this Regulation;

(b) there are reasonable grounds to believe that an offence has been committed under the Act in relation to the request; or
(c) the request contains errors, omissions or is otherwise incomplete.

(7) If the Director refuses to transfer compliance instruments under subsection (6), the Director shall provide written
reasons for the refusal to all of the account representatives who signed the statement mentioned in subsection (4).

(8) The reasons provided under subsection (7) shall identify any errors or omissions in the request and shall include a
description of any manner in which the request is incomplete.

(9) If the Director asks an account representative or the owner or operator for information relating to the transfer of
compliance instruments under this Regulation, the person to whom the request is made shall give the information to the
Director by the date specified by the Director.

PART IV
MISCELLANEOUS

Retention of records

20. The owner and operator of a covered facility shall ensure that all records they created and all records created by the
account representatives in respect of the facility relating to the following matters are kept in a paper or electronic format for a
period of at least seven years after the records were created:

1. Registration or re-registration under this Regulation.

2. Transactions under this Regulation.

3. Identification of account representatives in respect of the facility.
Giving or submitting records, form and manner

21. (1) In this Regulation, if a record is required to be given or submitted, other than a record required to be given or
submitted by the Director, the record shall be submitted in a form provided by or approved by the Director and in a manner
approved by the Director.

(2) The Director may require that a record that is given to the Director under this Regulation be given in an electronic
format specified by the Director.

Notice by Director

22. For the purposes of this Regulation, the Director may give notice in an electronic format.

PART V
COMMENCEMENT

Commencement

23. This Regulation comes into force on the day it is filed.
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SCHEDULE 1
REGISTRATION INFORMATION

. The name and contact information of the owner or operator and whether the owner or operator is an individual or a

corporation, partnership or sole proprietor.

The primary address of the owner or operator and the mailing address of the owner or operator, if the mailing address
is different from the primary address.

The name and contact information of the individual who is the authorized representative of the owner or operator and
the name and contact information of the individual who is the primary contact for the owner or operator, if the primary
contact is different from the authorized representative.

In the case of a corporation, the business number and the name under which the corporation operates.

5. Inthe case of a partnership,

10.
11.

12.

13.

14.

i. the business number and the name under which the partnership operates, and

ii. the name and contact information of each partner, or, in the case of a limited partnership, the name and contact
information of each partner and general partner.

. In the case of a sole proprietorship, the business number, if applicable, and the name under which the sole

proprietorship operates.

A document signed by the chief officer of the owner or operator or a resolution of the board of directors of the owner
or operator that sets out the following:

i. An undertaking that the chief officer or board of directors will comply with this Regulation.

ii. A statement that the information provided under this section is accurate, to the best of the chief officer’s or the
board of directors’ knowledge.

Any unique identifiers that have been provided to the owner or operator by the Ministry or by Environment Canada in
respect of each facility in respect of which a report is required under Ontario Regulation 452/09, Ontario Regulation
143/16 or the Reporting Regulation.

All primary NAICS codes and any secondary NAICS codes related to each facility.
Identification of each industrial activity engaged in at the facility.

In respect of at least two individuals being identified as account representatives in respect of the facility, each
individual’s name, job title, address, telephone number and email address.

A statement signed by each individual identified as an account representative in respect of the facility, attesting that,
i. the individual meets the criteria set out in subsection 7 (2),

ii. the individual has been identified as a person authorized to act as an account representative in respect of the
facility,

iii. the individual undertakes to comply with this Regulation, and
iv. the information included in the statement is true and accurate.

A statement signed by a chief officer or a resolution of the board of directors of the owner or operator of the facility,
confirming that each individual mentioned in paragraph 12 has been identified as an account representative in respect
of the facility and is authorized to act as an account representative in respect of the facility on behalf of the owner or
operator.

Such other information in respect of the owner or operator of a facility as may be specified by the Minister of the
Environment under section 171 of the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada).

SCHEDULE 2
INDUSTRIAL ACTIVITIES

. Smelting or refining, from feedstock that comes primarily from ore, of at least one of the following metals: nickel,

copper, zinc, lead, or cobalt.

Extracting, processing and producing bitumen or crude oil.

3. Upgrading of bitumen or heavy oil to produce synthetic crude oil.

Petroleum refining through,
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.
35.
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1. the distillation of crude oil, or
ii. cracking, rearranging or reforming unfinished petroleum derivatives.
Processing of natural gas, including processing to produce natural gas liquids.
Transmitting natural gas.
Producing hydrogen gas using steam hydrocarbon reforming or partial oxidation of hydrocarbons.
Producing cement from clinker.
Producing grain ethanol for use in an industrial or fuel application.

Producing carbon black in any form, including pellets and powders, using thermal oxidation or thermal decomposition
of hydrocarbon feedstock.

Producing 2-methylpenta-methylenediamine (MPMD).
Producing resins or fibres of Nylon 6 or Nylon 6,6.

Producing petrochemicals, other than producing them as a byproduct, from feedstocks derived from petroleum or from
petroleum and liquefied natural gas, including producing the following petrochemicals:

i. Hydrogen gas, ethylene, propylene, butadiene and pyrolysis gas from steam cracking.

ii. Aromatic cyclic hydrocarbons.

iii. Higher olefins.

iv. Hydrocarbon solvents.

v. Styrene.

vi. Polyethylene.
Producing vaccines for human or animal use.
Producing iron ore pellets from iron ore concentrate.
Producing steel from feedstock that comes primarily from iron or scrap steel.
Producing iron or steel from smelted iron ore or producing metallurgical coke.
Producing lime from limestone using a kiln.
Producing coal by mining coal deposits.
Producing metal or diamonds from the mining or milling of ore or kimberlite.
Calcining coal to produce char.
Producing activated carbon from coal.
Producing nitric acid by the catalytic oxidation of ammonia.
Producing anhydrous ammonia or aqueous ammonia by the steam reforming of a hydrocarbon.
Industrial processing of potatoes or oilseeds for human or animal consumption.
Producing ethanol by distillation for use in the production of alcoholic beverages.
Processing corn through wet milling.
Producing citric acid.
Producing refined sugar from raw cane sugar.
Producing potash from the mining and refining of potash ore.

Producing pulp from wood or other plant material or producing paper or any product derived directly from pulp or a
pulping process.

Producing brick or other products made from clay or shale using a kiln.

Assembling four-wheeled self-propelled vehicles that are designed for use on a highway and that have a gross vehicle
weight rating of less than 4,536 kg (10,000 pounds).

Producing glass using a furnace.

Producing gypsum products.
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36. Producing mineral wool insulation, other than glass wool.

37. Producing metal tubes.

38. Generating electricity using fossil fuels.

39. Engaging in an activity described under any of the following NAICS codes:

1.
ii.
iii.
iv.
V.
Vi.
Vii.
viii.

IX.

XI.

29/19

2123 (Non-metallic mineral mining and quarrying).

3112, 3118, 3119 (Miscellaneous food manufacturing).

3113 (Sugar and confectionery product manufacturing).

321 (Wood product manufacturing).

324 (Petroleum and coal product manufacturing).

3251, 3252, 3259 (Other chemical manufacturing).

3254 (Pharmaceutical and medicine manufacturing).

3271, 3272, 3274, 3279 (Non-metallic mineral product manufacturing, except cement and concrete products).
331 (Primary metal manufacturing).

33633 (Motor vehicle steering and suspension components (except spring) manufacturing).

33639 (Other motor vehicle parts manufacturing).
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16. Unités de rendement a I’égard des émissions
17. Soustraction et retrait des instruments de conformité
18. Changement de propriétaire ou d’exploitant
19. Transferts autorisés entre comptes d’installation

PARTIE IV

DISPOSITIONS DIVERSES

20. Conservation des dossiers
21. Fagon de remettre ou de présenter les dossiers
22. Avis du directeur

PARTIE V

ENTREE EN VIGUEUR

23. Entrée en vigueur
Annexe 1 Renseignements pour I’enregistrement
Annexe 2 Activités industrielles

PARTIE I

INTERPRETATION
Interprétation

1. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«activité industrielle» Activité énoncée a I’annexe 2. («industrial activity»)
«année» Année civile. («year»)

«déclaration de vérification» Relativement a un rapport, la déclaration de vérification présentée a 1’égard du rapport par un
organisme de vérification accrédité en application du réglement sur la déclaration. («verification statement»)
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«déficit relatif a I’obligation en matiére de conformité» Partie de 1’obligation en mati¢re de conformité a laquelle il n’a pas
été satisfait a la date applicable précisée au paragraphe 13 (3). («compliance obligation shortfall»)

«directeur» Le directeur nommé en vertu de 1’article 5 de la Loi pour I’application de la disposition du présent réglement ou
figure la mention. («Director»)

«guide de méthodologie» Le document intitulé GHG Emissions Performance Standards and Methodology for the
Determination of the Total Annual Emissions Limit, publié par le ministére, dans ses versions successives, qui se trouve sur
un site Web du gouvernement de 1’Ontario. («Methodology»)

«installation» S’entend au sens du réglement sur la déclaration. («facility»)

«installation assujettie» Installation qui est enregistrée en application du présent réglement ou qui doit I’étre. («covered
facility»)

«instrument de conformité» Unité de rendement a I’égard des émissions ou unité pour émissions excédentaires. («compliance
instrument»)

«limite des émissions annuelles totales» La limite des émissions annuelles totales établie en application de I’article 12. («total
annual emissions limity)

«obligation en matiére de conformité» Obligation visée au paragraphe 13 (2). («compliance obligationy)

«premiere période de conformité» La période qui commence le 1 janvier de ’année durant laquelle est publi¢ dans la
Gazette du Canada un avis d’un décret du gouverneur général en conseil prévu a I’article 189 de la Loi sur la tarification
de la pollution causée par les gaz a effet de serre (Canada) visant a rayer 1’Ontario de la liste des provinces et des zones
figurant a la partie 2 de ’annexe 1 de cette loi, et qui se termine le 31 décembre de cette année-1a. («first compliance
period»)

«quantité de vérification» Sauf indication contraire, s’entend au sens du réglement sur la déclaration. («verification amounty)

«Reéglement de 1’Ontario 143/16» Le Réglement de I’Ontario 143/16 (Quantification, déclaration et vérification des
émissions de gaz a effet de serre) pris en vertu de la Loi de 2016 sur l’atténuation du changement climatique et une
économie sobre en carbone. («Ontario Regulation 143/16»)

«Reéglement de 1’Ontario 452/09» Le Réglement de 1’Ontario 452/09 (Greenhouse Gas Emissions Reporting) pris en vertu de
la Loi. («Ontario Regulation 452/09y)

«réglement sur la déclaration» Le Réglement de I’Ontario 390/18 (Emissions de gaz a effet de serre : Quantification,
déclaration et vérification) pris en vertu de la Loi. («Reporting Regulation»)

«représentant de comptes» Relativement a une installation, particulier qui a ét¢é nommé a ce titre a 1’égard de celle-ci
conformément a I’article 7. («account representative»)

«SCIAN» Le Systeme de classification des industries de I’Amérique du Nord, tenu pour le Canada par Statistique Canada,
dans ses versions successives. («<NAICS»)

«vérifiéy Vérifié par un organisme de vérification accrédité en application du réglement sur la déclaration. («verified»)
(2) Chaque période de conformité est d’un an.

(3) Sauf indication contraire, la mention dans le présent réglement du Réglement de 1’Ontario 452/09 ou du Réglement de
I’Ontario 143/16 vaut mention du réglement en question dans toute version antérieure a son abrogation.

PARTIE 11
ENREGISTREMENT D’UNE INSTALLATION

Installations : enregistrement obligatoire

2. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le propriétaire ou I’exploitant d’une installation enregistre celle-ci auprés du
directeur au plus tard le 1° décembre de la premiére année durant laquelle il est satisfait a tous les critéres suivants
relativement a ’installation :

1. En raison des émissions de gaz a effet de serre liées a 1’installation en 2014 ou au cours d’une année subséquente, le
propriétaire ou I’exploitant actuels de I’installation est ou était tenu de faire rapport en application de I'un ou 1’autre
des instruments suivants ou encore un de ses prédécesseurs était tenu de le faire :

i. le réglement sur la déclaration,
ii. le Réglement de I’Ontario 452/09,
iii. le Réglement de 1’Ontario 143/16,

iv. Darticle 46 de la Loi canadienne sur la protection de I’environnement (1999).
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2. La quantité suivante indiquée dans 1’un des rapports prévus a la disposition 1 a 1’égard de 1’installation au cours d’une
année était d’au moins 50 000 tonnes d’éq. CO: :

i. dans un rapport prévu par le réglement sur la déclaration, la quantité déclarée au sens de ce réglement,

ii. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 452/09, le résultat du calcul visé a ’alinéa 7.3 (1) c¢) de ce
réglement dans sa version au 31 juillet 2018,

iii. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 452/09, la quantité devant y étre indiquée en application de
la disposition 9 de I’article 6 de ce réglement dans sa version au 9 décembre 2015,

iv. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 143/16, la quantité déclarée au sens de ce réglement,

v. dans un rapport prévu par Particle 46 de la Loi canadienne sur la protection de [’environnement (1999), les
émissions totales.

3. L’activité principale exercée a I’installation est une activité industrielle figurant aux dispositions 1 a 38 de I’annexe 2.

(2) Le critére énoncé a la disposition 3 du paragraphe (1) ne s’applique pas a I’égard d’une installation si son propriétaire
ou son exploitant I’a enregistrée en application de la partie Il de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz a
effet de serre (Canada).

(3) Pour I’application du paragraphe (2), I’enregistrement, en application de la partie Il de la Loi sur la tarification de la
pollution causée par les gaz a effet de serre (Canada), d’une installation au sens de cette loi qui inclut une installation au sens
du présent réglement est réputée 1’enregistrement, en application de la partie II de cette loi, d’une installation au sens du
présent réglement.

(4) Le propriétaire ou I’exploitant de plus d’une installation qui satisfait aux critéres énoncés au paragraphe (1) ou (2)
enregistre chacune de celles qui satisfait aux critéres.

Marche a suivre pour enregistrer une installation en application de ’article 2

3. (1) Pour enregistrer une installation en application de ’article 2, le propriétaire ou ’exploitant de I’installation prend
les mesures suivantes :

1. Il remet au directeur un avis écrit de son intention d’enregistrer I’installation.
2. Lorsqu’il regoit la demande du directeur visée au paragraphe (2), il 8’y conforme par écrit.
3. Il remplit le formulaire d’enregistrement approuvé par le directeur et le lui remet.

(2) Lorsqu’il recoit du propriétaire ou de 1’exploitant 1’avis visé a la disposition 1 du paragraphe (1), le directeur demande
au propriétaire ou a I’exploitant, au moyen d’un avis écrit, de confirmer que les renseignements énoncés a 1’annexe 1 que
détient le directeur relativement a 1’enregistrement sont exacts. Le directeur peut aussi lui demander, au moyen de ’avis, de
fournir tout renseignement énoncé a I’annexe 1 qu’il ne détient pas déja.

(3) S’il est convaincu que l’installation satisfait aux critéres énoncés a I’article 2 et que les mesures énoncées au
paragraphe (1) ont été prises, le directeur :

a) établit un compte de I’installation et y attribue un numéro d’identification unique;
b) remet a la personne qui a enregistré 1’installation une confirmation écrite que I’installation a été enregistrée.
Installations a enregistrement optionnel

4. (1) Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation qui satisfait a tous les critéres suivants peut demander
I’enregistrement de 1’installation aupres du directeur :

1. En raison des émissions de gaz a effet de serre liées a I’installation en 2014 ou au cours d’une année subséquente, le
propriétaire ou 1’exploitant actuels de I’installation ou un de ses prédécesseurs a rédigé un rapport en application de
’un ou I’autre des instruments suivants :

i. le réglement sur la déclaration,
ii. le Réglement de I’Ontario 452/09,
iii. le Réglement de 1’Ontario 143/16,
iv. Darticle 46 de la Loi canadienne sur la protection de I’environnement (1999).

2. La quantité suivante indiquée dans I’un des rapports visés a la disposition 1 a 1’égard de ’installation au cours d’une
année était d’au moins 10 000 tonnes et de moins de 50 000 tonnes d’éq. CO; :

i. dans un rapport prévu par le réglement sur la déclaration, la quantité déclarée au sens de ce réglement,
ii. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 452/09, le résultat du calcul visé a I’alinéa 7.3 (1) c¢) de ce
réglement dans sa version au 31 juillet 2018,
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iii. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 452/09, la quantité devant y étre indiquée en application de
la disposition 9 de I’article 6 de ce réglement dans sa version au 9 décembre 2015,

iv. dans un rapport prévu par le Réglement de 1’Ontario 143/16, la quantité déclarée au sens de ce réglement,

v. dans un rapport prévu par ’article 46 de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999), les
émissions totales.

3. Une activité industrielle est exercée a 1’installation.

4. Le propriétaire ou I’exploitant de I’installation a enregistré celle-ci en application de la partie Il de la Loi sur la
tarification de la pollution causée par les gaz a effet de serre (Canada).

(2) Pour I’application de la disposition 4 du paragraphe (1), I’enregistrement, en application de la partie II de la Loi sur la
tarification de la pollution causée par les gaz a effet de serre (Canada), d’une installation au sens de cette loi qui inclut une
installation au sens du présent réglement est réputée I’enregistrement, en application de la partie II de cette loi, d’une
installation au sens du présent réglement.

(3) Le propriétaire ou ’exploitant de plusieurs installations qui satisfont aux critéres énoncés au paragraphe (1) peut
présenter une demande a 1’égard de chacune de celles-ci.

Marche a suivre pour demander ’enregistrement d’une installation en vertu de article 4

5. (1) Pour demander l’enregistrement d’une installation en vertu de l’article 4, le propriétaire ou 1’exploitant de
I’installation prend les mesures suivantes :

1. Il remet au directeur un avis écrit de son intention de demander 1’enregistrement de 1’installation.
2. Lorsqu’il regoit la demande du directeur visée au paragraphe (2), il s’y conforme par écrit.
3. Il remplit le formulaire de demande approuvé par le directeur et le lui remet.

(2) Lorsqu’il rec;01t du propriétaire ou de I’exploitant I"avis visé a la disposition 1 du paragraphe (1) le directeur demande
au propriétaire ou a I’exploitant, au moyen d’un avis écrit, de confirmer que les renseignements énoncés a 1’annexe 1 que
détient le directeur relativement a la demande sont exacts. Le directeur peut aussi lui demander de fournir tout renseignement
énoncé a I’annexe 1 qu’il ne détient pas déja.

(3) S’il est convaincu que l’installation satisfait aux critéres énoncés a D’article 4 et que les mesures énoncées au
paragraphe (1) ont été prises, le directeur :

a) établit un compte de I’installation et y attribue un numéro d’identification unique;
b) remet a la personne qui a demandé 1’enregistrement une confirmation écrite que I’installation a été enregistrée.

(4) Si le directeur a I’intention de refuser la demande d’enregistrement, il remet a ’auteur de la demande un avis écrit qui
comprend ce qui suit :

1. Les motifs du refus envisagé.

2. Une déclaration portant que 1’auteur de la demande peut, dans les cinq jours suivant celui ou ’avis a été remis,
présenter au directeur des observations écrites concernant le refus envisagé.

(5) Apres avoir tenu compte de toute observation recue de la part de ’auteur de la demande dans le délai précisé dans
I’avis prévu au paragraphe (4), le directeur :

a) soit remet a I’auteur de la demande une confirmation écrite que 1’installation a été enregistrée;
b) soit avise 1’auteur de la demande par écrit qu’il refuse d’enregistrer 1’installation.
Réenregistrement de I’installation

6. (1) Si la personne qui a regu la plus récente confirmation d’enregistrement ou de réenregistrement a 1’égard d’une
installation assujettie cesse d’étre le propriétaire ou 1’exploitant de celle-ci et qu’une activité industrielle continue d’y étre
exercée, le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant poursuit I’enregistrement de I’installation en la réenregistrant au plus
tard 30 jours aprés que la personne a cessé d’en étre le propriétaire ou I’exploitant.

(2) La personne qui réenregistre l’installation présente au directeur le formulaire qu’il a approuvé et fournit tous les
renseignements énoncés a ’annexe 1.

(3) Sur réception du formulaire et des renseignements exigés par le paragraphe (2), le directeur, s’il est convaincu qu’une
activité industrielle continue d’étre exercée a 1’installation :

a) établit un nouveau compte de I’installation et y attribue un numéro d’identification unique;
b) remet une confirmation €crite du réenregistrement a la personne qui a présenté le formulaire et les renseignements.

(4) Les articles 7 et 8 s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, a I’égard d’un réenregistrement.
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Représentants de comptes

7. (1) La personne qui enregistre une installation ou en demande 1’enregistrement nomme au moins deux et au plus cinq
représentants de comptes qu’elle autorise a agir en son nom a 1’égard de ’installation pour 1’application du présent réglement.

(2) La personne qui enregistre I’installation ou en demande I’enregistrement ne peut nommer un particulier a titre de
représentant de comptes, et un particulier ainsi nommé ne peut agir a titre de représentant de comptes, que si le particulier
satisfait aux critéres suivants :

1. Le particulier n’a pas été reconnu coupable d’une infraction a la Loi.

2. Le particulier n’a pas été reconnu coupable d’une infraction a la Loi sur les contrats a terme sur marchandises ou a la
Loi sur les valeurs mobilieres.

(3) Sous réserve du paragraphe (4), la personne qui a enregistré une installation assujettic ou en a demandé
I’enregistrement peut, a tout moment suivant 1’enregistrement de 1’installation, révoquer la nomination d’un représentant de
comptes ou nommer un nouveau représentant de comptes qui satisfait aux critéres énoncés au paragraphe (2) en remettant un
avis du changement au directeur, accompagné de toute mise a jour des renseignements énoncés a I’annexe 1 concernant un
nouveau représentant de comptes.

(4) La personne qui a enregistré une installation assujettie ou en a demandé 1’enregistrement veille a ce qu’il y ait toujours
au moins deux et au plus cing représentants de comptes nommés pour 1’installation.

(5) Un représentant de comptes peut étre nommé pour plus d’une installation.

(6) Si un avis de nomination d’un nouveau représentant de comptes pour une installation est remis au directeur
conformément au paragraphe (3), le nouveau représentant de comptes ne peut pas agir a ce titre a 1’égard de I’installation
avant que le directeur n’accuse réception par écrit de 1’avis auprés de la personne qui a enregistré ’installation ou en a
demandé ’enregistrement.

Obligation de mettre les renseignements a jour

8. Pendant le traitement de la demande d’enregistrement ou aprés l’enregistrement, la personne qui a enregistré
I’installation ou en a demandé 1’enregistrement avise le directeur de tout changement apporté aux renseignements énoncés a
I’annexe 1 au plus tard 30 jours apres le changement.

PARTIE IIT |
CONFORMITE

Application de la présente partie
9. (1) La présente partie s’applique a compter de la premiére période de conformité.

(2) Le propriétaire et I’exploitant d’une installation assujettie se conforment a la présente partie a 1’égard de I’installation
comme suit :

1. Sous réserve de la disposition 2, si 1’installation est une installation assujettie au cours de la premiére période de
conformité, le propriétaire et I’exploitant se conforment a la présente partic au cours de cette période et de chaque
période de conformité subséquente.

2. Si la premiére période de conformité est 2019 et que le propriétaire ou ’exploitant demande 1’enregistrement de
I’installation en vertu de 1’article 4 le 1°* décembre 2019 ou avant cette date, le propriétaire ou 1’exploitant peut, dans
sa demande, choisir de voir I’obligation de se conformer a la présente partie s’appliquer a compter de la période de
conformité de 2020.

3. Si I’installation n’est pas une installation assujettie au cours de la premiere période de conformité, mais qu’elle doit
étre enregistrée en application de ’article 2 au cours d’une période de conformité subséquente, le propriétaire et
I’exploitant se conforment a la présente partie au cours de la période de conformité suivant celle durant laquelle
I’obligation d’enregistrer ’installation s’applique pour la premiére fois, et au cours de chaque période de conformité
subséquente.

4. Si P’installation n’est pas une installation assujettie au cours de la premicre période de conformité, mais que le
propriétaire ou 1’exploitant en demande ’enregistrement en vertu de ’article 4 au plus tard le 1" décembre d’une
période de conformité subséquente, le propriétaire et I’exploitant se conforment & la présente partie a compter de la
période de conformité suivant celle durant laquelle la demande est présentée, et au cours de chaque période de
conformité subséquente.

5. Si le propriétaire ou I’exploitant demande 1’enregistrement de 1’installation en vertu de I’article 4 le 2 décembre ou par
la suite ou au plus tard le 31 décembre d’une année donnée, ils se conforment tous les deux a la présente partie a
compter de la deuxieme période de conformité suivant celle durant laquelle la demande est présentée, et au cours de
chaque période de conformité subséquente.

1076



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 2065

Interdiction

10. Seule une personne qui y est autorisée en vertu du présent réglement et qui le fait conformément au présent réglement
peut effectuer des opérations relatives aux instruments de conformité, notamment les vendre ou les échanger.

Instruments de conformité

11. (1) Sous réserve du paragraphe (2), pour ’application de la présente partie, un instrument de conformité peut étre
utilisé pour satisfaire a une obligation en matieére de conformité a 1’égard d’une période de conformité :

a) dans le cas d’une unité pour émissions excédentaires, si celle-ci a été versée au cours d’une année subséquente;

b) dans le cas d’une unité de rendement a 1’égard des émissions, si la date d’expiration que lui a attribuée le directeur
n’est pas antérieure a la date applicable précisée au paragraphe 13 (3) pour la période de conformité.

(2) Dans le cas d’un déficit relatif a I’obligation en matiére de conformité a 1’égard d’une période de conformité, les regles
suivantes s’appliquent :

1. Une unité pour émissions excédentaires versée au cours de ’année de la date applicable précisée au paragraphe 13 (3)
pour la période de conformité ne peut pas étre utilisée pour combler le déficit relatif a ’obligation en matiére de
conformité.

2. Si la date d’expiration qu’a attribuée le directeur a une unité de rendement a 1’égard des émissions est antérieure au 15
décembre de I’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour combler le déficit relatif a 1’obligation en matiére de
conformité, I’unité ne peut pas étre utilisée pour combler le déficit relatif a ’obligation en matiére de conformité au
cours de cette année-1a.

(3) Dans le cas d’une obligation prévue au paragraphe 13 (4) qui résulte d’une omission de satisfaire a 1’obligation en
matiere de conformité a I’égard d’une période de conformité, les régles suivantes s’appliquent:

1. Sous réserve des dispositions 2 et 3, un instrument de conformité qui peut étre utilisé pour satisfaire a I’obligation en
mati¢re de conformité a 1’égard de la période de conformité peut également étre utilisé pour satisfaire a 1’obligation
prévue au paragraphe 13 (4).

2. Une unité pour émissions excédentaires versée au cours de I’année de la date applicable précisée au paragraphe 13 (3)
pour la période de conformité ne peut pas Etre utilisée pour satisfaire a 1’obligation prévue au paragraphe 13 (4).

3. Si la date d’expiration qu’a attribuée le directeur a une unité de rendement a 1’égard des émissions est antérieure au 15
décembre de ’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour satisfaire a I’obligation prévue au paragraphe 13 (4),
I’unité ne peut pas étre utilisée pour satisfaire a 1’obligation prévue au paragraphe 13 (4) au cours de cette année-la.

(4) Lorsqu’il verse une unité pour émissions excédentaires, le directeur consigne 1’année durant laquelle elle est versée.
(5) Lorsqu’il verse une unité de rendement a 1’égard des émissions, le directeur fait ce qui suit :
a) il consigne la période de conformité a I’égard de laquelle elle est versée;

b) il lui attribue une date d’expiration qui tombe le 15 décembre de ’année qui commence cing ans apres la période de
conformité a I’égard de laquelle elle a été versée.

(6) Au plus tard le 1 décembre d’une année autre que la premicre période de conformité, le propriétaire ou I’exploitant
d’une installation assujettie peut demander le versement d’unités pour émissions excédentaires dans le compte de
I’installation au plus tard le 15 décembre de I’année en question.

(7) Le propriétaire ou I’exploitant peut faire la demande visée au paragraphe (6) :
a) en la présentant au directeur sur le formulaire approuvé par ce dernier;
b) en versant au ministre des Finances le paiement applicable conformément au paragraphe (9).

(8) S’il recoit la demande et le paiement conformément au paragraphe (7) au plus tard le 1" décembre d’une année
donnée, le directeur verse les unités pour émissions excédentaires dans le compte de ’installation au plus tard le 15 décembre
de I’année en question.

(9) Le directeur verse les unités pour émissions excédentaires a compter de la premiére année qui suit la premiére période
de conformité et le cotlit de chaque unité pour émissions excédentaires est le suivant :

1. Pour une unité versée en 2020, 20 $.
2. Pour une unité versée en 2021, 30 $.
3. Pour une unité versée en 2022, 40 $.
4

. Pour une unité versée en 2023, 50 $.
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Etablissement de la limite des émissions annuelles totales

12. Pour chaque période de conformité, le propriétaire ou I’exploitant d’une installation assujettie établit la limite des
émissions annuelles totales a I’égard de I’installation conformément au guide de méthodologie.

Obligation en matiére de conformité

13. (1) I’ obhgatlon en matiere de conformité visée au paragraphe (2) s’applique au propriétaire et a I’exploitant d’une
installation assujettie a 1’égard d’une période de conformité si, sous réserve des articles 14 et 15, la quantité de vérification
vérifiée, telle qu’elle est indiquée dans la déclaration de vérification visant le rapport a 1’égard de 1 installation assujettie pour
la période de conformité, est supérieure a la limite des émissions annuelles totales vérifiée, telle qu’elle est indiquée dans
cette déclaration de vérification.

(2) Le propriétaire ou I’exploitant de I’installation veille a ce que, a la date applicable précisée au paragraphe (3), le
compte de I’installation contienne un nombre d’instruments de conformité pouvant étre utilisés pour satisfaire a 1’obligation
en matiére de conformité a I’égard de la période de conformité égal ou supérieur a I’excédent de la quantité de vérification
vérifiée, telle qu’elle est indiquée dans la déclaration de vérification visant le rapport a I’égard de I’installation pour la
période de conformité, sur la limite des émissions annuelles totales vérifiée, telle qu’elle est indiquée dans cette déclaration
de vérification.

(3) Pour I’application du paragraphe (2) :

a) sila premiére période de conformité est 2019, la date précisée a I’égard des périodes de conformité de 2019 et 2020 est
le 15 décembre 2021;

b) dans les autres cas, la date précisée a 1’égard d’une période de conformité est le 15 décembre de I’année suivante.

(4) Si, a la date applicable précisée au paragraphe (3), il n’a pas été satisfait a une obligation en matiere de conformité a
I’égard d’une période de conformité, le propriétaire ou I’exploitant de 1’installation a 1’égard de laquelle 1’obligation de
conformité s’applique doit suivre les régles suivantes au plus tard le 15 février de I’année suivante :

1. Un nombre d’instruments de conformité supplémentaires qui peuvent &tre utilisés en vertu du présent paragraphe,
conformément au paragraphe 11 (3), doit étre dans le compte de 1’installation.

2. Le nombre d’instruments de conformité supplémentaires doit étre égal au triple du déficit relatif a I’obligation de
conformité.

Application de ’article 13 : conclusion défavorable en ce qui concerne la quantité de vérification ou aucune conclusion

14. (1) Le présent article s’applique a une installation assujettie pour une période de conformité si la déclaration de
vérification qui vise le plus récent rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application du réglement sur la déclaration
comprend une conclusion défavorable en ce qui concerne la quantité de vérification ou ne comprend aucune conclusion a ce
sujet.

(2) Pour I’application de I’article 13, le nombre qui est égal a 120 % de la plus élevée des quantités suivantes remplace la
quantité de vérification vérifiée a I’égard de I’installation pour la période de conformité :

1. Toute quantité¢ de vérification indiquée dans un rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application du réglement
sur la déclaration.

2. Toute quantité de vérification indiquée dans un rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application du Reéglement
de I’Ontario 143/16.

3. Le résultat d’un calcul visé a la disposition 4 du paragraphe 7.3 (2) du Réglement de 1’Ontario 452/09, dans sa version
au 31 juillet 2018, aux fins d’un rapport rédigé a 1’égard de ’installation en application de ce réglement.

4. Toute quantité devant étre indiquée dans un rapport visé a la disposition 9 de ’article 6 du Réglement de 1’Ontario
452/09, dans sa version au 9 décembre 2015, a ’égard de I’installation.

(3) S’il ne correspond pas & un nombre entier, le nombre de remplacement est arrondi au nombre entier supérieur le plus
proche.

Application de I’article 13 : conclusion défavorable a I’issue d’une vérification des paramétres de production ou aucune conclusion

15. (1) Le présent article s’applique a une installation assujettie pour une période de conformité si la déclaration de
vérification visant le plus récent rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application du réglement sur la déclaration
comprend une conclusion défavorable a I’issue d’une vérification des paramétres de production ou ne comprend aucune
conclusion a ce sujet.

(2) Pour I’application de ’article 13, le nombre qui est égal a 80 % de la moins ¢élevée des quantités suivantes remplace la
limite des émissions annuelles totales vérifiée a 1’égard de 1’installation pour la période de conformité :

1. Toute quantité¢ de vérification indiquée dans un rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application du réglement
sur la déclaration.
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2. Toute quantité de vérification indiquée dans un rapport rédigé a 1’égard de ’installation en application du Réglement
de I’Ontario 143/16.

3. Le résultat d’un calcul visé a la disposition 4 du paragraphe 7.3 (2) du Réglement de 1’Ontario 452/09, dans sa version
au 31 juillet 2018, aux fins d’un rapport rédigé a 1’égard de I’installation en application de ce réglement.

4. Toute quantité devant étre indiquée dans un rapport, visé a la disposition 9 de 1’article 6 du Réglement de 1’Ontario
452/09, dans sa version au 9 décembre 2015, & 1’égard de ’installation.

(3) S’il ne correspond pas a un nombre entier, le nombre de remplacement est arrondi au nombre entier inférieur le plus
proche.

Unités de rendement a I’égard des émissions

16. (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3), au plus tard le 15 novembre de 1’année suivant une période de conformité,
le directeur verse dans le compte de I’installation d’une installation assujettie le nombre d’unités de rendement a 1’égard des
émissions correspondant a I’excédent, s’il y en a un, de la limite des émissions annuelles totales vérifiée a 1’égard de
I’installation pour la période de conformité sur la quantité de vérification vérifiée a 1’égard de I’installation pour la période de
conformité.

(2) Le paragraphe (1) ne s’applique que si la déclaration de vérification a I’égard du plus récent rapport rédigé a I’égard de
Iinstallation pour Iapplication du réglement sur la déclaration comprend une conclusion favorable ou favorable avec
réserves en ce qui concerne la quantité de vérification et une conclusion favorable ou favorable avec réserves a I’issue de la
vérification de la limite des émissions annuelles totales.

(3) Si la limite des émissions annuelles totales vérifiée a été calculée au moyen de la méthode Historical Facility
Emissions Limit Standard Method du guide de méthodologie et que le nombre d’unités de rendement a 1’égard des €émissions
qui serait versé en application du paragraphe (2) est supérieur a cinq pour cent de la quantité de vérification vérifiée, le
nombre d’unités de rendement a 1’égard des émissions a verser doit étre réduit a cinq pour cent de cette quantité.

(4) Si le résultat obtenu aprés la réduction prévue au paragraphe (3) ne correspond pas a un nombre entier, le nombre
d’unités de rendement a 1’égard des émissions a verser est arrondi au nombre entier inférieur le plus proche.

Soustraction et retrait des instruments de conformité

17. (1) Le directeur veille a ce que les instruments de conformité dans le compte de I’installation pouvant étre utilisés
pour satisfaire a une obligation en matiére de conformité a 1’égard d’une période de conformité et exigés a cette fin soient
soustraits du compte de 1’installation.

(2) Les instruments de conformité visés au paragraphe (1) doivent étre soustraits au plus tard le 31 décembre de 1’année de
la date applicable précisée au paragraphe 13 (3) et retirés du marché.

(3) Si le compte de I’installation contient & la fois des unités de rendement a 1’égard des émissions et des unités pour
émissions excédentaires, le directeur soustrait les instruments de conformité comme suit :

1. Sous réserve du paragraphe (5), avant de soustraire des unités de rendement a 1’égard des émissions, le directeur
soustrait toutes les unités pour émissions excédentaires pouvant étre utilisées pour satisfaire a I’obligation en matiére
de conformité a I’égard de la période de conformité et exigées a cette fin.

2. Lorsqu’il soustrait les unités de rendement a 1’égard des émissions pouvant étre utilisées pour satisfaire a 1’obligation
en matiere de conformité a I’égard de la période de conformité et exigées a cette fin, le directeur commence en
soustrayant celles versées a I’égard de la période de conformité la moins récente et termine en soustrayant celles
versées a 1’égard de la période de conformité la plus récente.

(4) Le directeur veille a ce que les instruments de conformité dans un compte de 1’installation qui ne peuvent plus étre
utilisés en vertu du présent réglement soient soustraits du compte et retirés du marché.

(5) Si la premiére période de conformité est 2019 et que le directeur soustrait d’un compte de I’installation des instruments
de conformité a 1’égard des périodes de conformité de 2019 et de 2020, le directeur prend les mesures suivantes en vue de
satisfaire a I’obligation en matiére de conformité a 1’égard de la période de conformité de 2019 avant de soustraire des
instruments de conformité en vue de satisfaire a I’obligation en mati¢re de conformité a I’égard de la période de conformité
de 2020 :

1. II soustrait les unités pour émissions excédentaires qui ont été versées en 2020.
2. 1l soustrait les unités de rendement a 1’égard des émissions conformément a la disposition 2 du paragraphe (3).
3. 1l soustrait les unités pour émissions excédentaires qui ont été versées en 2021.

(6) S’il existe un déficit relatif a I’obligation en matiere de conformité, le directeur soustrait des instruments de conformité
comme suit, en commengant par I’année qui suit la période de conformité et en terminant au moment ou est comblé le déficit
relatif a I’obligation en mati¢re de conformité et ou est satisfait a I’obligation précisée au paragraphe 13 (4) a I’égard de la
période de conformité :
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1. A mesure que des instruments de conformité sont transférés dans le compte de I’installation & tout moment suivant la
date applicable précisée au paragraphe 13 (3), le directeur soustrait les instruments de conformité qui peuvent étre
utilisés pour combler le déficit relatif a ’obligation en matiére de conformité et pour satisfaire a 1’obligation précisée
au paragraphe 13 (4).

2. Sous réserve du paragraphe (7), le directeur se conforme au paragraphe (3).

(7) Pour I’application du paragraphe (3), lorsqu’il existe un déficit relatif a 1’obligation en matiére de conformité, la
mention de I’obligation de conformité a ce paragraphe vaut mention du déficit relatif a I’obligation en mati¢re de conformité
ou de I’obligation prévue au paragraphe 13 (4).

Changement de propriétaire ou d’exploitant

18. (1) Si le propriétaire ou I’exploitant d’une installation assujettie cesse d’en étre le propriétaire ou I’exploitant au cours
d’une période de conformité et qu’une autre personne en devient le propriétaire ou 1’exploitant au cours de cette période et
une activité industrielle continue d’étre exercée a I’installation :

a) les paragraphes 13 (1), (2), (3) et (4) cessent de s’appliquer au propriétaire précédent ou a 1’exploitant précédent a
I’égard de la période de conformité;

b) les parties Il et IV s’appliquent au nouveau propriétaire ou au nouvel exploitant comme s’il avait été le propriétaire ou
I’exploitant de 1’installation au cours de la période de conformité entiére.

(2) Si, au cours de la période de conformité, le propriétaire précédent ou I’exploitant précédent a été tenu de combler un
déficit relatif a I’obligation en mati¢re de conformité ou de satisfaire & une obligation prévue au paragraphe 13 (4) qui a
résulté d’une omission de satisfaire a I’obligation de conformité a 1’égard de la période de conformité précédente, 1’obligation
prévue au paragraphe 13 (4) s’applique au nouveau propriétaire ou au nouvel exploitant.

Transferts autorisés entre comptes d’installation

19. (1) Siune installation assujettie est réenregistrée en application de 1’article 6, un représentant de comptes a I’égard de
I’installation aux termes de I’enregistrement précédent peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer
des instruments de conformité du compte de I’installation précédent au nouveau compte de I’installation.

(2) Si la méme personne est propriétaire de deux installations assujetties, un représentant de comptes pour 1’une d’elles
peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer des unités pour émissions excédentaires du compte de
I’installation de cette installation a celui de la seconde installation.

(3) Si le propriétaire ou I’exploitant d’une installation assujettie conclut une entente avec le propriétaire ou 1’exploitant
d’une autre installation assujettic visant a transférer des unités de rendement a 1’égard des émissions du compte de
I’installation de la premiére installation a celui de la seconde installation, un représentant de comptes a 1’égard de
I’installation du destinataire du transfert peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit remis au plus tard le 1¢
décembre d’une année donnée, de transférer des unités de rendement a I’égard des émissions du compte de ’installation de
I’installation de I’auteur du transfert a celui de I’installation du destinataire du transfert.

(4) Pour I’application des paragraphes (1), (2) et (3), I’avis comprend ce qui suit :
1. Le numéro de compte attribué par le ministére a chaque compte de ’installation qui participe au transfert.
2. Le nombre total d’unités de rendement a 1’égard des émissions et d’unités pour émissions excédentaires a transférer.

3. Pour chaque unité de rendement a 1’égard des émissions a transférer, la période de conformité a I’égard de laquelle
I’unité a été versée.

4. Pour chaque unité pour émissions excédentaires a transférer, 1’année durant laquelle I’unité a été versée.

5. Dans le cas d’un avis visé au paragraphe (3), le prix a payer pour chaque unité de rendement a 1’égard des émissions
aux termes de 1’entente conclue entre I’auteur et le destinataire du transfert.

6. Une déclaration, signée par un représentant de comptes a 1’égard de chaque installation qui participe au transfert,
attestant que le représentant de comptes autorise le transfert et que les renseignements figurant dans 1’avis sont exacts.

7. La date de présentation de la demande.

(5) Sous réserve du paragraphe (6), sur réception de 1’avis prévu au présent article, le directeur transfére les instruments de
conformité tel qu’il est précisé dans 1’avis.

(6) Le directeur refuse de transférer les instruments de conformité s’il est d’avis que, selon le cas :
a) le transfert entrainerait I’inobservation du présent réglement;
b) il existe des motifs raisonnables de croire qu’une infraction a la Loi a ét¢ commise relativement a la demande;

c) la demande contient des erreurs ou des omissions ou qu’il y manque d’autres éléments.
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(7) S’il refuse de transférer les instruments de conformité en application du paragraphe (6), le directeur présente les motifs
écrits de son refus a tous les représentants de comptes qui ont signé la déclaration visée au paragraphe (4).

(8) Les motifs présentés en application du paragraphe (7) précisent, s’il y a lieu, les erreurs ou omissions figurant dans la
demande et les éléments qui manquent a celle-ci.

(9) Si le directeur lui demande des renseignements concernant le transfert d’instruments de conformité conformément au
présent réglement, le représentant de comptes, le propriétaire ou I’exploitant les lui remet au plus tard a la date que précise le
directeur.

PARTIE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

Conservation des dossiers

20. Le propriétaire et I’exploitant d’une installation assujettie veillent a ce que tous les dossiers créés par eux et par les
représentants des comptes a I’égard de I’installation qui se rapportent aux questions suivantes soient conservés sur papier ou
sous forme électronique pendant au moins sept ans a compter de leur création :

1. L’enregistrement ou le réenregistrement en application du présent réglement.
2. Les opérations effectuées dans le cadre du présent réglement.
3. L’identité des représentants de comptes a I’égard de I’installation.

Facon de remettre ou de présenter les dossiers

21. (1) Pour I’application du présent réglement, tout dossier qui doit étre remis ou présenté par quiconque, autre que le
directeur, I’est a I’aide du formulaire que ce dernier fournit ou approuve et de la fagon qu’il approuve.

(2) Le directeur peut exiger qu’un dossier qui lui est remis en application du présent réglement le soit sous la forme
électronique qu’il précise.

Avis du directeur

22. Pour I’application du présent réglement, le directeur peut donner un avis sous forme électronique.

PARTIE V
ENTREE EN VIGUEUR

Entrée en vigueur

23. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

ANNEXE 1
RENSEIGNEMENTS POUR L’ENREGISTREMENT

1. Les nom et coordonnées du propriétaire ou de I’exploitant et son statut de particulier, de personne morale, de société
de personnes ou de propriétaire unique.

2. L’adresse principale du propriétaire ou de 1’exploitant et son adresse postale, si celle-ci différe de I’adresse principale.

3. Les nom et coordonnées du particulier qui est le représentant autorisé du propriétaire ou de 1’exploitant et les nom et
coordonnées du particulier qui est la principale personne-ressource du propriétaire ou de I’exploitant, s’il s’agit de
personnes différentes.

4. Dans le cas d’une personne morale, le numéro d’entreprise et le nom sous lequel la personne morale est exploitée.
5. Dans le cas d’une société de personnes :
i. le numéro d’entreprise et le nom sous lequel la société de personnes est exploitée,

ii. les nom et coordonnées de chaque associé ou, dans le cas d’une société en commandite, les nom et coordonnées
de chaque associé et commandité.

6. Dans le cas d’une entreprise a propriétaire unique, le numéro d’entreprise, s’il y a lieu, et le nom sous lequel
I’entreprise & propriétaire unique est exploitée.

7. Un document signé par le dirigeant principal du propriétaire ou de I’exploitant, ou une résolution du conseil
d’administration du propriétaire ou de 1’exploitant, qui comprend ce qui suit :

i. L’engagement du dirigeant principal ou du conseil d’administration d’observer le présent réglement.

ii. Une déclaration portant que les renseignements fournis en application du présent article sont exacts, au mieux de
la connaissance du dirigeant principal ou du conseil d’administration.
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11.

12.

13.

14.
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. Tout identificateur unique que le ministére ou qu’Environnement Canada a fourni au propriétaire ou a I’exploitant a

I’égard de chaque installation a 1’égard de laquelle un rapport est exigé en application du Réglement de 1’Ontario
452/09, du Reglement de 1’Ontario 143/16 ou du réglement sur la déclaration.

Tous les codes SCIAN principaux et secondaires associés a chaque installation.
Chaque activité industrielle exercée a 1’installation.

En ce qui concerne au moins deux particuliers nommés a titre de représentants de comptes a 1’égard de I’installation,
les nom, titre de poste, adresse, numéro de téléphone et adresse ¢lectronique de chaque particulier.

Une déclaration, signée par chaque particulier nommé a titre de représentant de comptes a 1’égard de I’installation,
attestant que :

i. le particulier satisfait aux critéres énoncés au paragraphe 7 (2),

ii. le particulier a été identifié comme personne autorisée a agir comme représentant de comptes a 1’égard de
I’installation,

iii. le particulier s’engage a observer le présent réglement,
iv. les renseignements figurant dans la déclaration sont véridiques et exacts.

Une déclaration signée par un dirigeant principal, ou une résolution du conseil d’administration du propriétaire ou de
I’exploitant de I’installation, confirmant que chaque particulier visé a la disposition 12 a ét¢ nommé a titre de
représentant de comptes a 1’égard de ’installation et est autorisé, au nom du propriétaire ou de I’exploitant, a agir
comme tel a I’égard de ’installation.

Les autres renseignements concernant le propriétaire ou 1’exploitant d’une installation que précise le ministre de
I’Environnement en application de ’article 171 de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz a effet de
serre (Canada).

ANNEXE 2
ACTIVITES INDUSTRIELLES

. Fusion ou affinage, a partir de matiéres premieres provenant principalement de minerais, d’au moins un des métaux

suivants : le nickel, le cuivre, le zinc, le plomb ou le cobalt.

Extraction, traitement et production de bitume ou de pétrole brut.

3. Valorisation du bitume ou du pétrole lourd pour produire du pétrole brut synthétique.

S IS

10.

11.
12.
13.

Raffinage du pétrole par :
i. distillation de pétrole brut,
ii. craquage, réarrangement ou reformage de dérivés de pétrole non finis.
Traitement de gaz naturel, y compris son traitement en vue de produire des liquides du gaz naturel.
Transport du gaz naturel.
Production d’hydrogéne gazeux par reformage a la vapeur d’un hydrocarbure ou oxydation partielle d’hydrocarbures.
Production de ciment & partir de clinker.
Production d’éthanol a base de céréales destiné a étre utilisé pour des applications industrielles ou comme carburant.

Production de noir de carbone sous toute forme, notamment sous forme de granules ou de poudre, par oxydation
thermique ou décomposition thermique d’hydrocarbures.

Production de 2-méthylpentaméthylénediamine (MPMD).
Production de résine ou de fibres de Nylon 6 ou de Nylon 6,6.

Production de produits pétrochimiques, sauf comme sous-produits, a partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de
matiéres premiéres dérivées du pétrole, notamment les produits pétrochimiques suivants :

i. L’hydrogéne gazeux, I’éthyléne, le propyléne, le butadiéne et le gaz de pyrolyse produits par vapocraquage.
ii. Les hydrocarbures aromatiques cycliques.
iii. Les oléfines supérieures.
iv. Les solvants a base d’hydrocarbures.

v. Le styréne.
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.
35.
36.
37.
38.
39.
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vi. Le polyéthyléne.
Production de vaccins destinés aux étres humains ou aux animaux.
Production de boulettes de minerai de fer a partir de concentré de minerai de fer.
Production d’acier a base de matiéres premicres composées principalement de fer ou de ferraille d’acier.
Production de fer ou d’acier a partir de minerai de fer fondu ou production de coke métallurgique.
Production de chaux a partir de calcaire au moyen d’un four.
Production de charbon par exploitation de gisements de charbon.
Production de métal ou de diamants par extraction ou broyage de minerai ou de kimberlite.
Carbonisation du charbon en vue de produire des résidus de carbonisation.
Production de charbon actif & partir de charbon.
Production d’acide nitrique par oxydation catalytique de I’ammoniac.
Production d’ammoniac anhydre ou aqueux produit par reformage a la vapeur d’un hydrocarbure.

Transformation industrielle de pommes de terre ou de graines oléagineuses destinées a la consommation humaine ou
animale.

Production par distillation d’éthanol destiné a la production de boissons alcooliques.
Transformation du mais par mouture humide.

Production d’acide citrique.

Production de sucre raffiné a partir de sucre de canne brut.

Production de potasse par extraction et par raffinage de minerai de potasse.

Production de pate a partir de bois ou d’autres maticres végétales ou production de papier ou de tout produit provenant
directement de la pate ou d’un procédé de mise en pate.

Production de briques ou d’autres produits a partir d’argile ou de schiste au moyen d’un four.

Assemblage de véhicules autopropulsés a quatre roues congus pour étre utilisés sur une voie publique et dont le poids
nominal brut est inférieur a 4 536 kg (10 000 1b).

Production de verre au moyen d’un four.
Production de produits de gypse.
Production d’isolant en laine minérale, a I’exclusion d’isolant de laine de verre.
Production de tubes métalliques.
Production d’électricité a partir de combustibles fossiles.
Exercice d’une activité visée par 1’un ou 1’autre des codes SCIAN suivants :
i. 2123 (Extraction de minerais non métalliques).
it. 3112,3118, 3119 (Fabrication d’aliments divers).
iii. 3113 (Fabrication de sucre et de confiseries).
iv. 321 (Fabrication de produits en bois).
v. 324 (Fabrication de produits du pétrole et du charbon).
vi. 3251, 3252, 3259 (Fabrication d’autres produits chimiques).
vii. 3254 (Fabrication de produits pharmaceutiques et de médicaments).

viil. 3271, 3272, 3274, 3279 (Fabrication de produits minéraux non métalliques (sauf le ciment et les produits en
béton)).

ix. 331 (Premiére transformation des métaux).
X. 33633 (Fabrication de composants de direction et de suspension pour véhicules automobiles (sauf les ressorts)).

xi. 33639 (Fabrication d’autres piéces pour véhicules automobiles).
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ONTARIO REGULATION 242/19

made under the

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: June 27, 2019
Filed: July 4, 2019
Published on e-Laws: July 4, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

Amending O. Reg. 390/18
(GREENHOUSE GAS EMISSIONS: QUANTIFICATION, REPORTING AND VERIFICATION)

1. (1) Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 390/18 is amended by adding the following definitions:

“covered facility” has the same meaning as in Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance
Standards) made under the Act; (“installation assujettie”)

“industrial activity” has the same meaning as in Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance
Standards) made under the Act; (“activité industrielle”)

“total annual emissions limit” has the same meaning as in Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions
Performance Standards) made under the Act; (“limite des émissions annuelles totales™)

(2) The French version of the definition of “Ontario Regulation 143/16” in subsection 1 (1) of the Regulation is
amended by striking out “tel que ce réglement existait le” and substituting “dans la version de ce réglement au”.

(3) The French version of the definition of “Ontario Regulation 452/09” in subsection 1 (1) of the Regulation is
amended by striking out “tel que ce réglement existait le” and substituting “dans la version de ce réglement au”.

(4) The definition of “verification amount” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following
substituted:

“verification amount” means,

(a) in the case of a report in respect of 2018 or a previous year, the verification amount determined under section 8 as it
read immediately before the day section 4 of Ontario Regulation 242/19 made under the Act came into force, and

(b) in the case of a report in respect of 2019 or a later year, the verification amount determined under section 12;
(“quantité de vérification™)

2. The heading before section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted:

QUANTIFICATION AND REPORTING

3. (1) Subsection 7 (4) of the Regulation is amended by striking out “Subject to subsection (5)” at the beginning
and substituting “Subject to subsections (5) and (5.1)”.

(2) Section 7 of the Regulation is amended by adding the following subsection:
(5.1) Subsection (4) does not apply in respect of a person who is the owner or operator of a covered facility.
4. Sections 8, 9, 10 and 11 of the Regulation are revoked and the following substituted:

Electricity importation, duty to quantify

8. (1) A person who engages in electricity importation during 2019 or any subsequent year and who is a market
participant within the meaning of subsection 2 (1) of the Electricity Act, 1998 shall quantify the total electricity, expressed in
megawatt hours, imported by the person during the year.

(2) The person shall use the standard quantification method or methods set out in the Guideline to quantify the amount of
electricity imported.

(3) The following rules apply where the standard quantification methods in respect of electricity importation include a
choice of calculation methodologies:

1. The person shall select one of the calculation methodologies and use it for all subsequent quantifications, unless the
Director consents in writing to the use of another methodology.

2. If the Director consents to the use of another methodology, the person shall use the methodology consented to for all
subsequent quantifications, unless the Director consents in writing to the use of another methodology.
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(4) If the amount of electricity imported is a number that is not a whole number when expressed in megawatt hours, the
number shall be rounded up to the nearest megawatt hour.

Electricity importation, duty to report

9. (1) If the total electricity imported for a year is greater than zero megawatt hours, as quantified by a person under
section 8, the person shall give the Director a report with respect to the electricity importation during the year, containing all
applicable information set out in Schedule 5.

(2) A report with respect to electricity importation engaged in during a year shall be given to the Director on or before
June 1 in the following year.

Electricity importation, continuing duty to report

10. (1) A person who is required to give the Director a report with respect to electricity importation for a year under
section 9 shall give the Director a report with respect to the activity for each subsequent year.

(2) Subject to subsection (3), the requirement in subsection (1) to give reports for subsequent years ceases to apply in a
year to a person in respect of electricity importation if the person has complied with the applicable requirements of this
Regulation or Ontario Regulation 143/16, as the case may be, for the three consecutive years preceding the year and the total
electricity imported by the person has been zero megawatt hours for each of those years.

(3) Subsection (2) ceases to apply to a person if, for any year following its application, the total electricity imported by the
person has been more than zero megawatt hours.

(4) The requirement in subsection (1) to give reports for subsequent years ceases to apply to a person if the person,

(a) permanently ceases to engage in the activity and provides notice to the Director that the activity has ceased
permanently; and

(b) gives the Director a report in respect of the final year in which the activity was engaged in.
(5) The report shall contain all applicable information set out in Schedule 5.

(6) A report with respect to electricity importation engaged in during a year shall be given to the Director on or before
June 1 in the following year.

All activities, duties re 2018 reports, including verification

11. The following provisions, as they read immediately before the day section 4 of Ontario Regulation 242/19 made under
the Act came into force, continue to apply in respect of reports respecting 2018, as if these provisions had not been revoked:

1. Sections 8,9, 10 and 11.
2. Subsection 16 (4).
3. Paragraph 3 of subsection 17 (2).
4. Paragraph 2 of subsection 19 (2).
5. Subparagraph 10 ii of Schedule 5 to the Regulation.
VERIFICATION
Duty to verify, covered facilities

12. (1) The owner or operator of a covered facility shall determine the verification amount in respect of the facility for
each year in which the facility is registered, in accordance with the following formula:

V=(A-B-C)-(D-E)

= the verification amount,

A = the amount of greenhouse gas emitted during all specified GHG activities engaged in at the facility, quantified in
accordance with section 5,

B = the portion of A that is carbon dioxide emitted from the combustion of biomass,

C = the amount of greenhouse gas emitted during the generation of indirect useful thermal energy at another facility in
respect of which a calculation is required under the Guideline,

D = the portion of A that is emitted,
(a) from coal storage,

(b) during the operation of equipment related to the transmission, storage and transportation of natural gas,
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(c) as fugitive HFC emissions during the operation of cooling units at electricity generators, and
(d) as fugitive emissions during the operation of geothermal electricity generating facilities, and
E = the portion of D that is carbon dioxide emitted from the combustion of biomass.
(2) The owner or operator shall,
(a) have the report verified by an accredited verification body in accordance with this Regulation; and

(b) submit a verification statement prepared in accordance with section 18 and a verification report prepared in accordance
with section 21 to the Director on or before September 1 in the year in which the report to be verified is required to be
submitted to the Director.

(3) This section ceases to apply in respect of the owner or operator of a facility if the facility ceases to be a covered
facility.

5. (1) Subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out “gives a report to the Director” in the portion
before paragraph 1 and substituting “gives a report with respect to specified GHG activities to the Director”.

(2) Paragraph 1 of subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out “amount mentioned in subsection
(2)” and substituting “verification amount”.

(3) Paragraph 2 of subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out “amount mentioned in subsection
(2)” and substituting “verification amount”.

(4) Subsection 15 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph:

4. If the report is in respect of a covered facility and is given to the Director on or after the day notice is published in the
Canada Gazette of an order of the Governor General in Council under section 189 of the Greenhouse Gas Pollution
Pricing Act (Canada) deleting Ontario from the list of provinces and areas set out in Part 2 of Schedule 1 to that Act,
the per cent discrepancy in the total annual emissions limit reported in respect of the facility is 0.1 per cent or more, as
determined in accordance with subsection (4.1) of this section.

(5) Subsection 15 (2) of the Regulation is revoked.

(6) Subsection 15 (3) of the Regulation is amended by striking out “an amount mentioned in subsection (2)” in the
portion before the formula and substituting “a verification amount”.

(7) Section 15 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

(4.1) For the purposes of paragraph 4 of subsection (1), the per cent discrepancy in the total annual emissions limit
reported in respect of the facility that is the subject of the report shall be determined by applying the following formula:

PD = (QAELv — QAELI) / QAELi x 100
where,
PD = per cent discrepancy for the total annual emissions limit for the facility,
QAELv = actual total annual emissions limit for the facility, and
QAELIi = total annual emissions limit for the facility as set out in the report.

(8) Clause 15 (5) (a) of the Regulation is amended by striking out “an amount mentioned in subsection (2)” and
substituting “the verification amount”.

(9) Subsection 15 (5) of the Regulation is amended by striking out “or” at the end of clause (a), by adding “or” at
the end of clause (b) and by adding the following clause:

(c) in the case of a report given to the Director on or after the day mentioned in paragraph 4 of subsection (1), the per cent
discrepancy in the total annual emissions limit under subsection (4.1) is less than 0.1 per cent.

6. (1) Clause 16 (2) (d) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(d) before a verification statement including a positive, qualified positive or adverse verification conclusion is prepared,
the determination that forms the basis of the conclusion is reviewed by the peer reviewer.

(2) Clause 16 (3) (c) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(c) the most recent verification of a report with respect to the facility resulted in an adverse verification statement or an
adverse verification conclusion being submitted to the Director;

(3) Subsection 16 (4) of the Regulation is revoked.

(4) Subsection 16 (5) of the Regulation is amended by striking out “clauses (3) (b) and (4) (b)” and substituting
“clause (3) (b)”.
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(5) The French version of subsection 16 (5) of the Regulation is amended by striking out “tels que ces articles
existaient immédiatement avant le” and substituting “dans la version de I’article antérieure au”.

(6) Subsection 16 (6) of the Regulation is amended by striking out “subsections (3) and (4)” and substituting
“subsection (3)”.

(7) Subsection 16 (7) of the Regulation is amended by striking out “section 8” and substituting “section 12”.
7. (1) Paragraphs 2 and 3 of subsection 17 (2) of the Regulation are revoked and the following substituted:

2. The accredited verification body has provided greenhouse gas consultancy services to the owner or operator of the
facility within the previous three years and the resulting threat to the body’s impartiality cannot be effectively
managed with a mitigation plan that the Director has consented to in writing.

3. The accredited verification body has verified six consecutive reports prepared with respect to the facility, unless at
least three years have passed since the last verification.

(2) Subsection 17 (3) of the Regulation is amended by striking out “subparagraph 2 i or 3 i” in the portion before
paragraph 1 and substituting “paragraph 2”.

(3) Subsection 17 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(4) If an accredited verification body ceases to verify reports under this Regulation with respect to a facility after having
verified such reports for two or more consecutive years, the accredited verification body shall not verify a report under this
Regulation with respect to the facility until at least three years have passed.

(4) Subsection 17 (5) of the Regulation is amended by striking out “subparagraphs 2 ii and 3 ii” and substituting
“paragraph 3”.

(5) The French version of subsection 17 (5) of the Regulation is amended by striking out “tels que ces articles
existaient immédiatement avant le” and substituting “dans la version de I’article antérieure au”.

8. Subsection 18 (1) of the Regulation is amended by adding “and, in the case of a report given to the Director on or
after the day mentioned in paragraph 4 of subsection 15 (1), whether the total annual emissions limit for the facility
was determined in accordance with Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards)
made under the Act” at the end.

9. (1) Subsection 19 (1) of the Regulation is amended by striking out the portion before the Table and substituting
the following:

Verification amount conclusion

(1) The accredited verification body shall include in the verification statement and report a verification amount conclusion
described in Column 1 of the following Table if the determination set out opposite the conclusion in Column 2 of the Table
has been made:

(2) The heading to the Table to subsection 19 (1) of the Regulation is amended by striking out “Types of
Verification Statements” and substituting “Types of Verification Amount Conclusions”.

(3) The heading to Column 1 of the Table to subsection 19 (1) of the Regulation is amended by striking out
“verification statement” and substituting “verification amount conclusion”.

(4) The French version of the heading to Column 2 of the Table to subsection 19 (1) of the Regulation is amended
by striking out “Conclusion de I’organisme de vérification accrédité” and substituting “Détermination de I’organisme
de vérification accrédité”.

(5) Subsection 19 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

(2) A material discrepancy in emissions exists if the per cent discrepancy in the verification amount, as determined under
subsection (3), is 5 per cent or more.

(6) Subsection 19 (3) of the Regulation is amended by striking out “an amount mentioned in subsection (2)” in the
portion before the formula and substituting “a verification amount”.

(7) Subsection 19 (4) of the Regulation is amended by striking out “in one of the amounts mentioned in subsection
(2)” at the end and substituting “in the verification amount”.

10. (1) The French version of subsection 20 (1) of the Regulation is amended by striking out “pourvu qu’une
conclusion indiquée” and substituting “pourvu qu’une détermination indiquée” in the portion before the Table.

(2) The heading of Column 1 of the Table to subsection 20 (1) of the Regulation is amended by striking out “Type
of verification conclusion” and substituting “Type of production parameter verification conclusion”.
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(3) The French version of the heading to Column 2 of the Table to subsection 20 (1) of the Regulation is amended
by striking out “Conclusion de ’organisme de vérification accrédité” and substituting “Détermination de I’organisme
de vérification accrédité”.

11. The Regulation is amended by adding the following section:
Total annual emissions limit verification conclusion

20.1 (1) This section applies in respect of the verification of a report given to the Director on or after the day mentioned in
paragraph 4 of subsection 15 (1).

(2) The accredited verification body shall include in the verification statement and report a total annual emissions limit
verification conclusion for the facility that is the subject of the report as described in Column 1 of the following Table, if the
determination set out opposite the type in Column 2 of the Table has been made in respect of the total annual emissions limit
for the facility:

TABLE

TYPES OF TOTAL ANNUAL EMISSIONS LIMIT VERIFICATION CONCLUSIONS
Item |Column 1 Column 2
Type of total annual emissions | Determination of accredited verification body
limit verification conclusion
1. Positive. Both of the following circumstances apply:
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains no material discrepancy in
the total annual emissions limit for the facility.
2. The total annual emissions limit for the facility in the report was determined in accordance
with Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) made
under the Act.
2. Qualified positive. Both of the following circumstances apply:
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains no material discrepancy in
the total annual emissions limit for the facility.
2. The total annual emissions limit for the facility in the report was determined substantially
in accordance with Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance
Standards) made under the Act.
3. Adverse. One or both of the following circumstances apply:
1. There is a reasonable level of assurance that the report contains a material discrepancy in
the total annual emissions limit for the facility.
2. The total annual emissions limit for the facility in the report was not determined
substantially in accordance with Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions
Performance Standards) made under the Act.

(3) A material discrepancy in the total annual emissions limit for the facility exists if the per cent discrepancy for the total
annual emissions limit for the facility is 0.1 per cent or more, based on the following formula:

PD = (QAELv — QAELi)/ QAELi x 100
where,
PD = per cent discrepancy for the total annual emissions limit for the facility,
QAELvV = actual total annual emissions limit for the facility, and
QAELi = total annual emissions limit for the facility as set out in the report.
12. (1) Paragraphs 2 and 3 of subsection 21 (1) of the Regulation are revoked and the following substituted:

2. The verified verification amount, proposed verification amount conclusion, verified production parameter and
proposed production parameter verification conclusion.

3. The verified total annual emissions limit and the proposed total annual emissions limit verification conclusion, if the
report is given to the Director on or after the day mentioned in paragraph 4 of subsection 15 (1).

(2) Paragraph 12 of subsection 21 (1) of the Regulation is revoked.
13. Paragraphs 1 and 2 of subsection 23 (1) of the Regulation are revoked and the following substituted:

1. Information, including calculations and quantifications carried out in accordance with the Guideline, demonstrating
that the person was not required to give reports to the Director and prepared based on information that is in the custody
or control of the person and to which the person has or may reasonably obtain access.

2. Copies of any submissions that the person was required to make under section 46 of the Canadian Environmental
Protection Act, 1999 (Canada).
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. Copies of any submissions made under the Greenhouse Gas Emissions Information Production Order (SOR/2018-

214), made under the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada), pursuant to subsections 197 (2) and (3) of that
Act.

Any historical information used by the person to fill in missing data, or required by the Director to assess the filling in
of missing data for emissions and production parameters.

. Any records used by the person to determine production parameters, the total annual emission limit and compliance

obligations under Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) made under the
Act.

Any information other than information set out in paragraphs 4 and 5 that, in the opinion of the Director, is necessary
for the purposes of the Director assessing the accuracy of the person’s report under this Regulation, including
information in respect of production, energy use, material use or process parameters.

Copies of any records the person is required to retain under this Regulation.
Section 25 of the Regulation is amended by adding the following subsection:

Subsection (1) does not apply if the new owner or operator has provided notice of the change to the Director under

Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) made under the Act.

15.

Schedule 2 to the Regulation is amended by adding the following item:

17.1

Mobile equipment operation. The operation of machinery, including vehicles without public road licences, for the
purpose of transporting or moving substances, materials, equipment or products that
are used at a facility.

16.
17.

18.

17.
6.1

8.1

()

(©))

Schedule 3 to the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

If the facility is a covered facility, all records and documents used to quantify or calculate the total annual emissions
limit and the annual activity emissions limits that were used as inputs.

If the facility is a covered facility, a record showing the calculation of the total annual emissions limit and of the
annual activity emissions limits that were used as inputs, and the methods used.

(1) Schedule 5 to the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

If the report is given to the Director on or after the day mentioned in paragraph 4 of subsection 15 (1) and the facility is
a covered facility, the total annual emissions limit for the facility.

If the report is given to the Director on or after the day mentioned in paragraph 4 of subsection 15 (1) and the facility is
a covered facility, the calculation of the total annual emissions limit and of each annual activity emissions limit that
was used as an input.

Paragraph 9 of Schedule 5 to the Regulation is amended by adding the following subparagraph:
i.1 If the facility is a covered facility, a list of the industrial activities engaged in at the facility.
Subparagraph 10 ii of Schedule 5 to the Regulation is revoked and the following substituted:

ii. The total amount of electricity imported.

Commencement

18.

29/19

This Regulation comes into force on the day it is filed.
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 242/19

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

pris le 27 juin 2019
déposé le 4 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 4 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de ['Ontario le 20 juillet 2019

) X modifiant le Régl. de I’Ont. 390/18 )
(EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE : QUANTIFICATION, DECLARATION ET VERIFICATION)

1. (1) Le paragraphe 1 (1) du Réglement de I’Ontario 390/18 est modifié par adjonction des définitions suivantes :

«activité industrielle» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance
Standards) pris en vertu de la Loi donne a «industrial activity». («industrial activity»)

«installation assujettie» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance
Standards) pris en vertu de la Loi donne a «covered facility». («covered facility»)

«limite des émissions annuelles totales» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas Emissions
Performance Standards) pris en vertu de la Loi donne & «total annual emissions limit». («total annual emissions limity)

(2) La version francaise de la définition de «Réglement de I’Ontario 143/16» au paragraphe 1 (1) du Réglement est
modifiée par remplacement de «tel que ce réglement existait le» par «dans la version de ce réglement au».

(3) La version francaise de la définition de «Réglement de I’Ontario 452/09» au paragraphe 1 (1) du Reéglement est
modifiée par remplacement de «tel que ce réglement existait le» par «dans la version de ce réglement au».

(4) La définition de «quantité de vérification» au paragraphe 1 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce
qui suit :

«quantité de vérification» S’entend :

a) dans le cas d’un rapport a 1’égard de 1’année 2018 ou d’une année antérieure, de la quantité de vérification calculée en
application de I’article 8 dans sa version antérieure au jour de I’entrée en vigueur de I’article 4 du Réglement de
I’Ontario 242/19 pris en vertu de la Loi;

b) dans le cas d’un rapport a I’égard de 1’année 2019 ou d’une année ultérieure, de la quantité de vérification calculée en
application de I’article 12. («verification amounty)

2. L’intertitre qui précede P’article 5 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

QUANTIFICATION ET DECLARATION

3. (1) Le paragraphe 7 (4) du Réglement est modifié par remplacement de «Sous réserve du paragraphe (5)» par
«Sous réserve des paragraphes (5) et (5.1)» au début du paragraphe.

(2) L’article 7 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(5.1) Le paragraphe (4) ne s’applique pas a 1’égard d’une personne qui est le propriétaire ou I’exploitant d’une installation
assujettie.

4. Les articles 8,9, 10 et 11 du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit :
Importation d’électricité : obligation de quantifier

8. (1) La personne qui importe de 1’électricité au cours de 1’année 2019 ou d’une année subséquente et qui est un
intervenant du marché au sens du paragraphe 2 (1) de la Loi de 1998 sur [’électricité est tenue de déterminer la quantité totale
d’électricité, exprimée en mégawattheures, qu’elle a importée au cours de ’année.

(2) La personne utilise la ou les méthodes de quantification normalisées énoncées dans la Ligne directrice pour déterminer
la quantité d’électricité importée.

(3) Les régles suivantes s’appliquent lorsque les méthodes de quantification normalisées a 1’égard de 1’importation
d’¢électricité comprennent un choix de méthodes de calcul :

1. La personne choisit I'une des méthodes de calcul et I’utilise pour toutes les déterminations subséquentes des quantités,
a moins que le directeur ne consente par écrit a 1’utilisation d’une autre méthode.
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2. Si le directeur consent a l’utilisation d’une autre méthode, la personne utilise cette autre méthode pour toutes les
déterminations subséquentes des quantités, a moins que le directeur ne consente par écrit a 1’utilisation d’une autre
méthode.

(4) Si la quantité d’¢électricité importée, lorsqu’elle est exprimée en mégawattheures, ne correspond pas & un nombre
entier, ce nombre est arrondi au mégawattheure le plus proche.

Importation d’électricité : obligation de déclarer

9. (1) Si la quantité totale d’¢lectricité importée pour une année, telle qu’elle est déterminée par une personne en
application de ’article 8, est supéricure a zéro mégawattheure, la personne remet au directeur un rapport a I’égard de
I’importation d’électricité au cours de I’année qui contient tous les renseignements applicables énoncés a I’annexe 5.

(2) Le rapport a I’égard de I’importation d’électricité au cours d’une année est remis au directeur au plus tard le 1 juin de
I’année suivante.

Importation d’électricité : obligation continue de déclarer

10. (1) La personne qui est tenue de remettre au directeur un rapport a 1’égard de I’importation d’électricité pour une
année en application de ’article 9 remet au directeur un rapport a I’égard de 1’activité pour chacune des années subséquentes.

(2) Sous réserve du paragraphe (3), I’obligation prévue au paragraphe (1) de remettre des rapports pour les années
subséquentes cesse de s’appliquer pour une année a une personne a 1’égard de I’importation d’électricité si la personne s’est
conformée aux exigences applicables du présent reglement ou du Reéglement de 1’Ontario 143/16, selon le cas, pour les trois
années consécutives précédant 1’année considérée et que la quantité totale d’électricité importée par la personne a été de zéro
mégawattheure pour chacune de ces années.

(3) Le paragraphe (2) cesse de s’appliquer a la personne si, pour n’importe quelle année apres son application, la quantité
totale d’électricité importée par la personne est supéricure a zéro mégawattheure.

(4) L’obligation prévue au paragraphe (1) de remettre des rapports pour les années subséquentes cesse de s’appliquer a une
personne si, a la fois :

a) elle cesse d’exercer cette activité de fagon permanente et avise le directeur que 1’activité a cessé de facon permanente;
b) elle remet au directeur un rapport a I’égard de la derniére année ou ’activité a été exercée.
(5) Le rapport contient tous les renseignements applicables énoncés a 1’annexe 5.

(6) Le rapport a I’égard de I’importation d’¢lectricité au cours d’une année est remis au directeur au plus tard le 1" juin de
I’année suivante.

Activités et obligations concernant les rapports de ’année 2018, y compris la vérification

11. Les dispositions suivantes, dans leur version antérieure au jour de I’entrée en vigueur de ’article 4 du Réglement de
I’Ontario 242/19 pris en vertu de la Loi, continuent de s’appliquer a 1’égard des rapports concernant 1’année 2018 comme si
ces dispositions n’avaient pas été abrogées :

1. Les articles 8,9, 10 et 11.
2. Le paragraphe 16 (4).
3. Ladisposition 3 du paragraphe 17 (2).
4. La disposition 2 du paragraphe 19 (2).
5. La sous-disposition 10 ii de I’annexe 5 du Réglement.
VERIFICATION
Obligation de vérifier : installations assujetties

12. (1) Le propriétaire ou I’exploitant d’une installation assujettie détermine la quantité de vérification a 1’égard de
I’installation pour chaque année au cours de laquelle 1’installation est enregistrée en appliquant la formule suivante :

V=(A-B-C)—-(D-E)
ou:
«V» représente la quantité de vérification;

«A» représente la quantité de gaz a effet de serre émise par toutes les activités émettrices de GES précisées exercées dans
I’installation, déterminée conformément a ’article 5;

«B» représente la partie de A qui est du dioxyde de carbone émis par la combustion de biomasse;
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«C» représente la quantité de gaz a effet de serre émise par la production d’énergie thermique utile indirecte dans une autre
installation qui doit étre calculée en application de la Ligne directrice;

«D» représente la partie de A qui est attribuable :
a) al’entreposage de charbon,
b) au fonctionnement d’équipement 1ié¢ au transport ou au stockage du gaz naturel,

c) a des émissions fugitives de HFC lors du fonctionnement d’unités de refroidissement dans des génératrices
électriques,

d) a des émissions fugitives lors du fonctionnement d’installations géothermiques de production d’¢électricité;
«E» représente la partie de D qui est du dioxyde de carbone émis par la combustion de biomasse.
(2) Le propriétaire ou I’exploitant fait ce qui suit :
a) il fait vérifier le rapport par un organisme de vérification accrédité conformément au présent réglement;

b) il remet au directeur une déclaration de vérification rédigée conformément a 1’article 18 et un rapport de vérification
rédigé conformément a 1’article 21 au plus tard le 1¢ septembre de ’année ou le rapport a vérifier doit étre remis au
directeur.

(3) Le présent article cesse de s’appliquer a 1’égard du propriétaire ou de 1’exploitant d’une installation si celle-ci cesse
d’étre une installation assujettie.

5. (1) Le paragraphe 15 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «qui remet un rapport au directeur»
par «qui remet au directeur un rapport a I’égard d’activités émettrices de GES précisées» dans le passage qui précéde
la disposition 1.

(2) La disposition 1 du paragraphe 15 (1) du Réglement est modifiée par remplacement de «quantité visée au
paragraphe (2)» par «quantité de vérification».

(3) La disposition 2 du paragraphe 15 (1) du Reéglement est modifiée par remplacement de «quantité visée au
paragraphe (2)» par «quantité de vérification».

(4) Le paragraphe 15 (1) du Réglement est modifié par adjonction de la disposition suivante :

4. Si le rapport porte sur une installation assujettie et est remis au directeur le jour de la publication, dans la Gazette du
Canada, d’un avis d’un décret pris par le gouverneur général en conseil en vertu de 1’article 189 de la Loi sur la
tarification de la pollution causée par les gaz a effet de serre (Canada) visant a rayer 1’Ontario de la liste des provinces
et zones figurant a la partie 2 de I’annexe 1 de cette loi ou si le rapport est remis aprés ce jour, 1’écart, en pourcentage,
dans la limite des émissions annuelles totales déclarée a 1’égard de I’installation est de 0,1 % ou plus, tel qu’il est
calculé conformément au paragraphe (4.1) du présent article.

(5) Le paragraphe 15 (2) du Réglement est abrogé.

(6) Le paragraphe 15 (3) du Réglement est modifié par remplacement de «une quantité visée au paragraphe (2)»
par «une quantité de vérification» dans le passage qui précéde la formule.

(7) L’article 15 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(4.1) Pour I’application de la disposition 4 du paragraphe (1), ’écart, en pourcentage, dans la limite des émissions
annuelles totales déclarée a I’égard de ’installation qui fait I’objet du rapport est calculé en appliquant la formule suivante :

EP = (QLAEv — QLAEi) / QLAEi x 100
ou:
«EP» représente 1’écart, en pourcentage, pour la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de I’installation;
«QLAEv» représente la limite des émissions annuelles totales réelle a 1’égard de 1’installation;
«QLAEIi» représente la limite des émissions annuelles totales indiquée dans le rapport a 1’égard de ’installation.

(8) L’alinéa 15 (5) a) du Reéglement est modifié par remplacement de «une quantité visée au paragraphe (2)» par
«la quantité de vérification».

(9) Le paragraphe 15 (5) du Réglement est modifié par adjonction de I’alinéa suivant :
paragrap g P J

c) dans le cas ou un rapport est remis au directeur le jour visé a la disposition 4 du paragraphe (1) ou aprés ce jour,
I’écart, en pourcentage, dans la limite des émissions annuelles totales visé au paragraphe (4.1) pour l’installation est
inférieur a 0,1 %.

6. (1) L’alinéa 16 (2) d) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
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d) avant que ne soit rédigée une déclaration de vérification accompagnée d’une conclusion favorable, favorable avec
réserves ou défavorable a I’issue de la vérification, la détermination sur laquelle cette conclusion s’appuie est
examinée par le pair réviseur.

(2) L’alinéa 16 (3) c) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

c¢) la vérification la plus récente d’un rapport a 1’égard de ’installation a donné lieu a la présentation au directeur d’une
déclaration de vérification défavorable ou d’une conclusion défavorable a I’issue de la vérification;

(3) Le paragraphe 16 (4) du Réglement est abrogé.

(4) Le paragraphe 16 (5) du Réglement est modifié par remplacement de «des alinéas (3) b) et (4) b)» par «de
I’alinéa (3) b),».

(5) La version francaise du paragraphe 16 (5) du Réglement est modifiée par remplacement de «tels que ces articles
existaient immédiatement avant le» par «dans la version de I’article antérieure au».

(6) Le paragraphe 16 (6) du Réglement est modifié par remplacement de «des paragraphes (3) et (4)» par «du
paragraphe (3)».

(7) Le paragraphe 16 (7) du Réglement est modifié par remplacement de «I’article 8» par «’article 12».

7. (1) Les dispositions 2 et 3 du paragraphe 17 (2) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

2. L’organisme de vérification accrédité a fourni au propriétaire ou a I’exploitant de ’installation des services de conseil
concernant les gaz a effet de serre au cours des trois années précédentes et le risque de partialité de 1’organisme qui en
résulte ne peut pas étre géré efficacement par un plan d’atténuation auquel le directeur a consenti par écrit.

3. L’organisme de vérification accrédité a vérifié six rapports consécutifs rédigés relativement a 1’installation, sauf si
trois années ou plus se sont écoulées depuis la derniére vérification.

(2) Le paragraphe 17 (3) du Réglement est modifié par remplacement de «sous-disposition 2 i ou 3 i» par
«disposition 2» dans le passage qui précéde la disposition 1.

(3) Le paragraphe 17 (4) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(4) Si un organisme de vérification accrédité cesse de vérifier les rapports en application du présent réglement
relativement a une installation aprés avoir vérifié ces rapports pour deux années consécutives ou plus, 1’organisme de
vérification accrédité ne doit pas vérifier de rapport en application du présent réglement relativement a 1’installation jusqu’a
ce qu’au moins trois années se soient écoulées.

(4) Le paragraphe 17 (5) du Réglement est modifié par remplacement de «des sous-dispositions 2 ii et 3 ii» par «de
la disposition 3».

(5) La version francaise du paragraphe 17 (5) du Réglement est modifiée par remplacement de «tels que ces articles
existaient immédiatement avant le» par «dans la version de ’article antérieure au».

8. Le paragraphe 18 (1) du Réglement est modifié par insertion de «et, dans le cas d’un rapport remis au directeur
le jour visé a la disposition 4 du paragraphe 15 (1) ou aprés ce jour, si la limite des émissions annuelles totales pour
Pinstallation a été déterminée conformément au Réglement de I’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas Emissions
Performance Standards) pris en vertu de la Loi» a la fin du paragraphe.

9. (1) Le paragraphe 19 (1) du Réglement est modifié par remplacement du passage qui précéde le tableau par ce
qui suit :

Conclusion en ce qui concerne la quantité de vérification

(1) L’organisme de vérification accrédité inclut dans la déclaration de vérification et le rapport une des conclusions
décrites dans la colonne 1 du tableau suivant en ce qui concerne la quantité de vérification, pourvu qu’une détermination
indiquée en regard de la conclusion dans la colonne 2 du tableau ait été effectuée :

(2) Le titre du tableau du paragraphe 19 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «Types de déclarations
de vérification» par «Types de conclusions en ce qui concerne la quantité de vérification».

(3) Le titre de la colonne 1 du tableau du paragraphe 19 (1) du Reéglement est modifié par remplacement de «Type
de déclaration de vérification» par «Conclusion en ce qui concerne la quantité de vérification».

(4) La version francaise du titre de la colonne 2 du tableau du paragraphe 19 (1) du Reéglement est modifiée par
remplacement de «Conclusion de I’organisme de vérification accrédité» par «Détermination de I’organisme de
vérification accrédité».

(5) Le paragraphe 19 (2) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
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(2) 1l existe un écart important sur le plan des émissions si I’écart, en pourcentage, dans la quantité de vérification, tel qu’il
est calculé en application du paragraphe (3), est de 5 % ou plus.

(6) Le paragraphe 19 (3) du Réglement est modifié par remplacement de «dans une quantité visée au paragraphe
(2)» par «dans une quantité de vérification» dans le passage qui précéde la formule.

(7) Le paragraphe 19 (4) du Réglement est modifié par remplacement de «dans I’une des quantités visées au
paragraphe (2)» par «dans la quantité de vérification» a la fin du paragraphe.

10. (1) La version francaise du paragraphe 20 (1) du Réglement est modifiée par remplacement de «pourvu qu’une
conclusion indiquée» par «pourvu qu’une détermination indiquée» dans le passage qui précéde le tableau.

(2) Le titre de la colonne 1 du tableau du paragraphe 20 (1) du Réglement est modifié par remplacement de «Type
de conclusion a Dl’issue de la vérification» par «Type de conclusion a I’issue de la vérification des paramétres de
production».

(3) La version francaise du titre de la colonne 2 du tableau du paragraphe 20 (1) du Réglement est modifiée par
remplacement de «Conclusion de organisme de vérification accrédité» par «Détermination de I’organisme de
vérification accréditéy.

11. Le Réglement est modifié par adjonction de article suivant :
Conclusion a I’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles totales

20.1 (1) Le présent article s’applique a I’égard de la vérification d’un rapport remis au directeur le jour visé a la
disposition 4 du paragraphe 15 (1) ou apres ce jour.

(2) L’organisme de vérification accrédité inclut dans la déclaration de vérification et le rapport une conclusion a I’issue de
la vérification de la limite des émissions annuelles totales pour l’installation qui fait 1’objet du rapport, décrite dans la
colonne 1 du tableau suivant, pourvu qu’une détermination indiquée en regard du type dans la colonne 2 du tableau ait été
effectuée a I’égard de la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de ’installation :

TABLEAU
TYPES DE CONCLUSIONS A L’ISSUE DE LA VERIFICATION DE LA LIMITE DES EMISSIONS ANNUELLES TOTALES
Point | Colonne 1 Colonne 2
Type de conclusion a I’issue de | Détermination de 1’organisme de vérification accrédité
la vérification de la limite des
émissions annuelles totales
1. Favorable. Les deux circonstances suivantes s’appliquent :
1. Il peut étre conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport ne présente pas
d’écart important sur le plan de la limite des émissions annuelles totales a I’égard de
I’installation.
2. La limite des émissions annuelles totales a 1’égard de ’installation dans le rapport a été
déterminée conformément au Réglement de 1’Ontario 241/19
(Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) pris en vertu de la Loi.
2. Favorable avec réserves. Les deux circonstances suivantes s’appliquent :
1. Il peut étre conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport ne présente pas
d’écart important sur le plan de la limite des émissions annuelles totales a I’égard de
I’installation.
2. La limite des émissions annuelles totales a 1’égard de I’installation dans le rapport a été
déterminée pour 1’essentiel conformément au Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas
Emissions Performance Standards) pris en vertu de la Loi.
3. Défavorable. L’une des circonstances suivantes ou les deux s’appliquent :
1. Il peut étre conclu avec un degré d’assurance raisonnable que le rapport présente un écart
important sur le plan de la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de 1’installation.
2. La limite des émissions annuelles totales a 1’égard de ’installation dans le rapport n’a pas
¢été déterminée pour 1’essentiel conformément au Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse
Gas Emissions Performance Standards) pris en vertu de la Loi.

(3) 1l existe un écart important sur le plan de la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de I’installation si I’écart,
en pourcentage, de la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de I’installation est de 0,1 % ou plus, calculé en
appliquant la formule suivante :

EP = (QLAEv — QLAEi) / QLAEi x 100
ou:
«EP» représente I’écart, en pourcentage, pour la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de I’installation;
«QLAEv» représente la limite des émissions annuelles totales réelle a 1’égard de 1’installation;

«QLAEi» représente la limite des émissions annuelles totales indiquée dans le rapport a 1’égard de I’installation.
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(1) Les dispositions 2 et 3 du paragraphe 21 (1) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

La quantité de vérification vérifiée, la conclusion proposée en ce qui concerne la quantité de vérification, le paramétre
de production vérifié et la conclusion de vérification proposée en ce qui concerne le parametre de production.

La limite des émissions annuelles totales vérifiée et la conclusion de vérification proposée en ce qui concerne la limite
des émissions annuelles totales si le rapport est remis au directeur le jour visé a la disposition 4 du paragraphe 15 (1)
ou apres ce jour.

(2) La disposition 12 du paragraphe 21 (1) du Réglement est abrogée.

13.

1.

7.

14.

Les dispositions 1 et 2 du paragraphe 23 (1) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

Des renseignements, y compris des calculs et des quantifications effectués conformément a la Ligne directrice, qui
démontrent que la personne n’était pas tenue de remettre au directeur des rapports et qui ont été rédigés a partir des
renseignements que la personne posséde ou contrdle et auxquels la personne a accés ou peut raisonnablement obtenir
I’acces.

Des copies de toute communication que la personne était tenue de faire en application de I’article 46 de la Loi
canadienne sur la protection de I’environnement (1999) (Canada).

Des copies de toute communication faite en application de 1’ Arrété sur la production de renseignements concernant les
émissions de gaz a effet de serre (DORS/2018-214) pris en vertu de la Loi sur la tarification de la pollution causée par
les gaz a effet de serre (Canada), conformément aux paragraphes 197 (2) et (3) de cette loi.

Toutes données historiques utilisées par la personne pour combler les données manquantes ou exigées par le directeur
pour évaluer le comblement des données manquantes a 1’égard des émissions et des parameétres de production.

Tout dossier utilisé par la personne pour déterminer les paramétres de production, la limite des émissions annuelles
totales et les obligations en matiere de conformité en application du Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas
Emissions Performance Standards) pris en vertu de la Loi.

Tout renseignement autre que ceux énoncés aux dispositions 4 et 5 que le directeur estime nécessaire pour ses besoins
d’évaluation de I’exactitude du rapport de la personne en application du présent réglement, y compris des
renseignements a 1’égard de la production, de la consommation d’énergie, de I’utilisation de matériaux ou des
paramétres de production.

Des copies de tout dossier que la personne est tenue de conserver en application du présent réglement.

L’article 25 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas si le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant a avisé le directeur du
changement en application du Réglement de 1’Ontario 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) pris en
vertu de la Loi.

15.

L’annexe 2 du Réglement est modifié par adjonction du point suivant :

17.1

Utilisation de matériel mobile L’utilisation de machines, notamment des véhicules sans permis pour une utilisation
sur la voie publique, pour transporter ou déplacer des substances, du matériel, de
1I’équipement ou des produits qui sont utilisés dans une installation.

16.
17.

18.

17.

6.1

8.1

L’annexe 3 du Réglement est modifiée par adjonction des dispositions suivantes :

Si l’installation est une installation assujettie, tous les dossiers et documents ayant servi de sources de données
d’entrée utilisés pour quantifier ou calculer la limite des émissions annuelles totales et les limites des émissions
annuelles pour I’activité.

Si I’installation est une installation assujettie, un dossier montrant le calcul de la limite des émissions annuelles totales
et des limites des émissions annuelles pour 1’activité ayant servi de données d’entrée, ainsi que les méthodes utilisées.

(1) L’annexe 5 du Réglement est modifiée par adjonction des dispositions suivantes :

Si le rapport est remis au directeur le jour visé a la disposition 4 du paragraphe 15 (1) ou aprés ce jour et que
I’installation est une installation assujettie, la limite des émissions annuelles totales a 1’égard de ’installation.

Si le rapport est remis au directeur le jour visé a la disposition 4 du paragraphe 15 (1) ou aprés ce jour et que
I’installation est une installation assujettie, le calcul de la limite des émissions annuelles totales et de chaque limite des
émissions annuelles ayant servi de donnée d’entrée pour chaque activité.

(2) La disposition 9 de I’annexe 5 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-disposition suivante :
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i.1 sil’installation est une installation assujettie, une liste des activités industrielles qui y sont exercées,
(3) La sous-disposition 10 ii de I’annexe 5 du Reéglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
ii. la quantité totale d’électricité importée.
Entrée en vigueur

18. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

29/19
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ONTARIO REGULATION 243/19

made under the
ONTARIO IMMIGRATION ACT, 2015

Made: June 11, 2019
Filed: July 5, 2019
Published on e-Laws: July 8, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20,2019

Amending O. Reg. 422/17
(GENERAL)

1. (1) The definition of “eligible Canadian institution” in section 1 of Ontario Regulation 422/17 is revoked and the
following substituted:

“eligible Canadian institution” means a publicly funded Canadian university or college listed on the Ministry’s website, as
the list is amended from time to time; (“établissement canadien admissible™)

(2) The definition of “eligible Ontario institution” in section 1 of the Regulation is revoked and the following
substituted:

“eligible Ontario institution” means a publicly funded Ontario university listed on the Ministry’s website, as the list is
amended from time to time; (“établissement ontarien admissible”)

2. (1) Paragraphs 2 and 3 of subsection 4 (1) of the Regulation are revoked and the following substituted:
2. The employer’s business must maintain a place of business in Ontario.

2.1 The anticipated employment activities related to the position must occur primarily in Ontario, unless the position is
listed in the National Occupational Classification as occupation 7511 — Transport truck drivers.

3. The employer’s business must have, in its most recently completed fiscal year before the date of making the
application,

i. if the prospective nominee will work at a location in the Greater Toronto Area, or will work at more than one
location but report to work at a location in the Greater Toronto Area, a total gross annual revenue of at least
$1,000,000, or

ii. if the prospective nominee will work at a location outside the Greater Toronto Area, or will work at more than
one location but report to work at a location outside the Greater Toronto Area, a total gross annual revenue of at
least $500,000.

3.1 The employer’s business must have, at the date of making the application,

i. if the prospective nominee will work at a location in the Greater Toronto Area, or will work at more than one
location but report to work at a location in the Greater Toronto Area, at least five full-time employees at that
location who are permanent residents or Canadian citizens, or

ii. if the prospective nominee will work at a location outside the Greater Toronto Area, or will work at more than
one location but report to work at a location outside the Greater Toronto Area, at least three full-time employees
at that location who are permanent residents or Canadian citizens.

(2) Paragraph 11 of subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

11. If the director determines it is necessary, the employer must have made reasonable but unsuccessful efforts to fill the
position with a Canadian citizen or permanent resident prior to offering the position to the applicant.

3. (1) Paragraph 1 of section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted:

1. The applicant must have obtained a job offer for an employment position that has been approved by the director in
accordance with the Act.

(2) Subparagraph 2 i of section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted:

i. at least two years of paid full-time work experience in the last five years before the date of making the
application, or the equivalent paid part-time work experience as described in section 16 that,

A. is in the same occupation listed in the National Occupational Classification as the employment position to
which the application relates,
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B. if the experience was completed in Canada, was completed while lawfully residing and working in Canada,
or

(3) Paragraph 3 of section S of the Regulation is revoked and the following substituted:

3. Neither the applicant nor any of the applicant’s family members hold or have held equity in the employer’s business,
either directly or indirectly, unless it was obtained as part of their remuneration as an employee and the total amount of
equity held by the applicant and his or her family members is less than 10 per cent of the equity in the employer’s
business.

4. (1) Paragraph 1 of section 6 of the Regulation is revoked and the following substituted:

1. The applicant must have obtained a job offer for an employment position that has been approved by the director in
accordance with the Act.

(2) Paragraphs 3 and 4 of section 6 of the Regulation are revoked and the following substituted:

3. The applicant must have submitted one of the following, dated no more than two years before the date of making the
application:

i. Proof that the applicant has obtained,

A. a degree or diploma from an eligible Canadian institution that takes at least two years to complete if
pursued on a full-time basis, or

B. adegree, diploma or certificate from an eligible Canadian institution that takes at least one year to complete
if pursued on a full-time basis and that requires the completion of a degree as an admission requirement,

and that more than half of the requirements necessary to obtain the degree, diploma or certificate were obtained
while lawfully residing and studying in Canada.

ii. A letter from the eligible Canadian institution indicating that the applicant has completed all the requirements
necessary to obtain the degree, diploma or certificate described in subparagraph i, and that more than half of the
requirements necessary to obtain it were obtained while lawfully residing and studying in Canada.

4. Neither the applicant nor any of the applicant’s family members hold or have held equity in the employer’s business,
either directly or indirectly, unless it was obtained as part of their remuneration as an employee and the total amount of
equity held by the applicant and his or her family members is less than 10 per cent of the equity in the employer’s
business

5. (1) Paragraph 1 of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted:

1. The applicant must have obtained a job offer for an employment position that has been approved by the director in
accordance with the Act, in one of the following occupations listed in the National Occupational Classification under
Skill Level C or D:

i. 3413 — Nurse aides, orderlies and patient service associates
ii. 4412 — Home support workers and related occupations, excluding housekeepers
iii. 7441 — Residential and commercial installers and servicers
iv. 7511 — Transport truck driver
v. 7521 — Heavy equipment operators (except crane)
vi. 7611 — Construction trades helpers and labourers
vii. 8431 — General farm workers
viii. 8432 — Nursery and greenhouse workers
ix. 8611 — Harvesting labourers
X. 9462 — Industrial butchers and meat cutters, poultry preparers and related workers

(2) Paragraph 2 of section 7 of the Regulation is amended by striking out “one year” and substituting “nine
months”.

(3) Paragraph 7 of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted:

7. Neither the applicant nor any of the applicant’s family members hold or have held equity in the employer’s business,
either directly or indirectly, unless it was obtained as part of their remuneration as an employee and the total amount of
equity held by the applicant and his or her family members is less than 10 per cent of the equity in the employer’s
business

6. Paragraph 1 of section 8 of the Regulation is revoked and the following substituted:
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1. The applicant must have submitted one of the following, dated no more than two years before the date of making the
application:

i. Proof that the applicant has obtained a master’s degree from an eligible Ontario institution that takes at least one
year to complete if pursued on a full-time basis.

ii. A letter from the eligible Ontario institution indicating that the applicant has completed all the requirements
necessary to obtain a master’s degree described in subparagraph i that takes at least one year to complete if
pursued on a full-time basis.

7. Paragraph 1 of section 9 of the Regulation is revoked and the following substituted:

1. The applicant must have submitted one of the following, dated no more than two years before the date of making the
application:

i. Proof that the applicant has obtained a Ph.D. degree from an eligible Ontario institution.

ii. A letter from the eligible Ontario institution indicating that the applicant has completed all the requirements
necessary to obtain a Ph.D. degree.

8. (1) Paragraph 2 of section 10 of the Regulation is revoked and the following substituted:

2. The applicant must have been issued a notification of interest from Ontario and have applied for a certificate of
nomination within the deadline determined by the director, which will be published on the Ministry’s website.

(2) Paragraph 4 of section 10 of the Regulation is amended by striking out “within five years before the date the
notification of interest from Ontario was issued” and substituting “within five years before the date of making the
application” in the portion before subparagraph i.

(3) Paragraph S of section 10 of the Regulation is revoked and the following substituted:

5. If the applicant is a member of the Canadian experience class, the applicant must have accumulated, within three years
before the date of making the application and while lawfully residing and working in Canada, a cumulative period of at
least one year of paid full-time work experience, or the equivalent paid part-time work experience as described in
section 16, in one or more occupations,

i. that the applicant identifies in the Express Entry system, other than a restricted occupation, and

ii. that is listed in the National Occupational Classification under Skill Type 0 Management Occupations or Skill
Level A or B,

where the experience was accumulated during periods other than when the applicant was engaged in a full-time
program of study, and which does not include any period of self-employment.

5.1 If the law of Ontario requires that an individual hold a licence or other authorization for engaging in the activity
required by the employment position held by the applicant, the applicant must have held the required licence or other
authorization during the time the individual engaged in the activity.

9. (1) Paragraph 2 of section 11 of the Regulation is revoked and the following substituted:

2. The applicant must have been issued a notification of interest from Ontario and have applied for a certificate of
nomination within the deadline determined by the director, which will be published on the Ministry’s website.

(2) Paragraph 3 of section 11 of the Regulation is amended by striking out “within five years before the date the
notification of interest from Ontario was issued” and substituting “within five years before the date of making the
application” in the portion before subparagraph i.

(3) Paragraph 4 of section 11 of the Regulation is revoked and the following substituted:

4. If the applicant is a member of the Canadian experience class, the applicant must have accumulated, within three years
before the date of making the application and while lawfully residing and working in Canada, a cumulative period of at
least one year of paid full-time work experience, or the equivalent paid part-time work experience as described in
section 16, in one or more occupations,

i. that the applicant identifies in the Express Entry system, other than a restricted occupation, and

ii. that is listed in the National Occupational Classification under Skill Type 0 Management Occupations or Skill
Level A or B,

where the experience was accumulated during periods other than when the applicant was engaged in a full-time
program of study, and which does not include any period of self-employment.

4.1 If the law of Ontario requires that an individual hold a licence or other authorization for engaging in the activity
required by the employment position held by the applicant, the applicant must have held the required licence or other
authorization during the time the individual engaged in the activity.
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10. Paragraphs 2 and 3 of section 12 of the Regulation are revoked and the following substituted:

2. The applicant must have been issued a notification of interest from Ontario and have applied for a certificate of
nomination within the deadline determined by the director, which will be published on the Ministry’s website.

3. The applicant must have accumulated, within two years before the date of making the application and while lawfully
working in Ontario, a cumulative period of at least one year of paid full-time work experience, or the equivalent paid
part-time work experience as described in section 16, in one or more occupations,

i. that the applicant identifies in the Express Entry system, other than a restricted occupation, and
ii. that is listed in the National Occupational Classification under Skill Level B as,

A. Major Group 72, industrial, electrical and construction trades,

B. Major Group 73, maintenance and equipment operation trades,

C. Major Group 82, supervisors and technical occupations in natural resources, agriculture and related
production, or

D. Minor Group 633, butchers and bakers,

where the experience was accumulated during periods other than when the applicant was engaged in a full-time
program of study, and which does not include any period of self-employment.

11. (1) Subsection 13 (2) of the Regulation is amended by striking out “(expression of interest)” in the portion
before paragraph 1.

(2) Paragraph 1 of subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
1. The applicant has a maximum of one business partner who is a foreign national for the purposes of the application.

(3) Paragraph 2 of subsection 13 (2) of the Regulation is amended by striking out “36 months” in the portion before
subparagraph i and substituting “24 months”.

(4) Subparagraph 2 ii of subsection 13 (2) of the Regulation is amended by adding “and managed the day-to-day
operations of a business in whole or in part” at the end.

(5) Paragraphs 3 and 4 of subsection 13 (2) of the Regulation are revoked and the following substituted:
3. The applicant has a personal net worth, which was lawfully obtained and is verifiable, of at least the following:
i. $800,000 if the applicant will be operating a business located in the Greater Toronto Area.
ii. $400,000 if the applicant will be operating a business located outside the Greater Toronto Area.

iii. $400,000 if the applicant will be operating a business in the information and communications technology or
digital communications sector, regardless of location.

4. The applicant will make reasonable investments towards expenditures that are essential to the establishment and
operation of the business, excluding cash, cash equivalents, working capital, or wages paid to the applicant or family
member, equalling at least the following:

i. $600,000 if the applicant will be operating a business located in the Greater Toronto Area.
ii. $200,000 if the applicant will be operating a business located outside the Greater Toronto Area.

iii. $200,000 if the applicant will be operating a business in the information and communications technology or
digital communications sector, regardless of location.

(6) Paragraph 6 of subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
6. The applicant will create, within the first 20 months of establishing or acquiring the business,

i. at least two permanent, full-time jobs that are paid at no less than the median wage level for the position, if the
business is located in the Greater Toronto Area,

ii. at least one permanent, full-time job that is paid at no less than the median wage level for the position, if the
business is located outside the Greater Toronto Area, and

iii. at least one permanent, full-time job that is paid at no less than the median wage level for the position, if the
business is in the information and communications technology or digital communications sector, regardless of
location.

6.1 The applicant will ensure that only Canadian citizens or permanent residents of Canada are hired for the jobs
mentioned in paragraph 6.

(7) Paragraph 10 of subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
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10. The applicant will submit a business plan to the director that demonstrates that the business will be viable and likely to
provide material economic benefit to the economy of Ontario as a whole or to the local Ontario economy where the
business will be located.

(8) Subparagraph 17 iv of subsection 13 (2) of the Regulation is amended by striking out “a portion of” at the
beginning and substituting “at least 10 per cent of”.

(9) Subparagraph 17 v of subsection 13 (2) of the Regulation is amended by striking out “the corporate category”.
(10) Subparagraph 18 xi of subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

xi. A business involved in producing, distributing or selling pornography or sexually explicit products or services, or
providing sexually oriented services.

xii. A business that was ever previously owned or operated by a person who received a certificate of nomination in
the entrepreneur category or under the investor component of the Opportunities Ontario program.

(11) Subparagraph 19 viii of subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

viii. A business involved in producing, distributing or selling pornography or sexually explicit products or services, or
providing sexually oriented services.

ix. A business that was ever previously owned or operated by a person who received a certificate of nomination in
the entrepreneur category or under the investor component of the Opportunities Ontario program.

(12) Subsection 13 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraph:

20. The applicant will submit the application for a certificate of nomination within 90 days after receiving an invitation to
apply for it.

(13) Subsection 13 (3) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

0.1 The applicant must have demonstrated that they had the qualifications to which they attested, in stage 1 of the
application, and on the basis of which the director ranked their expression of interest and issued to the applicant an
invitation to apply for a certificate of nomination.

4.1 The permanent full-time jobs referred to in paragraph 6 of subsection (2) were filled continuously for at least 10
months before the applicant submitted the final report, and they continue to exist at the time of submission of the final
report and at the time of issuing the certificate of nomination.

12. Section 14 of the Regulation is revoked.

13. Section 15 of the Regulation is amended by striking out “paragraph 5 of subsection 13 (3) and paragraph 8 of
subsection 14 (4)” and substituting “and paragraph 5 of subsection 13 (3)”.

14. Section 16 of the Regulation is revoked and the following substituted:
Part-time work equivalent

16. For the purposes of subparagraph 2 i of section 5, paragraph 2 of section 7, paragraphs 4 and 5 of section 10,
paragraphs 3 and 4 of section 11 and paragraph 3 of section 12, an applicant shall be considered to have accumulated paid
part-time work experience that is equivalent to the paid full-time work experience required under those provisions if,

(a) the applicant worked concurrently in multiple positions for no fewer than 30 hours per week for the period required
under those provisions; or

(b) the applicant worked in one position for no fewer than 15 hours per week for double the period required under those
provisions.

15. Subsection 17 (1) of the Regulation is amended by striking out “making an application for approval or” in the
portion before clause (a).
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16. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Date made: June 11, 2019
Prisle : 11 juin 2019

29/19

Le ministre du Développement économique, de la Création d'emplois et du Commerce,

ToDD SMITH
Minister of Economic Development, Job Creation and Trade
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 243/19

pris en vertu de la

LOI DE 2015 SUR L’IMMIGRATION EN ONTARIO

pris le 11 juin 2019
déposé le 5 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 8 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de ['Ontario le 20 juillet 2019

modifiant le Régl. de I'Ont. 422/17
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. (1) La définition de «établissement canadien admissible» a D’article 1 du Réglement de I’Ontario 422/17 est
abrogée et remplacée par ce qui suit :

«établissement canadien admissible» Université ou collége canadien financé par des fonds publics et inscrit sur une liste
figurant sur le site Web du ministere, telle qu’elle est modifiée périodiquement. («eligible Canadian institutiony)

(2) La définition de «établissement ontarien admissible» a I’article 1 du Réglement est abrogée et remplacée par ce
qui suit :
«établissement ontarien admissible» Université ontarienne financée par des fonds publics et inscrite sur une liste figurant sur
le site Web du ministere, telle qu’elle est modifiée périodiquement. («eligible Ontario institution»)
2. (1) Les dispositions 2 et 3 du paragraphe 4 (1) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :
2. L’entreprise de I’employeur doit avoir un établissement en Ontario.

2.1 Les activités d’emploi projetées qui sont liées au poste doivent avoir lieu principalement en Ontario, sauf si le poste
figure dans la Classification nationale des professions sous la profession 7511 — Conducteurs/conductrices de camions
de transport.

3. Dans son dernier exercice terminé avant la date de présentation de la demande, 1’entreprise de I’employeur doit avoir :

i. si le candidat éventuel compte travailler a un endroit situé dans le Grand Toronto ou s’il travaillera a plusieurs
endroits, mais qu’il se présentera au travail a un endroit situé¢ dans le Grand Toronto, un revenu annuel brut d’au
moins 1 000 000 $,

ii. si le candidat éventuel compte travailler a un endroit situé a 1’extérieur du Grand Toronto ou s’il travaillera a
plusieurs endroits, mais qu’il se présentera au travail a un endroit situé a I’extérieur du Grand Toronto, un revenu
annuel brut d’au moins 500 000 $.

3.1 A la date de présentation de la demande, I’entreprise de I’employeur doit avoir :

i. si le candidat éventuel compte travailler a un endroit situé¢ dans le Grand Toronto ou s’il compte travailler a
plusieurs endroits, mais qu’il se présentera au travail a un endroit situé¢ dans le Grand Toronto, au moins cinq
employés a temps plein a cet endroit, lesquels sont des résidents permanents ou des citoyens canadiens,

ii. si le candidat éventuel compte travailler a un endroit situé a I’extérieur du Grand Toronto ou s’il compte travailler
a plusieurs endroits, mais qu’il se présentera au travail a un endroit situé a I’extérieur du Grand Toronto, au
moins trois employés a temps plein & cet endroit, lesquels sont des résidents permanents ou des citoyens
canadiens.

(2) La disposition 11 du paragraphe 4 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

11. Si le directeur établit que cela est nécessaire, 1’employeur doit avoir fait des efforts raisonnables mais qui se sont
avérés infructueux pour pourvoir le poste par un citoyen canadien ou un résident permanent avant de I’offrir au
demandeur.

3. (1) La disposition 1 de I’article 5 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Le demandeur doit avoir regu une offre d’emploi pour un poste d’emploi que le directeur a agréé conformément a la
Loi.

(2) La sous-disposition 2 i de ’article 5 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

i. avoir acquis, au cours des cinq derniéres années, au moins deux années d’expérience de travail a temps plein
rémunéré, ou 1’expérience équivalente de travail a temps partiel rémunéré décrite a 1’article 16, conformément
aux exigences suivantes :
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A. D’expérience a été acquise dans la méme profession figurant dans la Classification nationale des professions
que le poste d’emploi visé par la demande,

B. si D’expérience a été acquise au Canada, elle 1’a été pendant que le demandeur résidait et travaillait
légalement au Canada,

(3) La disposition 3 de P’article 5 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

3. Ni le demandeur ni aucun des membres de sa famille ne détiennent ou n’ont détenu, directement ou indirectement,
d’actions dans le capital-actions de ’entreprise de I’employeur, sauf s’ils les ont obtenues dans le cadre de leur
rémunération a titre d’employés et que le total des actions détenues par le demandeur et les membres de sa famille
représente moins de 10 % du capital-actions de I’entreprise de ’employeur.

4. (1) La disposition 1 de I’article 6 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Le demandeur doit avoir regu une offre d’emploi pour un poste d’emploi que le directeur a agréé conformément a la
Loi.

(2) Les dispositions 3 et 4 de ’article 6 du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

3. Le demandeur doit avoir présenté un des documents suivants dont la date ne remonte pas a plus de deux ans avant la
date de présentation de sa demande :

i. la preuve qu’il a obtenu :

A. soit un grade ou un dipldme d’un établissement canadien admissible, qui nécessite au moins deux ans
d’études si celles-ci sont menées a temps plein,

B. soit un grade, un diplome ou un certificat d’un établissement canadien admissible, qui nécessite au moins
un an d’études si celles-ci sont menées a temps plein et 1’obtention d’un grade comme condition
d’admission,

et qu’il a satisfait a plus de la moitié des exigences pour obtenir le grade, le diplome ou le certificat pendant qu’il
résidait et étudiait [également au Canada.

ii. une lettre de 1’établissement canadien admissible attestant que le demandeur a satisfait a toutes les exigences
prévues pour obtenir le grade, le diplome ou le certificat visé a la sous-disposition i et qu’il a satisfait a plus de la
moitié des exigences prévues pour 1’obtenir pendant qu’il résidait et étudiait 1également au Canada.

4. Ni le demandeur ni aucun des membres de sa famille ne détiennent ou n’ont détenu, directement ou indirectement,
d’actions dans le capital-actions de 1’entreprise de I’employeur, sauf s’ils les ont obtenues dans le cadre de leur
rémunération a titre d’employés et que le total des actions détenues par le demandeur et les membres de sa famille
représente moins de 10 % du capital-actions de 1’entreprise de ’employeur.

5. (1) La disposition 1 de article 7 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Le demandeur doit avoir recu une offre d’emploi pour un poste d’emploi que le directeur a agréé conformément a la
Loi, dans une des professions suivantes énumérées dans la Classification nationale des professions sous le niveau de
compétences C ou D :

i. 3413 — Aides-infirmiers/aides-infirmicéres, aides-soignants/aides-soignantes et préposés/préposées aux
bénéficiaires

ii. 4412 — Aides familiaux résidents/aides familiales résidentes et personnel assimilé, a 1’exclusion des aides de
maintien & domicile

iii. 7441 — Personnel d’installation, d’entretien et de réparation d’équipement résidentiel et commercial
iv. 7511 — Conducteurs/conductrices de camions de transport
v. 7521 — Conducteurs/conductrices d’équipement lourd (sauf les grues)
vi. 7611 — Aides de soutien des métiers et manoeuvres en construction
vii. 8431 — Ouvriers/ouvriéres agricoles
viii. 8432 — Ouvriers/ouvriéres de pépinicres et de serres
ix. 8611 — Manoeuvres a la récolte

X. 9462 — Bouchers industriels/bouchéres industrielles, dépeceurs-découpeurs/dépeceuses-découpeuses de viande,
préparateurs/préparatrices de volaille et personnel assimilé

(2) La disposition 2 de I’article 7 du Réglement est modifiée par remplacement de «une année» par «neuf mois».

(3) La disposition 7 de I’article 7 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
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7. Ni le demandeur ni aucun des membres de sa famille ne détiennent ou n’ont détenu, directement ou indirectement,
d’actions dans le capital-actions de 1’entreprise de I’employeur, sauf s’ils les ont obtenues dans le cadre de leur
rémunération a titre d’employés et que le total des actions détenues par le demandeur et les membres de sa famille
représente moins de 10 % du capital-actions de I’entreprise de I’employeur.

6. La disposition 1 de ’article 8 du Reéglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Le demandeur doit avoir présenté un des documents suivants dont la date ne remonte pas a plus deux ans avant la date
de présentation de sa demande :

i. la preuve qu’il a obtenu, d’un établissement ontarien admissible, une maitrise qui nécessite au moins un an
d’études si celles-ci sont menées a temps plein.

ii. une lettre de 1’établissement ontarien admissible attestant que le demandeur a satisfait a toutes les exigences
prévues pour obtenir la maitrise visée a la sous-disposition i qui nécessite au moins un an d’études si celles-ci
sont menées a temps plein.

7. La disposition 1 de Particle 9 du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1. Le demandeur doit avoir présenté un des documents suivants dont la date ne remonte pas a plus deux ans avant la date
de présentation de sa demande :

i. la preuve qu’il a obtenu un doctorat d’un établissement ontarien admissible.

ii. une lettre de 1’établissement ontarien admissible attestant que le demandeur a satisfait a toutes les exigences
prévues pour obtenir un doctorat.

8. (1) La disposition 2 de I’article 10 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

2. Le demandeur doit avoir regu une déclaration d’intérét de 1’Ontario et avoir demandé un certificat de désignation dans
le délai fixé par le directeur, lequel sera publié sur le site Web du ministere.

(2) La disposition 4 de I’article 10 du Réglement est modifiée par remplacement de «dans les cinq ans précédant la
date de communication de la déclaration d’intérét de 1’Ontario» par «dans les cinq ans précédant la date de
présentation de la demande» dans le passage qui précede la sous-disposition i.

(3) La disposition 5 de ’article 10 du Reéglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

5. S’il est membre de la catégorie de ’expérience canadienne, le demandeur doit avoir accumulé, dans les trois ans
précédant la date de présentation de la demande et pendant qu’il résidait et travaillait 1également au Canada, une
période d’au moins un an d’expérience de travail a temps plein rémunéré, ou 1’expérience équivalente de travail a
temps partiel rémunéré décrite a I’article 16, dans une ou plusieurs professions :

i. d’une part, qu’il indique dans le systéme Entrée express, a I’exception d’une profession d’acces limité,

ii. d’autre part, qui figurent dans la Classification nationale des professions sous les professions liées a la gestion
(genre de compétences 0) ou sous le niveau de compétences A ou B,

cette expérience ayant été accumulée pendant des périodes autres que celle ou le demandeur suivait un programme
d’études a temps plein, a I’exclusion de toute période de travail autonome.

5.1 Si le droit de I’Ontario exige qu’un particulier soit titulaire d’un permis ou d’une autre autorisation pour exercer
lactivité qu’exige le poste d’emploi qu’occupait le demandeur, ce dernier doit avoir été titulaire du permis ou de
I’autre autorisation exigés pendant qu’il exercait I’activité.

9. (1) La disposition 2 de I’article 11 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

2. Le demandeur doit avoir regu une déclaration d’intérét de 1’Ontario et avoir demandé un certificat de désignation dans
le délai fix¢é par le directeur, lequel sera publié sur le site Web du ministére.

(2) La disposition 3 de ’article 11 du Réglement est modifiée par remplacement de «dans les cinq ans précédant la
date de communication de la déclaration d’intérét de 1’Ontario» par «dans les cinq ans précédant la date de
présentation de la demande» dans le passage qui précéde la sous-disposition i.

(3) La disposition 4 de I’article 11 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

4. S’il est membre de la catégorie de I’expérience canadienne, le demandeur doit avoir accumulé, dans les trois ans
précédant la date de présentation de la demande et pendant qu’il résidait et travaillait 1également au Canada, une
période d’au moins un an d’expérience de travail a temps plein rémunéré, ou 1’expérience équivalente de travail a
temps partiel rémunéré décrite a I’article 16, dans une ou plusieurs professions :

i. d’une part, qu’il indique dans le systéeme Entrée express, a I’exception d’une profession d’acces limité,
ii. d’autre part, qui figurent dans la Classification nationale des professions sous les professions liées a la gestion
(genre de compétences 0) ou sous le niveau de compétences A ou B,
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cette expérience ayant été accumulée pendant des périodes autres que celle ou le demandeur suivait un programme
d’études a temps plein, a I’exclusion de toute période de travail autonome.

4.1 Si le droit de I’Ontario exige qu’un particulier soit titulaire d’un permis ou d’une autre autorisation pour exercer
I’activité qu’exige le poste d’emploi qu’occupait le demandeur, ce dernier doit avoir été titulaire du permis ou de
’autre autorisation exigés pendant qu’il exergait I’activité.

10. Les dispositions 2 et 3 de ’article 12 du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

2. Le demandeur doit avoir recu une déclaration d’intérét de 1’Ontario et avoir demandé un certificat de désignation dans
le délai fix¢é par le directeur, lequel sera publié sur le site Web du ministére.

3. Dans les deux ans précédant la date de présentation de la demande et pendant qu’il travaillait légalement en Ontario, le
demandeur doit avoir accumulé une période d’au moins un an d’expérience de travail a temps plein rémunéré, ou
I’expérience équivalente de travail & temps partiel rémunéré décrite a 1’article 16, dans une ou plusieurs professions :

i. d’une part, qu’il indique dans le systéme Entrée express, a I’exception d’une profession d’acces limité,

ii. d’autre part, qui figurent dans la Classification nationale des professions sous le niveau de compétences B dans
I’un ou I’autre des groupes suivants :

A. Grand groupe 72 — Personnel des métiers de 1’¢lectricité, de la construction et des industries.
B. Grand groupe 73 — Personnel des métiers d’entretien et d’opération d’équipement.

C. Grand groupe 82 — Superviseurs/superviseures et métiers techniques dans les ressources naturelles,
I’agriculture et la production connexe.

D. Groupe intermédiaire 633 — Bouchers/bouchéres et boulangers-patissiers/boulangéres-patissieres,

cette expérience ayant été accumulée pendant des périodes autres que celle ou le demandeur suivait un programme
d’études a temps plein, a I’exclusion de toute période de travail autonome.

11. (1) Le paragraphe 13 (2) du Réglement est modifié par suppression de «(manifestation d’intérét)» dans le
passage qui préceéde la disposition 1.

(2) La disposition 1 du paragraphe 13 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
1. Aux fins de la demande, le demandeur a au plus un associé qui est un étranger.

(3) La disposition 2 du paragraphe 13 (2) du Réglement est modifiée par remplacement de «36 mois» par «24 mois»
dans le passage qui précede la sous-disposition i.

(4) La sous-disposition 2 ii du paragraphe 13 (2) du Réglement est modifiée par insertion de «et en gérait tout ou
partie des activités courantes» a la fin de la sous-disposition.

(5) Les dispositions 3 et 4 du paragraphe 13 (2) du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :
3. L’avoir net personnel du demandeur, la totalité duquel a été obtenue 1également et est vérifiable, est d’au moins :
i. 800 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise située dans le Grand Toronto.
ii. 400 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise située a 1’extérieur du Grand Toronto.

iii. 400 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise dans le secteur de la technologie de I’information et
des communications ou des communications numériques, peu importe ou elle est située.

4. Le demandeur investira de facon raisonnable dans les dépenses essentielles a 1’établissement et a 1’exploitation de
I’entreprise, a I’exclusion de la trésorerie et des équivalents de trésorerie, du fonds de roulement ou de la rémunération
versée au demandeur ou a un membre de sa famille, ces investissements équivalant & au moins :

i. 600 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise située dans le Grand Toronto.
ii. 200 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise située a I’extérieur du Grand Toronto.

iii. 200 000 $ si le demandeur compte exploiter une entreprise dans le secteur de la technologie de 1’information et
des communications ou des communications numériques, peu importe ou elle est située.

(6) La disposition 6 du paragraphe 13 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
6. Dans les 20 premiers mois suivant la création ou 1’acquisition de 1’entreprise, le demandeur créera :

i. au moins deux emplois permanents a temps plein, rémunérés au moins au niveau de salaire médian pour le poste,
si I’entreprise est située dans le Grand Toronto,

ii. au moins un emploi permanent a temps plein, rémunéré au moins au niveau de salaire médian pour le poste, si
I’entreprise est située a 1’extérieur du Grand Toronto,
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iii. au moins un emploi permanent a temps plein, r*émunéré au moins au niveau de salaire médian pour le poste, si
I’entreprise est dans le secteur de la technologie de 1’information et des communications ou des communications
numériques, peu importe ou elle est situce.

6.1 Le demandeur veillera a ce que seuls des citoyens canadiens ou des résidents permanents du Canada soient embauchés
pour les emplois mentionnés a la disposition 6.

(7) La disposition 10 du paragraphe 13 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

10. Le demandeur présentera au directeur un plan d’activités montrant que 1’entreprise sera viable et qu’elle procurera
vraisemblablement un avantage économique important a 1’économie de I’Ontario enti¢re ou de la localité ontarienne
ou elle sera située.

(8) La sous-disposition 17 iv du paragraphe 13 (2) du Réglement est modifiée par remplacement de «une partie»
par «une partie représentant au moins 10 %> au début de la sous-disposition.

(9) La sous-disposition 17 v du paragraphe 13 (2) du Réglement est modifiée par suppression de «, la catégorie des
entreprises».

(10) La sous-disposition 18 xi du paragraphe 13 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

xi. Une entreprise qui participe a la production, a la distribution ou a la vente de pornographie ou de produits ou
services sexuellement explicites, ou a la fourniture de services liés au sexe.

xii. Une entreprise qui a déja appartenu a une personne qui a regu un certificat de désignation dans la catégorie des
entrepreneurs ou dans le cadre du volet investisseurs du programme Perspectives Ontario, ou qui a déja été
exploitée par une telle personne.

(11) La sous-disposition 19 viii du paragraphe 13 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

viii. Une entreprise qui participe a la production, a la distribution ou a la vente de pornographie ou de produits ou
services sexuellement explicites, ou a la fourniture de services liés au sexe.

ix. Une entreprise qui a déja appartenu a une personne qui a regu un certificat de désignation dans la catégorie des
entrepreneurs ou dans le cadre du volet investisseurs du programme Perspectives Ontario, ou qui a déja été
exploitée par une telle personne.

(12) Le paragraphe 13 (2) du Réglement est modifié par adjonction de la disposition suivante :

20. Le demandeur présentera la demande de certificat de désignation dans les 90 jours suivant la réception d’une invitation
a demander un tel certificat.

(13) Le paragraphe 13 (3) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

0.1 Le demandeur doit avoir démontré qu’il possédait les qualités requises auxquelles il a attesté a la premicre phase de la
demande et en fonction desquelles le directeur a classé sa manifestation d’intérét et a délivré au demandeur une
invitation a demander un certificat de désignation.

4.1 Les emplois permanents a temps pleins visés a la disposition 6 du paragraphe (2) ont été pourvus de fagon
ininterrompue pendant au moins 10 mois avant que le demandeur ait présenté le rapport final, et ces emplois existaient
encore au moment de la présentation de ce rapport et de la délivrance du certificat de désignation.

12. L’article 14 du Réglement est abrogé.

13. L’article 15 du Réglement est modifié par remplacement de «de la disposition 5 du paragraphe 13 (3) et de la
disposition 8 du paragraphe 14 (4)» par «et de la disposition 5 du paragraphe 13 (3)».

14. L’article 16 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
Equivalent du travail 2 temps partiel

16. Pour I’application de la sous-disposition 2 i de I’article 5, de la disposition 2 de I’article 7, des dispositions 4 et 5 de
I’article 10, des dispositions 3 et 4 de ’article 11 et de la disposition 3 de ’article 12, un demandeur est réputé avoir acquis
de I’expérience de travail a temps partiel rémunéré équivalant a I’expérience de travail a temps plein rémunéré qu’exigent ces
dispositions si, selon le cas :

a) il a travaillé simultanément a plusieurs postes au moins 30 heures par semaine pendant la période qu’exigent ces
dispositions;

b) il a travaillé a un seul poste au moins 15 heures par semaine pendant une période équivalent a deux fois celle
qu’exigent ces dispositions.

15. Le paragraphe 17 (1) du Réglement est modifié par suppression de «de présenter une demande d’agrément ou»
dans le passage qui précéde ’alinéa a).
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Entrée en vigueur
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16. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

Made by:
Pris par :

Date made: June 11 2019
Prisle : 11 juin 2019

29/19

Le ministre du Développement économique, de la Création d'emplois et du Commerce,

ToDD SMITH
Minister of Economic Development, Job Creation and Trade
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ONTARIO REGULATION 244/19

made under the
ONTARIO IMMIGRATION ACT, 2015

Made: June 21, 2019
Filed: July 5, 2019
Published on e-Laws: July 8, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 20, 2019

Amending O. Reg. 421/17
(APPROVALS UNDER THE ONTARIO IMMIGRANT NOMINEE PROGRAM AND OTHER MATTERS)

1. Paragraph 10 of subsection 2 (1) of Ontario Regulation 421/17 is revoked.
2. Section 4 of the Regulation is revoked.

3. Section 11 of the Regulation is amended by striking out “Law Society of Upper Canada” and substituting “Law
Society of Ontario”.

Commencement

4. This Regulation comes into force on the day it is filed.

29/19

REGLEMENT DE L’ONTARIO 244/19

pris en vertu de la

LOI DE 2015 SUR L’IMMIGRATION EN ONTARIO

pris le 21 juin 2019
déposé le 5 juillet 2019
publié sur le site Lois-en-ligne le 8 juillet 2019
imprimé dans la Gazette de ['Ontario le 20 juillet 2019

) ) modifiant le Reégl. de I’Ont. 421/17 i
(AGREMENTS VISES PAR LE PROGRAMME ONTARIEN DES CANDIDATS A L’IMMIGRATION ET AUTRES
QUESTIONS)

1. La disposition 10 du paragraphe 2 (1) du Réglement de I’Ontario 421/17 est abrogée.
2. L’article 4 du Réglement est abrogé.

3. L’article 11 du Réglement est modifié par remplacement de «Barreau du Haut-Canada» par «Barreau de
I’Ontario».

Entrée en vigueur

4. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

29/19

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et
les conggs statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre ’horaire entre Noél et le Jour de I’An s’il vous plait communiquez
avec le bureau de La Gazette de I’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel & Gazette@ontario.ca

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée ¢lectroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a un % de
page.
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l'insertion initiale, le tarif est 40,00$

4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de I'Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,508 + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois
de janvier (payable a I’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de I’année sera calculée de fagcon proportionnelle
pour la premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cotlit d’une copie
individuelle si 'inventaire le permet.

Le remboursement pour 'annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour
obtenir de I'information sur ’'abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chéques ou mandats fait a 'ordre du MINISTRE
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO
Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario
222, rue Jarvis, 8¢me étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement — Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés.

MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L'ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou a Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at

Gazette(@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca
2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to V4 page.
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE
Publications Ontario Financial Unit
222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment — Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310
or at Gazette@ontario.ca
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